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WSTEP.

Nie nalezy szukaé erudycji w tej ksiqice, ni kry-
tycznego studjum, a nie jest to réwniez Zaden synte-
tyczny szkic tresci religijnej, historycznej, czy filo-
zoficznej. Posiadamy mnéstwo publikacji nauko-
wych, literackich, ksigzek dobrych i pieknych, od pél
wieku, to jest od Ozonama do Renana, zwlaszcza
w latach ostatnich, wymownie odtwarzajgcych tego
wielkiego Swietego Wloch. Idealna postaé jego ty-
suje sie 1o tych dzielach tak jasno, ze zuchwalstwem
byloby bez dlugich i specjalnych studjow podejmowaé
Tzecz na moio.

Zamiar meéj byl prostszy, porywy skromniejsze,
a cel blizszy. Wrydalo mi sie, Ze dzis mozina juz, a to
wlasnie dzieki tym badaniom wspoélczesnym, opo-
wiedzie¢ bez wahania, niepewnosci, Zycie czystego,
a poteinego odnowiciela idei religijno-moralnych
XIII-go wieku, w calej Europie, a prekursora i in-
spiratora Odrodzenia sztuk i wumiejelnosci swego

kraju. Starczylo dopuscié do glosu Swiadkéw jego
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Zycia, towarzyszy apostolatu i tych, ktérzy go znali
t 2yli z nim blisko.

Zaréwno mysl te mi poddaly jak i ulatwily za-
danie irzy prace, trzy istotnie biografje, stynne jusz
i popularne, a mianowicie dziela: Thodego w Niem-
czech, Sabatiera we Francji i Jana Joergensena
w Danji. Rozczytujac sie w tych niezréwnanych
ksigzkach i to bezposrednio po powrocie z Umbrji,
gdzie odswieiylem dawne wrazenia, uczulem to samo
pozadanie prawdy, jakie ich palilo w ciggu wytrwa-
bych, a plodnych poszukiwaii." Majac ich pomoc,
umyslilem cofnqé sie do zrédel gléwnych, Swiezych
i Zywych przedziwnej legendy, siggajac powy: zbyt
krotkiego szkicu ,,Zlotej Legendy,” powyz nawet
tekstu sw. Bonawentury. tej kompilacji oficjalnej,
tak madrej, tak poetycznej, ktéra jednak przez samo
pochodzenie swoje nacechowana jest rezerwaq wielkq
i nie posiada tej swobody, co prywatne kroniki, spi-
sywane przez naocznych Swiadkéw wspélczesnych.

Pewny bylem, e pragnienie swe zaspokoje z calg
pewnosciq, dysponujgc publikacjami takiemi, jak:
»Speculum Perfectionis* i ,,Actus S. Francisci*
dokonanemi przez Sabatiera, gléwnego promotora
wspélczesnych badari franciszkariskich, a dalej, ma-
Jac przed soba ,.Legenda Prima,* ..Legenda Se-
cunda,” ., Tractatus de Miraculis,” ogloszone przez
Edwarda d’Alencon, a wreszeie ..Leggenda scritta
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da tre Compagni,” wydanq przez Marcelina da Ci-
vezza 1t Teofila Domenichelli.

Przestudjowalem 1w Collége de France zaczqtki
Odrodzenia 1w Sredniowieczu i zatrzymalem sig

u progu XI11I-go wieku, w ktérym to momencie dzie-
jowym nastgpito ocknienie Wloch moralne, spo-
teczne, literackie, naukowe i artystyczne. Tutaj
pierwszq postaciq jest sw. Franciszek, twérca nowej
religji ewangelicznej. apostol czysty, a rozplomie-
niony wiarq prosiq i bliskq czlowiekowi. Wnim to
przejawila sie na nowo miloié Boga-Stworzyciela,
milosé gorqea i czula dla calej ludzkosci i wszelkich
gywych, a nawet nieoiywionych istot. Postanowilem
daé czytelnikom moim przedewszystkiem wizerunek
czlowieka, a potem dopiero pokazaé nieslychanie
szybkie, wydatne i trwale oddzialywanie na genjusz
wloski i cywilizacje $wiata tego kaznodziei popu-
larnego, obdarzonego Zywa wyobrazniq, wrailiwoscig
serca, czystosciq zapalu, zachwytem dla pigkna
ziemi i nadziei nieba. Gdziez atoli szukaé nalezalo
elementéw tego wizerunku?

Na ktorymie punkcie, gdy idzie o osobistosci
tak dawne, zatrzymuje sig¢ historja realna i pewna,
a zaczyna legenda fantastyczna i waqtpliwa? Wia-
Sciwie, tak samo bywa z wszystkimi ludimi styn-
nymi kazdego kraju, najbardziej znanymi i zyjacymi

w czasach najblizszych nam nawet.




W naszych oczach tworzq si¢ wokél wspéleze-

snych nam, za ich Zycia jeszcze, i posréd ich otoczenia
legendy, kiére uzupelnia, okrasza, czy szpeci, sto-
sownie do swych przesqdéw, wyobraznia ogélu. I ta
wlasnie legenda oddzialywaé bedzie najpoteiniej
na umysly potomnych, oraz caloksztalt dziejéw.
Trzeba tedy dotykaé legendy ostroinie i z poszano-
waniem, bowiem spoczywa ona przewazinie, w za-
czgthach swych, na faktach rzeczywistych, kiére unie-
sienie wspolczesnych 1 wdziecznosé potomnych przy-
odzialo w szate cudownq i niezwyklq. Same wlasnie
odkrycia wiedzy czaséw naszych nekladaje nam co-
raz to bardziej ten obowiqzek.

Karol Wielki, sw. Ludwik, Joanna d’Are, czy
Napoleon, nie utracili nic ze swej wielkosci skutkiem
owych promieni, przenikajgcych coraz to jaskrawiej
ich legende 1 rozswietlajgcych role rzeczywistq, jakq
odegrali w naszym rozwoju narodowym. Tosamo
odnosi sig do $w. Franciszka z Asyzu. I'm bliZsi mu
jestesmy i lepiej go rozumiemy, kochamy go tem moc-
niej. Wystarczy przypomnieé, e w jego epoce
umysty najkuliuralniejsze, najbardziej pozytywne,
a takze przeciwnie najtwardziej prostackie, czy naj-
gorece] wierzqce, iyly w codziennem nawyku inter-
wencji nadprzyrodzonej. Wszyscy towarzysze Zycia
jego i on sam dopatrywali sie reki boiej w czy-
nach jego i wizjach. Pod tym wszgledem tedy

nie moiemy wqipi¢ w szczero$é ich Swiadectw
i przekonari.

Pod tq jednak aureolg cudownosci, ktérg ota-
czajg Swielego mistrza swego, postaé analizowana
przez nich wykresla sie ostro, troskliwie, jest w naj-
drebniejszych szczegélach wypracowana i daje fizjo-
nomje naprawde wyjatkowq dla tej epoki.

Zyciorysy i legendy $w. Franciszka przechodzily
dziwne koleje, zanim do nas dotarly. Méwi o tem
Pawel Sabbatier w réinych przedmowach i Joergensen
we wsigpie do swego ,.,Z-yurotu. S$w. Franciszka.**
a przygody ich zdumiewajq wprost. Poznajemy tam
rowniez, ile trzeba bylo namieinego rozciekawienia,
wytrwalych badari i genjalnych dedukcji wielbicieli
tego czlowieka boiego, by oswobodzié od niepo-
trzebnych i szkodliwych przyslon te frédla odlegle.
z ktérych czerpaé mozna. Zrédiem takiem jest przede-
wszystkiem ,,Legenda Prima® i ,,Legenda Secunda*
Tomasza Celano, nastepnie ,,Speculum Perfec-
tionis,” ,,Actus,” ,,Legenda Trium Sociorum,” zre-
dagowana przez brata Leona. albo na podsiawie jego
cennych zapiskéw, a wreszcie o ile idzie o epizody,
przedziwne . Fioretti,” bedgce ostatnim plonem na
tej niwie.

Duwie pierwsze legendy spisane zostaly przez To-
masza Celano. ,.Legenda Prima* zaméwiona byla

niemal zaraz po Smierci Swietego (w r. 1226) przez




papieia Grzegorza IX. i oddana 25 lutego 1229.
Tomasz, bedacy podéwczas misjonarzem w Niem-
czech, nie byl sSwiadkiem ostatnich chwil $w. Fran-
ciszka, ale zyl dlugo w bliskich z nim stosunkach.
Byt to maz uczony i wymowny wielce. Dzielo jego,
pisane stylem kaznodziejskim, obciqia miejscami
balast dogmatycznych dodatkéw. Mimoto jednak
obfitosciq szczegolow, powaga, oraz pewnosciq po-
gladow swiadczy o niewatpliwie pewnych infor-
macjach.

Jednoczesnie spisal brat Leon z wlasnego popedu
i bez zadnego mandatu, wspomnienia osobiste. Byt
ostatnim sekretarzem Swietego, powiernikiem i opie-
kunem w chorobie, a uczynil to obrazony ambicja
brata Eljasza i zakusami Kurji Rzymskiej. Swiety

zwat go ,.mala owieczkq bozg.*

Te notatki pisane na
paskach pergaminu postuiyly pézniej zelantom,
uczniom czystym do skomponowania ,.Speculum.,*
wActus® i, Fiorettéw.”* Sabatier znalazl w ., Biblio-
theque Nazin*, rekopis ,,Speculum* z datq roku
1228 i oznaczyl na ten rok powstanie jego.  Ale péz-
niejsze badania stwierdzily, ze jest to blad kopisty,
mimo wszystko jednak, ten zbiér zapiskéw ma dla
nas wartos¢ dokumentarnq i uzupelnia wielokrotnie
inne legendy.

Wiadomo, ze po $mierci Swietego zakon, kiero-
wany przes ambitnego brata Eljasza i pierwszych

jego spadkobierciw, nieraz zbaczal z idealnej dr_*ogi,
wykreslonej mu przez zaloiyciela. Towarzyszy jego,
bedacych depozytarjuszami jego wiary, zapomniano,
odsuwano na bok, podawano 1w podejrzenie i prze-
sladowano.

Kiedy wiec w roku 1244 zostal wybrany na ge-
nerala jeden z najwigkszych zelantéw, Krescenty de
Jesi, zwrécil sie przedewszystkiem do wszysthich
Zyjacych jeszcze Swiadkéw Swietej epopei. Kongres
generalny w Genui, ktéremu przewodniczyl, posta-
nowil, ze maja oni dostarczy¢ na pismie wspomnieri
i szczegolow, przydatnych dla skompletowania ., Le-
genda Prima.”* Od dnia 11 sierpnia 1246 zaczeli
nadsylaé brat Leon, brat Rufin z Asyiu, oraz brat
Aniol Tankred =z Rieti, wszyscy trzej ukryci w kla-
sztorze w Greccio, ,,opowiadania o réinych rzeczach,
ktérych byli Swiadkami sami, albo o ktérych
zastyszeli od innych braci, a gléwnie od braia Filipa,
od Iluminata z Rieti. od braci Masseo i Jana, przy-
jaciél pierwszego ucznia, Bernarda z Guintarale,
oraz od brata Egidjusza.” Tak powstala ,.Legenda
Trium Soctorum.*

Tomasz de Celano dat ze swej strony cigg dalszy
dawnej pracy, to jest dzielo ,,Legenda Secunda,
skomponowane na podstawie danych tychie samych
braci i wlasnych wspomnieri, i podal tenaiwne zwie-
rzenia w formie bardziej literackiej. . Tractatus




de Miraculis,” réwniei przez niego nieco poiniej
napisany, ma taki sam poczatek. Resztki wspomnier
brata Leona, - nie spozythowane dotqd, ale zawsze
troskliwie przechowywane po Elasstorach, postuzyly
péziniej do zredagowania ,,Actus,* 1w ktérych Sa-
batier rozpoznal oryginal laciriski Fioretigw. Wedle
opinji tego uczonego redakcja tej poetyckiej wulgary-
zacji jest zaslugq brata Hugolina z Monte Georgio
i powstala pomiedzy rokiem 1322 a 1328.

Pomiedzy tymi dwoma okresami, rokiem 1246
do 1248, w ktérym to czasie powstalo dzielo trzech
towarzyszy i dopelniajgca praca Celana, a lata-
mi 1313—1328, stanowiqeymi date najstarszego reko-
pisu ,.Speculum Perfectionis™ i ., Actus zaszedl
Jakt wielkiej doniostosci dla calej legendy. W roku
1257 zostal wybrany generalem Braci Mniejszych,
brat Bonawentura (Giovanni Fidanza de Bagnoma,
poziniejszy $w. Bonawentura), doktor i stynny pro-
fesor uniwersytetu paryskiego. W roku 1260 powie-
rzyla mu kapitula generalna, zebrana 1o Narbonie,
zredagowanie ostatecznej legendy sw. Franciszha
..zupelnie zgodnej z prawdq.* Urodzony w r. 1221,
pamietal Bonawentura Swigtego tylko ze swych lat
chiopigcych, ale pospieszyl zaraz do Asyzu i jgl wy-
pytywac zyjacych jeszcze, aci mu dostarczyli pewnej
ilosci ryséw, uzupelniajqcych szczegoly poprzedni-
kéw. Opowiadanie Jjego napisane poetyczng prozq,

barwne jest, ale nie posiada $wiezoséci pierwotnej,
Jest; P

entuzjazmu bojowego, ni naiwnej czystosci, cechu-
Jjacych zapiski Swiadka naocznego, peiwiernika i to-
warzysza pracy. ,,Stworzyl on — powiada Sa-
batier — kompilacje o tendencji pacyfikatorskiej.
Napisal Zyciorys oficjalny i kanoniczny, co mu
si¢ niestety zbyt dobrze nawet udalo. Sw. Fran-
ciszek jest tu wielkim taumaturgiem, ale fizjo-
gnomja jego traci duzo oryginalnosci swojej.*
Zboini wydawey ,Analecta Franciscana™ sami
przyznali, ze ,zlagodzit réine rzeczy dla Swietego
spokoju,” a Joergensen dodaje: ..ostabil zbyt ostra
ekspozycje idealu pierwotnego, jakq podaje Celano
i trzej Towarzysze.

Mimoto, Fkiedy brat Bonawentura przedlozyl
w roku 1265 swa ukoriczong juz prace kapitule w Pi-
zie, zebrani uczuli takie zadowolenie, Ze uchwalili
osobnym dekretem, by zniszczono wszystko, co zostalo
dotqd napisane o 5w. Franciszku, a co przechowuje
si¢ dotqd po klasztorach.

Ta sroga proskrypcja dotyczyla przedewszystkiem
pamieinikéw Celana i brata Leona. Byl to dla obu
cios fatalny. Ale na szezescie, jak te bywa zazwy-
czaj, legendy te rozpowszechnily sie juz w tradycji
ustnej, a nawet rekopisy byly zbyt liczne, by nie mialo
zostaé kilku bodaj egzemplarzy Lkompletnych, czy
urywkowych 1w klasztorach przywiqzanych gorecej




do idealu ewangelicznego. Benedyktyni wieku X VII,

tak zawsze ciekawi i sumienni. oglosili kilka fragmen-
tow. Dzisiaj, dzieki uporczywym poszukiwaniom
Pawla Sabatiera, posiedlismy komplet tych nie-
ocenionych dokumentéw i mozemy odtworzyé od
stop do glowy tego czlowieka Bozego, ktérego wspal-
czesni zwali nowym Chrystusem, mozemy go poznaé
w calej meskiej prostocie i czystem dostojeristicie
charakteru i czynéw jego.

Niezliczona moc faktéw, zawarta w tych wszyst-
kich kronikach, zapelnilaby tomy. Wybralem tedy
te jeno, kiére podkreslaja oryginalnosé popularnego
Swietego, oraz wyjasniajg niezmierny wplyw jego
na umysly rodakéw, co sie odbilo na wytworach
poezji i plastyki. Ksigika niniejsza jest wiec jeno
ciggiem tekstéw przeloionych z najwigkszq jak tylko
mozina dokladnosciq. Slowa wlasne poboinych
uczniéw podaje tutaj i podkreslam 1o raz jeszcze.

Oczywiscie dorzucilem tu i owdzie zdani pare, by
zlagodzi¢ przeskoki, objasni¢ niektéore wyrazenia,
lub uniknagé pleonazméw. Zdarza sie to jednak
rzadko i tylko z koniecznosci. Zdaje mi sie, ze nie
chybilem nigdzie szacunku naleinego tak cennym
Swiadectwom 1 nie naruszylem zbyinio ich wzrusza-
Jjacej i wyrazistej prostoty.

JERZY LAFENESTRE.

L

WIEK DZIECIECY I MEODOSC.

oku Pairiskiego 1182
zyl w mieécie Asyzu,
na stoku gory Suba-
sio, bogaty, handluja-
cy suknem kupiec,
ktorego zwano Piotrem
di Bernardone (lub Pio-
trem synem Bernar-
dona, grubym Bernar-
donem). Pochodzil po-
no zLukki, gdzie przodkowie jego, Moraconi, z po-
kolenia w pokolenie fabrykowali i sprzedawali
sukno i inne tkaniny.

Najlepsze interesy robili oni we Francji. Rok

rocznie udawali si¢ na targi do Szampanji i Lang-
wedocji. Na slynne podéwezas targi w Montpellier
przybywali handlarze wszystkich krajéw, Egipcja-
nie, Syryjezycy, Grecy, Hiszpanie, Anglicy. tak
licznie niemal, jak Turkomani i Genuericzycy. Pod-
czas jednej z takich podrézy Bernardone poslubii

Swiety Franciszek. 1
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corke szlachetnego rodu, pickna i slodka Pike.
Tegoz jeszcze roku, kiedy przebywal po tamtej
stronie gor, Pika obdarzyla go w miesiacu wrzesniu
pierworodnym synem.

Dobrzy ludzie powiadaja, ze, kiedy Pika je-
czala w bélach, pielgrzym jakis zastukal do drzwi
domu, gdy za$ stuzaca otwarla, polecit zawiadomié
poloznice, Ze powinna, jesli chee zaznaé spokoju,
opuéci¢ wspaniale loze i lec na slomie, w stajni.
Gdy to uczyniono, béle natychmiast ustaly, a Pika
wydala na $wiat syna, ktérego postaniem, réwnie
jak Zbawiciela, byla sloma stajenna.

Powiadaja takze, ze tensam pielgrzym zjawil
si¢ nazajutrz w koéciele sw. Rufina, gdzie zanie-
siono dziecko do chrztu. Wedle innej wersji, przy-
byl po chrzcie do domu, proszac, by mu pokazano
noworodka. Ujrzawszy dziecko, wzial je na rece,
jak to uczynit Symeon z Chrystusem, i powie-
dzial: _

— Dzis urodzilo si¢ przy tej ulicy dwoje dzieci.
Jedno z nich, to wladnie, wyrosnie na jednego znaj-
lepszych ludzi tego swiata, drugie za$ bedzie czlo-
wiekiem najgorszym z posrod wielu.

Potem naznaczyt pielgrzym, aniol snadZ, zna-
kiem krzyza ramie¢ dziecka, zalecil piastunce, by
je dobrze strzegla przed zakusami czyhajacego na
jego Zycie szatana, potem za$ znik} bez éladu.

2

Pod nieobecnoéé meza dala Pika synowi na
chrzcie imie Jana Chrzeiciela, zwiastuna Chrystusa.
Ale Bernardone, gdy wracil, dal mu imie Franciszka
(Francesco) przez milosé dla Francji, gdzie si¢ do-
robil majatku i znalazl malzonke¢. Pierwszy to raz
nazwano we Wloszech chlopca tem imieniem.

— Nie chee — powiedzial — mieé syna, okry-
tego skora wielbladzia, jak Jan Zwiastun, lecz wole,
by byl Francuzem, pelnym dystynkeji.

I rzeczywiécie, rodzice, znajacy jezyk d’Oc
i &’0il, hodowali dziecko na sposéb francuski,
a do snu kolysano chlopea prowansalskiemi
ritornelami. Potem wsluchiwal sie w pickne po-
ematy rycerskie, pelne szlachetnych czynéw i przy-
god milosnych, ktére deklamowal lub czytal Ber-
nardone, ile razy wrocil z poza gor. Chlopiec chwy-
tal cheiwie i uczy! sie rozumieé pieéni trubaduréw
i truwerdbw, oraz podziwial minstrelow i sztuk-
mistrzéw, ktorzy dod$é czesto przechadzali przez
Asyz.

Bernardone nie zamierzal wcale wykierowaé
syna mna uczonego czy zakonnika. Wpoil mu

jeno troche umiejetnodei czytania, pisania i laci-
ny przy pomocy ksiezy koéciola $w. Jerzego, tyle
tylko, ile trzeba, by prowadzié ksiazki handlowe
i rozumieé Ewangelje. Nie skorniczyl jeszcze czter-
nastu lat Franciszek, kiedy stal sie bardzo uiy-




tecznym, czynnym i wprawnym pomocnikiem ojca
w sklepie. Grzeczny, usluzny i bystry mlodzieniec
podobal si¢ kaidemu. Byl weselszy i hojniejszyv,
niz ojciec, lubil rozrywki, muzyke, totez widywano
go nieraz w dzien, czy w nocy w otoczeniu licznych

towarzyszy, z ktorymi chodzil, Smial si¢ i wyépie-
wywal po ulicach Asyzu i polach okolicznych.

Nadzwyczaj hojny, nawet rozrzutny, wydawal
caly zarobek swéj na bankiety, wycieczki i inne
przyjemnosci. Napominali go czesto rodzice i czy-
nili wyrzuty, ze wiedzie zycie wielkiego pana, nie
zas mieszczanina. Byli jednak zamozni i kochali
syna, przeto, nie chcac go dreczyé, pozwalali na
wszystko. Zwlaszcza pani Pika, matka kochajaca,
stawala w obronie syna, ile razy ktérys$ z sasiadow
przyganial jego szaleristwom i marnotrawstwu, i ma-
wiala z uémiechem:

— Nie znacie syna mego. Dajciez pokéj! Mam
nieplonna nadzieje, ze bedzie on kiedy$ prawdzi-
wem dzieckiem bozem.

Tymeczasem jednak mlodzieniec, stojacy na czele
wesolej czeredy, wywolywal niezmierne zdumienie
ogolu swemi pomyslami, lekkomy$lnoscia i marno-
waniem grosza.

Gorszono sie, widzac, jak ten bogaty 1 zdelny
w handlu chlopiec rzuca pieniedzmi na glupstwa,
paple, przyspiewuje, oddaje sie wygodom, dziwa-

ezy w ubiorze, puszy sie i popelnia mnéstwo sza-

lefistw.

On jednak, dumny. jak ksiaze, ztego, iz przewodzi
mlodziezy calej okolicy. wodzil dalej rej w wesolej
rzeszy, rozbijajac sie po calvm Asyiu, a trwalo to
az do dnia, w ktérym Bég i Pan spojrzeé nan raczyl.

Mimo wszystkich szaleristw swych, syn Monny
Piki, uprzejmy zawsze i delikatny, nie dopuscit sie
nigdy czynu nikczemnego. Dyskretny w stowach,
gluchy byl na slowa zle i ordynarne. Z powodu tych
wlasnie zalet charakteru i milego obejécia mial mimo
wybrykéw swoich opinje dobra w miescie 1 cale)
okolicy. Przyjaciele blizsi twierdzili zawsze, ze
budzi wielkie nadzieje. Litoéciwy i hojny dla bied-
nych, w jalmuznach swoich, obyczajem kupcow,
lubit przejawiaé pewna préznoéé, plynaca z dobro-
bytu. Wstydzié sie tego zaczal dopiero po nastepu-
jacem wydarzeniu:

Byl pewnego dnia zajety w sklepie i z gorli-
woscia wielka sprzedawal sukno w chwili, gdy
wszedl zebrak, proszac w imie boze o jalmuzne.
Pochloniety przez klientow i opanowany checia
zysku, ofuknal zrazu biedaka, ale zaraz jal sobie
czyni¢ gorzkie wyrzuty, ofwiecila go bowiem laska
boza.

— Ach! — powiedzial sobie. — Czyz nie dal-
bym temu czowiekowi wszystkiego, coby jeno




cheial, gdyby przyszedl w imieniu jakiegoé hra-

biego czybarona? Zaliz nie powinienbym byl go ob-
darzy¢ hojniej jeszeze, gdv prosit wimie Kréla pel-
nego chwaly i Pana $wiata?

Tego dnia postanowil sobie, ze nie odméwi nigdy,
jesli go ktos poprosi w imie Pariskie.

W czasach owych rozterki nieustanne i wojny
trapily Italje. Wladey Niemiec walczyli z papie-
Zami, a po miastach i zamkach Toskanji i Umbrji
toczyli boje panowie szlachta z mieszczanami i reko-
dzielnikami.

Miasto Asyz, ktore posiadalo dawniej wlasny sa-
morzad i konsuléw, popadlo po klesce cesarza Fryde-
ryka Barbarosy pod synem jego, Henrykiem, na
nowo w rece kapitana niemieckiego, Konrada von
Irslingen, ksiecia Spoleto, hrabiego Asyzu. Ledwo
atoli zamknal oczy Henryk VI a na tronie papie-
skim zasiadl dzielny Inocenty III, powstali Asy-
zanie jak jeden maz, wielecy i mali, dostojni i po-
spolitacy, tludei i chudzi, iruszyli na intruza, a Kon-
rad zamknal sic w warownej Narni. Forteca ta,
wiericzaca Monte Rosa, dominujaca nad miastem,
zostala zdobyta w ciagu kilku dni przez rozwscie-
czona ludnosé, a przy tej sposobnosei zdemolowano
palace niektérych notablow, powalono lub uszko-
dzono wieze i wygnano ich mieszkancéw. Jedno-
czenie wzigli sie Asyzanie do obrony wolnosci

i wzniedli wokél miasta silny mur obronny z ba-
sztami strzelniczemi. Praca ta, podjeta 7 zapalem
niezmiernym, dokonana zostala szybko i dobrze.
Siedmnastoletni woéwezas Franciszek, przyjaciel
biednych i prostych, dzielil z wielkiem zaparciem
sie wspolny trud i prace.

W roku 1202 armja rzeczypospolitej Perugji,
sprzymierzona z wygnanymi notablami Asyzu, spo-
tkala sie na rowninie Ponte San Giovanni z milicja
asyska, zlozona z wszystkich obywateli. Franci-
szek Bernardone walczyl wraz z innymi patrjotami,
a po klesce Asyzan zaprowadzony do Perugji, zam-
kniety zostal w wiezieniu razem z kilku notablami.

Przez dwuletni okres tej niewoli zadziwial mio-
dzieniec wszystkich towarzyszy rezygnacja i po-
goda duszy.

WieZniowie zaliczali si¢ przewaznie do stanu
rycerskiego i szlacheckiego; zostawszy w miescie,
walczyli oni po stronie obywateli, a Franciszka Ber-
nardone zamknieto z nimi, gdyz byl szlachetny
z obyczajow, choé nie z rodu. Wszyscy wyrzekali
i skarzyli sie, on jeden pozostal swobodnie wesolym
1 nic sobie nie robil z przygody. Jeden z wieZnidw
uezynit mu nawet wymdwke, gdy dnia pewnego
jat tanczyé po sali wieziennej.

— Nie znacie mnie! — odparl Franciszek. —
Cialo moje jest zamknigte, ale nic sobie z tego nie
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robie, gdyz posiadam swobode umyshi. Smuce sie,
coprawda, razem z wami z powodu waszego nie-
szczedcia, ale bardziej jeszeze raduje mnie moja
niedola, ktéra mi jest szczeéciem. Nie wielkie macie,
widze, wyobrazenie o mnie. Wiedzciez tedy, ze
ten oto, ktéry dzi$ wspélnie z wami dZwiga lan-
cuchy, bedzie kiedy$ czczony w Swiecie calym.

Czasem takze godzil zwasnionych wiezniéw la-
godnemi i madremi slowy. Jeden z nich, bardzo
butny i zarozumialy, stal si¢ tak nieznosnym, ze
méwié z nim nie cheiano. Cierpliwoscia dokonat
Franciszek, ze czlowiek ten pokochal go, potem zas
pogodzit go z reszta.

W listopadzie, roku 1203 zawarty zostal pokéj
pomiedzy notablami a ludem Asyzu. Gmina zobo-
wigzala sie zwrocié moznowladcom mienie i nagro-
dzié straty, a oni ze swej strony przysiegli nie za-
wieraé paktéw z panstwami obcemi bez zezwolenia
gminy. Zaraz po podpisaniu traktatu wrécil Fran-
ciszek do Asyzu i znalazl si¢ na lonie rodziny.
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zasu smetnego wiezie-
nia w Perugji, opowia-
dali czesto szlachetni
towarzysze Franciszka
o swych dawnych czy-
nach rycerskich, try-
umfach bojowych, tur-
niejach, atakach, ka-
walkadach,przygodach

mitosnych i innych
awanturkach, bedacych wowezas w zwyeczaju. Nie-
ktérzy z nich przekroczyli Alpy, poznali wspania-
lodei cesarskiego Augsburga, Kolonji, oraz prze-
Pych i pigkno krolewskiej stolicy Francji, ,,nie-
zrownanego Paryza.*

g Syn kupca, wedrujacego po Prowancji, épiewal
im bez korica, deklamowal i recytowal wszystkie
kuplety, romance, obady, sirwenty, balady, tyrady,

chansons de gestes i chansons de trile, zaslvszane
w domu.




Umocnilo go to jeszeze bardziej w podziwie dla
rycerskosei, zawodu wedrownych paladynéw, obron-
co6w uciénionych i slabych, opieckunéw biednych

i cichych.

Po zrzuceniu laficuchéw niewoli oddal si¢ on
z poczatku wraz z asyskimi przyjaciétmi, jak daw-
niej, ucztom i rozrywkom.

Dniem i noca rozbrzmiewaly ulice okrzykami
wesela, pie$niami pijackiemi, woj ennemiimilosnemi.
grzmialy skrzypki, lutnie, oboje, a wesola cze-
reda tanczyla posréd domdw, powolna rozkazom
wodza swego, protektora i skarbnika w jednej
osobie.

Bernardone i Pika uémiechali si¢ tylko, patrzac
na te hojnosé syna, a nawet pochlebialo im, ze
bierze gore nad szlachta i moinowladcami zaréwno
obejéciem, jak i zawartodcia kiesy.

Ale nie dlugo zdolal Franciszek znieéé ten tryb
zycia. Zachorowal ciezko, leglt na lozu i omal nie
umarl. Przychodzil do zdrowia pomalu, a gdy po
calych tygodniach i miesiacach wyszedl ze swego
pokoju, wsparty na lasce, dziwnie staby i chwiejny.,
uczul, ze wszystko sie w nim zmienilo. Radowalo
go z poczatku, iz moze chodzié po wszystkich kom-
natach, zejéé do sadow i zobaczyé znanych ludz
i znane rzeczy. Potem zapragnal takze spojrzeé
znowu na cuda stworzenia boskiego.
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Wyszedl powoli na $wiat, usiadl i jal patrzeé

wokolo. Nastal wladnie wrzesieri, miesiac bardzo
fagodny w zielonej Umbrji. Franciszek ogladat
wszystko ze sSwiezem zaciekawieniem. Mimoto
jednak pickno wsi, urok winnic i wszystkie cuda
przyrody nie zaspokoily go, tak, ze, zdziwionv za-
szla w nim zmiana, uznal jednoczeénie za szalenicow
tych, ktorzy nie podziwiaja nic, précz tych rzeczy.
Od tego dnia zaczal obnizaé w duszy wlasnej to, co
go ongis zachwycaloizwolna nauczyl sie gardzié tem.
Nie mogt sie atoli przeistoczyvé w ciagu dnia
jednego. Nie zerwawszy jeszcze zupelnie ani tez
calkiem szczerze wiezow proznoéci, jal sie wykrecaé
z pod dloni boskiej, zapomnial o ostrzezeniu ojcow-
skiem, jakie otrzymal, i wrécil do spraw tej ziemi
za pierwszym us$miechem sposobnodci. Pewny byl,
ze dokona czynéw $wietnvch na tym doczesnym
swiecic i dla niego wlasnie. :
Okolo tego to czasu sposobil sic moznowladea
Asyiu, najbogatszy ze wszystkich notabléw, hrabia
Gentile, do polaczenia w Apulji swych sil oreznych
z wojskami stynnego kondotjera francuskiego,
Gauthiera de Brienne, ktéry walczvl po stronie pa-
pieza Inocentego przeciw mlodemu cesarzowi Fry-
derykowi. Z}-‘l on wystawnie, chadzal w léniacej
zbroicy, otoczony $wita liczna i harda, a rozpierala
g0 pycha i 7adza stawy, zarobku i zaszczytow.

P,




Lekkomyélny i plochliwy Franciszek wbil sobie do
glowy, ze pdjdzie znim jako wojownik zacigzny.
Sprawil sobie tez zaraz wspanialy rynsztunek,
cheac przyémié swego krajana bogactwem, gdy nie
moégl dostojefistwem rodu, a bedac mniej bogatym,
chcial go przewyzszyé hojnodcia.

Zaabsorbowany zupelnie przedsiewzieciem, pa-
lal Franciszek zadza wyruszenia copredzej w droge.
Atoli pewnej nocy nawiedzil go lagodnie wizja senna
ten, ktory dal mu juz raz odczué rozge swej spra-
wiedliwodel, a widzac iz, tak bardzo chciwy jest
slawy, umyélit pociagnaé go ku innym, wyzszym
nieréwnie granicom tejze slawy. Franciszek énil, Ze
caly dom napelniony jest bronia wszelaka i narze-
dziem wojennem, a wigc siodlami, tarczami, lan-
cami i szyszakami. Z zachwytem patrzyl miodzie-
niec, nie nawykly do takiego mnéstwa zelaziwa
w domu, gdzie lezaly zazwyczaj jeno stosy sukna.
Gdy tak stal zdumiony, glos jakis rzekl mu, ze
wszystka ta brori przeznaczona jest dla niego i jego
wojska.

Wedle innej wersji, bron te léniaca widzieé¢ miat
nie w domu ojcowskim, ale w ohézernej sali ksig-
zecego palacu, ktérego posiadanie réwniez mu
we Snie Przyrzeczono.

Rozradowany wielce tym snem, wstali wyszedt,
snujac jak najpomyélniejsze horoskopy bojow w

Apulji. Widzial sie¢ juz nagrodzonym godnoscia
gzlachcica za ezyny bojowe, gdy nagle spotkal przy-
jaciol, ktorzy spytali o przyczyne takiego rozrado-

wania niezwyklego.

— Raduje sie, — odparl — poniewaz zostane
poteznym ksieciem!

Ta wizja prorocza byla ‘nagroda za czyn
wspanialomyélny, spelniony wobec biednego
rycerza, ktory cheial wyruszyé takze, ale nie
mial sie za co wyekwipowaé. Wspominajac centurjo-
na, swietego Marcina, ktéry podazielil si¢ plaszczem

. swym z nagim zebrakiem, okryl Franciszek nagosé

i’rzyszlego towarzysza bromi. Marcin byl jednak
Biedny, a Franciszek bogaty, przeto darowal nie-
Zamoznemu rycerzowi cala drogocenna zbroje, bron
1 rynsztunek, ktéry sobie kazal sporzadzié.
Wyekwipowawszy sie ponownie jak najwspa-
nialej, wyruszyl droga ku Apulji w élad Gentila

i ludzi jego. Zaledwo jednak dotarl do Spoleta,

nawiedzony zostal w polénie przez druga wizje.
Zjawil mu sie kto i spvtal, dokad jedzie. Odpowie-
dzial, 7e do Apulji, by tam wojowaé. A glos spytal
Zywiej jeszcze:

— Zali wolisz byé stuga, czy panem?

— Panem, oczywiécie! — odparl — Céz mam
tedy czynié?
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— Wracaj do kraju rodzinnego! — rzekl glos
bozy — Ja ci sam wyjasnie znaczenie tego zwidu.

Spedzil cala noc bezsennie, dumajac nad temi
stowami. Wstal o éwicie, lekki, wesoly i ruszyl
spiesznie z powrotem do Asyzu, powolny rozka-
zowi Boga, zrzekajac sie wlasnej woli, niby drugi
Pawel, nawrécony w drodze do Damaszku. Mial
teraz zmienié¢ bron cielesna na duchowa. Czekajac,
az wola boza wskaze mu droge czynu, weselil sie,
tak, ze dziwil towarzyszy i powtarzal ciagle, iz
zostanie wielkim, poteznym ksieciem.

Zaczely sie na nowo bankiety, koncerty, obiady,
serenady, slowem wierutne glupstwa i szalefistwa.

Pewnego dnia towarzysze, znajacy jego proznosé
i hojnoéé, pewni, ze wszystko zaplaci sam, nadali
mu tytul Podestata, czyli kréla festynéwi, cheac sig
lepiej uraczyé, udawali, ze go sluchaja i sluza mu,
niby lokaje. Nie chcac si¢ okazaé skapym, przyjal,
mimo §wietobliwych myéli. nadany sobie tytul, za-
méwil wspaniala uczte, podwajajac jeszcze ilosé
wykwintnych dan, tak, ze przesyceni biesiadnicy
wyszli na miasto, gorszac wszystkich pijackiemi
pieéniami. Franciszek szedl zrazu na czele z laska
przywodey w reku, ale potem przyzostal niezna-
cznie w tyle. Stanal wkorcu, ze wstretem stucha-
jac wrzaskéw, a jednoczeinie jely w duszy jego
épiewaé chéry amielskie. Wydalo mu si¢ w tej

chwili, jak to opowiadal pézniej, ze zstapit doni w od-
wiedziny sam Pan i Stwoirca, a taka go przejela
slodycz, iz nie méglby rzec stowa, ni uczynié ruchu,
choéby go smagano batami, czy cieto mieczem,

Towarzysze obrocili si¢ w koricu i, choé zdaleka,
spostrzegli z wielkiem przerazeniem zmiane jego
twarzy. Wygladal zgola inaczej, totez wrocili
i jeli wolaé:

— Czemuz opudcited nas? Céz to znaczy? Czyv
ezekasz na oblubienice? y )

— Tak! — odparl zywo. — Niewiasta, ktéra po-
slubie, jest najpickniejsza, najszlachetniejsza i naj-
bogatsza!

Jeli si¢ $miaé z niego, gdyz nie wiedzieli i wie-
dzie¢ nie mogli, e ta oblubienica, postana mu
przez Boga, to prawdziwa religja, ubéstwo — naj-
pigkniejsza, najszlachetniejsza i najbogatsza z o-
blubienic. W ten sposéb, tajemnem zrzadzeniem
woli bozej. zwolna, bezwiednie skierowany zostal
Franciszek ku wiedzy prawdziwej.
| .’Od ’tej pory postanowil upokarzaé sie i jal gar-

€ proznoscia Swiata, ktora dotad wielce milowal.

: I..itos'é jego i miloéé dla biednych zwickszyly
Bl.g Jeszeze. Nie odmawial jalmuzny ni w domli,
ni na ulicy. Jesli spotkal zebraka, a nie mial pie-
‘miedzy, dawal mu cokolwiekbadZ, plaszcz, czapke,
hub pas. Razu Pewnego nawet poprosil zebraka, by




zaczekal i, nie chcac go puszezaé z préznemi rekami,

zdjal w zakatku koszule, potem zas dal mu ja
w imie boze.. W ten sposéb upodabnial si¢ do Zba-
wiciela, nie w rzeczywistodci jeszcze, ale w sercu
swojem. Posylal tez cichaczem biednym ksigzom
piekne materje na szaty koécielne. Gdy podczas
nieobecnoéci ojca zasiadal do stolu z matka, kladl
na nim mnéstwo kawalkéw chleba, niby dla licznej
rodziny. Gdy zaé dobra Pika pytala, czemu to
czyni, odpowiadal:

— Karmie biedakéow!

— Gdziez s3?

— W sercu mojem.

Dobra matka, kochajaca go ponad wszystkich
synéw swoich, pozwalala mu robié, co chcial, dzi-
wiac sie nieraz, ale nie martwiage, jak przedtem.
Dawniej tak byl bowiem opanowany przez uczest-
nik6éw szalefistw swych, ze nieraz, zawezwany przez
nich, wstawal od stotu w polowie obiadu i odchodzil,
zostawiajac obrazonych i zdumionych rodzicéw.

Okolo tego to czasu przedsigwzial Franciszek
pierwsza swa podréz do Rzymu wraz z pielgrzy-
mami, udajacymi si¢ tam po odpust, i tam zaczal
nauke ubéstwa. Wszedlszy do bazyliki éw. Piotra,
uklagkl przed grobem ksigcia Apostolow i zaraz
oburzylo go skapstwo, z jakiem pobozni wydzielali
jalmuine. Dobyl z torby gars¢ dukatéw 1 rzucil
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poprzez krate na gréb, a monety narobily takiego

. brzeku, Zze wszyscy obejrzeli sie, zdumieni hojna

ofiara. Wychodzac, ujrzal w przedsionku gromade
gebrakow, ktérych nie brak w Rzymie. Porwany
nagla myéla, zamienil z jednym odziez swa na
lachmany, potem za$ siadl na jego miejscu, Ze-
brzac w imi¢ boze. Odzywal sie w jezyku francu-
skim, bowiem lubil go, chociaz nie wladal nim
biegle. Odchodzac, wdzial z powrotem wlasne
suknie, ale byl juz inny zupelnie, jesli nie cialem,
to duchem. Wréciwszy do domu, wycofywal sie
powoli ze zgielku Swiata i od trosk spraw handlo-

~ wych, usilujac przeistoczyé si¢ wnetrznie na wzér

Chrystusa.

Franciszek mial w Asyiu czlowieka bliskiego,
drogiego sobie, z ktérym go wiazalo obustronne,
glebokie uczucie, tak ze mogl mu zwierzyé wszelka
tajemnice. Jego to zabieral czesto, wiodac w miej-
sca ustronne, odpowiednie do zwierzen, i tam przy-
1zekal, ze podzieli z nim skarb wielkiej wartosci, przez

siebie odkryty. Slyszac to, radowal sie przyjaciel
1 chodzili nieraz, rozmawiajac o skarbie, do odleglej
groty skalnej. Czlowiek bozy, uswigcony juz w my-
8li, wchodzit do wnetrza, przyjaciel zaé pilnowal,
by mu nie przeszkadzano. Ogarniety dziwnem
Uniesieniem, zapytywal tam wprost Ojeca Niebie-
skiego, jakie ma wobec niego zamiary i prosil




o wskazéwke i znak woli. Doznawal podezas tego
wielkich cierpieri, myéli niebianiskie opanowywaly
go, bywal wzburzony i zlamany, a mimo ogrom-
nego zaru pragnienia nie mial sit tyle, by ujawnié
to, co mu zarlo dusze. Tam kajal sie takze grzechow
swoich, ktéremi obrazil Majestat bozy. Nie pocia-
galo go juz zlo przeszle i biezace, nie byl jednak
pewny przyszlodei. Opuszczal grote tak wyczer-
pany i przybity trwoga, ze wydawal si¢ innym
zgola czlowiekiem.

Pewnego dnia gorecej jeszcze wzywal mito-
sierdzia boskiego i wreszcie powiedziano mu,
co ma czynié:

— Wasazystko, coé dotad kochal w éwiecie, ma
ci zostaé przedmiotem wzgardy. Gdy tak czynmié
zaczniesz, to, co stodkie i mite dotad bylo, stanie ci
sie gorzkie i nieznoéne, trudne za$ 1 wstretne ci
sprawy nabiora niewyslowionego uroku i stodyezy.

Uslyszawszy to, rozradowal si¢ wielce i, nie
mogac w zaden sposéb zamkuaé tej ogromnej roz-
koszy w sobie, ronil potrosze coé nie co$ w rozmo-
wach z ludZmi.

Niezdolny milczeé, pod tym niezmiernym na-
porem milosci wyrazal si¢ jeszcze zagadkowo.
Wspominal przyjacielowi o skarbie odnalezionym,
a takie, méwige z innymi, byl tajemniczy. Opo-
wiadal, ze, zrzeklszy sie wojowania w Apulji, wrécil

do kraju dla dokonania czynéw wielkich. Gdy go
zas pytano, czy pojmie malzonke, przytakiwal, do-
dajac, ze jest ona pickna i szlachetna, jak zadna,
a wszystkie przesciga wdziekiem i madroéeia.

W kilka dni poZniej, jadac konno drogg asyska,
napotkal tredowatego. Z poéréd wszystkich plag
ludzkich ta wlasnie przepajala go wstretem naj-
wigkszym. Ale mimo osobistej odrazy nie chcial
uchybi¢ flubowaniu swemu, zesiadl tedy z konia

1 podszedl do chorego. Nieszezeéliwy wyciagnal

dlon, on za$ ujal, zlozyl jalmuine i ucalowal ja.
Potem skoczyl na siodlo i odjechal galopem. Pe-

dzil po rozlewnej réwni, az stracil z oczu nedzarza.

Troche zdziwiony, ale zadowolony z siebie, umyélil

w kilka dni potem upewnié sie w zwyciestwie swo-

jem. Poszedl tedy do szpitala tredowatvch i uca-

dowal wszystkim rece i usta. W ten to sposéb prze-
 miemajac przykroéé w slodycz, sposobil si¢ z meska

iscie wytrwaloécia do spelnienia innych Slubow
swoich,
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astal wreszcie czas
oznaczony przez Pana
nad pany, w ktérym
mial sie Franciszek od-
daé caly porywezodel
ducha swego. Nie mogl
teraz zwlekaé. Nad
éwiatem zawisly kleski
$mierciono$ne, tak, ze

grozila mu zatrata, gdy-

by zabraklo lekarza. Zmieniony juz do cna w sercu
swojem, przechodzil Franciszek dnia jednego mimo
kosciolka sw. Damjana, rozpadlego napoly i opusz-
czonego. Tchnigty duchem, wszed! tam, padl krzy-
zem przed wielkim krucyfiksem i jal sie modlié
, zarliwie, tak iz rychlo porwany zachwyceniem,
W innego si¢ zgola przemienil czlowieka. I nagle
stala sie rzecz niestychana. Rzezbiony Chrystus
Tozwarl malowane usta swoje, przemowil, zwae
80 po imieniu, i rzekl mu:
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— Franciszku, powiadam tobie, idZ i napraw

dom méj! Widzisz sam, ize rozpada si¢ w ruine.

Zdumiony, drzacy na calem ciele, dlugo nie mogt
sie opanowa¢d, belkotal cod w odpowiedzi i, gotow
ustuchaé, zbieral do tego wszystkie sily.

W owej chwili splynelo w dusze jego z krzyza
milosierdzie i chwili onej wyryly si¢ na niej, choé
nie na ciele jeszeze, stygmaty Ukrzyzowanego.

Wyszedlszy z kosciélka, ujrzal siedzacego na
lawce ksiedza i dal mu garéé pieniedzy, dobyta
z kalety, mowige:

— Racz za to kupié oliwy, messere, tak, by
lampa gorzala dniem i noca przed krucyfiksem.
Gdy wyjda te grosze, przyniose wigcej.

W istocie, w kilka dni’péiniej siadl na kon, za-
brawszy postaw picknego, szkarlatnego suknai ru-
szyl galopem do miasta Foligno. Tam sprzedal
predko i korzystnie, jak zazwyczaj, sw6j towar, po-
tem zaé konia (co za przedziwny kupiec!), ktéry
go przywiézl. Wyzbywszy sie w ten sposéb klopo-
téw, jal deliberowaé naboznie, coby zrobi¢ z taka
suma pieniedzy. Mierzito go nosi¢ choéby przez
godzine to, co uwazal wzgardliwie za kurz goscirica
i, cheae sig pozbyé ciezaru, zawrdcil droga do Asyzu,
a szybko biegnac, stanal niezadlugo pod koscitl-
kiem éw. Damjana.
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~ kiem dlori jego i wreczyl mu cala sume, thamaczac
. szeroko i dlugo sw6j zamiar. Zdumiony i oléniony

Widzac, w jak smutnym stanie znajduje si¢ ta
§wigtynka, bliska upadku, uczul politowanie wielkie.
Wszed!l, odméwil ze skupieniem pacierz, potem za$,
spotkawszy biednego ksiedza, ucalowal z szacun-

. tem naglem nawréceniem, nie dowierzajac wlasnym
‘uszom, odméwil ksiadz zrazu, podejrzywajac, ze
~ Franciszek zartuje. Minionego nieledwie dnia wi-
- dzial przeciez skand iczny sposob jego Zyeia i sza-
leristwa, jakiemi przescigal krewniakéw oraz przy-
jaciél swoich.
Ale Franciszek nalegal, wymownemi slowy do-
wodzil szczerodci swych intencyj, prosil, blagal
.1 wreszcie wyrazil jeno pragnienie, by mu bylo
- wolno zostaé przy tym koiciélku dla stuzby Pai-
skiej. Zgodzil si¢ pleban, nie przyjal jednak pie-
niedzy przez wzglad na rodzicow ofiarodawecy,
a wowezas Franciszek, jak przystalo prawdziwemu
pPogromcy bogactw, rzucil sakiewke na przymurek
kodciola i odwiadczyl, ze miast zlota chce posiasé
madroéé, a miast srebra pragnie roztropnoéci.
Zostal w koéciotku, a tymezasem ojciec szukal
80 po calem miescie i okoliey, zaniepokojony
wielce.
Wkoricu powiedziano mu, gdzie jest, a kupiec,
ogarniety bolem i wzburzony ta nagla zmiana, ze-




bral przyjaciél i pospieszyl do kosciétka, gdzie prze-
bywal stuga bozy.

Uslyszal Franciszek zdala kroki nadbiegajacych
i ich pogrézki, wige, zostawiajac ich na pastwe wla-
snej wicieklosci, wpelznal do lochu, przyvsposobio-
nego juz poprzdd, iw tej to kryjéwee pod domem,
o ktérej sam jeden wiedzial, przetrwal caly miesigc.
Spozywal od czasu do czasu w ciemnogei troche
jadla, jakie mu przyniesiono, i modlit sie bezustan-
nie, wylewajac lzy i proszac Boga, by usunat prze-
fladowanie, a przez to umozliwil mu dopelnienie
élubéow za laska swoja.

Mimo, ze siedzial w ciasnej i ciemnej norze,
pelen byl niewyslowionej, a nowej dlai zgola ra-
dosci. Pewnego dnia uczul takie rozradowanie i za-
pal, ze postanowil opuscié kryjowke 1 wystawié sig
meznie na klatwy i przesladowanie.

Nie zwlekajac, uczynit to. Wstal i wyszedl na
swiat, zdecydowany walezyé w imie Panskie pod
oslong tarczy wiary i majac miecz plomiennej na-
dziei. Ruszyl ku Asyzowi, a po drodze wyrzucal
sobie bezczynnosé i tchorzostwo. Zaledwo stanat
w miescie, poznali go wszyscy, a przyréwnujac
przeszlo$é jego do tego, czem byl teraz, jeli szydzié
iuragaé mu, wolajac: — Szalony! Szalony! Zwarjo-
wal docna! — Rzucano mu pod nogi kamienie
i bluzgano nai blotem. Zmienil sie zewnetrznie,
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audl, zmizernial skutkiem postéw i niewygéd,
rstko to przypisywano szalenstwu, jakiemu
Ale cierpliwoéé¢ wyzsza jest nad zuchwalstwo.
hy i élepy na wszystko, zachowujac spokéj
iszony, modlil si¢ stuga bozy o przebaczenie
przefladowcow swoich, jako bowiem powiedzial
z medrcéw: ,,upokorzenie jest otucha dusz
yjnych.*
Wiesé o wydarzeniu obiegla szybko miasto, po-
rzano sobie, co uczynil znowu mlody Bernar-
= i jak go wyszydzono. Niezadlugo dowiedzial
t 0 wszystkiem ojciec. Wzburzony obelgami, mio-
0i na syna przez mieszkaicéw miasta, porwal
miejsca i ruszyl, nie na ratunek jednak spieszac,
W celu pograzenia syna do reszty. Bez na-
1, nie baczac, co czyni, porwal go brutalnie za
niby wilk jagnie, zawlokl do domu i zamknal
itoénie na dni kilka w ciemnej piwnicy. Pewny,
mie opér jego, po stowach gwaltownych uciek}
do kija i laficuchéw. Ale nie naruszylo to spo-
ju Franciszka i nie wyczerpalo jego cierpliwosei.
iwnie, tem silniej trwal przy swojem, nie zwa-
na kajdany i obelgi.
':Zmu,szmly sprawami handlowemi do wyjazdu
czas krotki, zostawil Bernardone syna w wie-
iu, a Monna Pika, nie uznajac gwaltownych
obéw meza, jela do postuszeristwa naklaniaé
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syna lagodnemi stowy. Wiysitki jej byly daremne,
ale, powodowana uczuciem macierzynskiem, zdjela
z syna ladcuchy, tak, ze, odzyskawszy wolnosé,
mbgl opuicié dom rodzinny. Podzigkowawszy Bogu,
wrocit Franciszek niezwlocznie na dawne miejsce.
Umocniony juz teraz i ukojony wycierpianem
przesladowaniem, kroczyl dumnie i émialo grod-
kiem zdumionych ciagle jeszcze przechodniow.

Niedlugo wrécil ojciec, a nie znalazlszy wieznia,
dodat grzech do grzechu i obil Zone swoja. Potem,
drzac z gniewu i klnac w gles, pobiegl tam, gdzie
byl syn, zdecydowany zabraé go z powrotem lub
przynajmniej wygnaé z kraju. Ale Bég nie opuscit
swego shugi. Zaczerpnawszy w nim otuchy, posty-
szawszy kroki cielesnego ojea swego, stanal przed
nim Franciszek odwazny i rozradowany, o$wiadcza-
jac, ze za nic w $wiecie znosié¢ nie chee bicia jego
i kajdan, pozatem za$ gotéw jest ma wszystko
przez milosé Chrystusa.

Nie mogac odzyskac syna, umyélit Bernardone
dostaé przynajmniej z powrotem pieniadze, ktore
stuga boiy przeznaczyl na izywienie biednych i od-
budowe kosciétka. Pobiegl na ratusz i wezwal kon-
suléw, by mu pomogli odebraé pieniadze, skradzione
w domu jego. Widzac wzburzenie znakomitego
obywatela, wyslali konsulowie herolda do Fran-
ciszka, rozkazujac mu stanaé przed trybunalem.

e ———————————
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a wladzy konsulow. Konsulowie wzdragali sie
ied uzyeciem przemocy i powiedzieli ojcu,
w istocie, jako sluga Kosciola, nie podlega ich
- jurysdykeji. Wowcezas Bernardone zanibst skarge
q ﬁo biskupa, ten zaé, bedac mezem taktownym i ma-
‘drym. wezwal Franciszka w formie wladciwej, by
-‘., przed nim i wyznal, co ma na obron.e

— Poéjde ochotnie do jego eminencjil —
adczyt poslaricom Franciszek — Jest on moim
em i wladca duchowym.

Udal sie zaraz do biskupa, a ten, przyjawszy
z radodcia, powiedzial mu:

— Ojciec twéj rozsierdzil si¢ strasznie i obu-
Jesli cheesz stuzyé Bogu, zwr6¢é mu te pie-
dze, ktore zostaly moze nawet zle nabyte. Bég
domaga sie, by$ odbudowywal koécioly zapo-

f?@moﬁe i dostarczy obficie érodkéw na dopelnienie
dziela twego.

e - Umocniony temi slowy, pobieglt stuika bozy
'{ po ‘Pleniadze, a wrociwszy z nimi, rzekl:
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— O panie dostojny! Oddam ojcu memu nie-

tylko pieniadze, ale zwrdce tez z radoécia suknie,
ktére mam-od niego.

I oto poérodku sali biskupiego palacu w obliczu
biskupa, ojca, oraz mnogich $wiadkéw zdjat odziez,
poloiyl ja na ziemie, na to rzucit worek z pie-
niedzmi i nagi calkiem gotéw byl wybiec na
ulice.

— Sluchajcie wszysey! — zawolal. — Dotad
ojcem swym zwalem Piotra Bernardone; poniewaz
jednak chee stuzyé jeno Bogu wylacznie, zwracam
mu pieniadze, ktérych tak pozada. Zwracam mu
takze suknie, ktére mi kupil, albowiem odtad
pragne mowié: — Ojcze moj, ktory jestes w niehie,
nie zas: — Ojcze méj Bernardone!

Przekonano si¢ w tej chwili, ze Franciszek nosit
wlosiennice pod barwnemi szatami.

Drigcy z wicieklosdeii z bélu jednoczesnie, ojciec
podjal z ziemi pieniadze, oraz suknie syna i poszed!
z tem do domu, ale éwiadkowie onego zajscia obu-
rzeni byli, ze nic nie zostawil Franciszkowi i jeli
mu okazywaé zywe wspélezucie. Olénilo biskupa to
mestwo duszy i ten zapal mlodzierica, objal go ra-
mionami i nakryl plaszezem wlasnym. Zrozumial,
ze Franciszek dzialal pod natchnieniem boskiem
i domygélil sie w tem wszystkiem, na co patrzyl, ja-
kiejs wielkiej tajemnicy.

. Byla wlaénie zima, totei biskup poprosil o

ez ogrodnika swego, ktory dal Franciszkowi

plaszcz. Pol nagi jeszeze, ale wolen Swiato-

h zadz, wyruszyl Franciszek spokojnie z miasta,

- mimo zimna wrocié do pustelni swojej i nad-

hiwaé dalej w cichodei glosu, dolatujacego

gory. Kroczyl przez las, wyépiewujac na cale

gardlo po francusku hymny ku czei Boga, az tu

magle wypadli z gestwiny rozbdjnicy i rzucili sig

. wolajac:

- — Co$ ty za jeden? Mow!

- Shuzka bozy wyrzekl z cala ufnoécia te prorocze
owa :

- — Jestem heroldem wielkiego Krola!

Oni zbili go jednak, zepchneli do glebokiego

wu ze éniegiem i odeszli, méwiac na pozegnanie:

— Sied# tam sobie, nedzny gluptaku, heroldzie

zy!

 Franciszek zaczal krecié sie, wiercié, az w koneu

ylazl ze éniegu na brzeg rowu, potem zag, unie-

Niedlugo dotarl pod brame klasztoru, zapukal
L jak zebrak, poprosit o jalmuzne. Ale przyjeto go
e i wzgardliwie, jak natretnego zebraka, nie do-
stal nawet jedzenia, a tylke kuchecik ulitowal




Pozatem zaden z zakonnikéw nie obdarzyl go stara
odzieza. Bez gniewu, zmuszony atoli koniecznoécia,
ruszyl w dalsza droge w strone Gubbio. Znalazl
tam schrone u dawnego przyjaciela i mogl przy-
odziaé si¢ skromna tunika, jak przystalo bieda-
czynie Chrystusowemu. Rozmilowany w upoko-
rzeniach, wstapil Franciszek w drodze do koéciétka
sw. Damjana do pobliskiego szpitala tredowatych.
Tam umywal im nogi, opatrywal wrzody, ocieral
rope z ran i calowal ich ciala z przedziwna naboz-
noscig, przystojna przysziemu lekarzowi Ewangelji.

Umocniony na duchu ta pokora chrzeécijaniska,
przypomnial sobie teraz rozkaz méwiacego kru-
cyfiksu: — Napraw koéciélt méj! — Wrécil tedy do
Asyzu, cheac zebranina zdoby¢é érodki materjalne
dla dopelnienia rozkazu boskiego. Jal épiewaé
hymny nabozne, jak czlowiek pijany duchem bo-
Zym, i wedrowal tak z placu na plac i z podwérza
w podwérze. Ile razy skonczyl hymn, prosit o ka-
mien, potrzebny na odbudowe kodciolka éw. Da-
mjana, méwiae:

— Kto da jeden kamier, otrzyma jedna na-
grode, kto da dwa, otrzyma dwie, a kto da trzy,
trzy nagrody pozyszcze sobie.

Méwil te slowa i inne jeszcze, nader proste,
w zapale duszy swojej. Wybrany przez Boga dla
prostoty i niewinnosci swojej, nie lubowal sie zgola

w uczonych wyrazeniach madrodei ludzkie;j.
Cheial we wszystkiem pozostaé prostym. Smiali
si¢ zen liczni sluchacze, biorac za oblakanego, inni

zas$ plakali z wspolczucia i podziwu, iz tak rychlo
wyzwolony zostal z wszelakich zadz oraz ulud tego
$wiata i ze upoil si¢ tak wielce miloscia Boga.

Trudno byloby opowiedzieé, jak dlugo i ciezko
pracowal, nim dokonal dziela swego. Delikatny,
rozpieszczony w domu rodzicielskim, dzwigal teraz
kamienie na plecach, rozmy$lnie jeszcze przymna-
zajac sobie prac i trudéw, by tem lepiej stuzyé
- Bogu. Pleban koécidtka litowat sie nad nim bardzo
i, chociai byl sam biedny wielce, czynil, co mégt,
I by Franciszkowi nie zbraklo przynajmmiej dobrej
strawy. Wiedzial od samego Franciszka, ze
i’, dawniej, zyjac w Swiecie, spozywal potrawy wy-
~ kwintne, a tak lubit slodycze i ciastka, iz dla nich

Poswiecal wszystko inne. Spostrzegl dnia pewnego

Franciszek, co dlan czyni pleban, i; wchodzac w sie-
- bie, rzek!l tak:

— Zaliz znajdziesz, Franciszku, gdzieindziej na
Swiecie ksiedza, ktoryby ci okazywal tyle wzgledow?
Zaliz zycie, jakie dzié wiedziesz, jest Zyciem wy-
dziedziczonych? Jako zebrak, chodzac z miseczka
0d drzwi do drzwi, winiene{ zbieraé jadlo bylejakie
1 tak si¢ odzywiaé dobrowolnie, przez miloéé dla
tego, ktéry urodzit si¢ biednym, zyt w bieduzie, po-
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zostal nagi i biedny az do korica meki swojej, a na-

koniec legl. nie we wlasnym nawet grobie.

W kilka dni pdzZniej, wstawszy rano, wzial
miske i jal krazyé od drzwi do drzwi. Rzucano mu
rozne ochlapy, a ci, ktérzy wiedzieli, jak niedawno
ucztowal, dziwowali sie tej zmianie. Podniéslszy
do ust to jadlo, uczul wstret, nie nawykl bowiem
do tego. Przezwyciezyl si¢ jednak i wydato mu sie,
ze nie mial dotad w ustach réwnie smacznej po-
trawy. Zaraz tez poprosil zacnego plebana, by
mu jedzenia nie przyrzadzal ani nie kazal przy-
nosic.

Patrzac na tak gleboki upadek syna, niepo-
koit si¢ i cierpial bardzo ojciec Franciszka, bowiem
kochal go goraco w duszy. Wstydzil si¢ i rozpa-
czal, iz jest tak blady, wychudly i napoly niezywy
skutkiem nedzy i chlodu. Pod wplywem tych
uczué rzucal mu klatwy za kaidem spotkaniem.
Chcac zrownowazyé zlorzeczenia ojcowskie, przy-
bral sobie Franciszek za ojca niejakiego Alberta,
czlowieka bardzo biednego, ktérym wszysey gar-
dzili, i1 rzekl mu:

— ChodZ zawsze ze mna, podziele sie z toba
kazda jalmuzna, gdy zas napotkamy ojca mego,
ktéory mnie bedzie wyklinal, rzekne ci: — Blo-
gostlaw mnie, ojeze méj! — Ty bedziesz mnie wow-
czas blogosltawil i catowal za niego. — Blogosla-

wiony przez nedzarza, mawial odtad sluga bozy
~ do ojca swego: — Zaliz nie wierzysz, ze Bég mi

Ludzie, ktérzy drwili zrazu z Franciszka, po-
Pad].l w gleboka zadume, widzac.
- woscia znosi wzgarde, obelgi i nedze.
~ dnia zimowego, kiedy, okryty ledwo lachmanami,
~prosil uwsilnie jalmuiny na swéj koéciél, przeszedl

z jaka cierpli-

Pewnego

. ‘mimo niego rodzony brat. Spostrzeglszy Fran-
~ ciszka, rzekl z ironjq do jednego ze wspolobywateli:
"~ — Powiedzcie Franciszkowi, by mi sprzedal

: 'unc_]g potu swego.

Uslyszal to stuga bozy i odpart z radoéeia wielka
- W jezyku francuskim:
_ — Pot ten sprzedam chetnie, ale bardzo drogo
- dostojnemu panu!

- Mozoli! si¢ strasznie i bez ustanku nad odbu-
- dowa koscidtka, poniewaz zaé chcial utrzymywaé
~ ciagle $wiatlo lamp, chodzil nieraz po miescie, zZe-
'_b'rzqc oliwy. Razu pewnego mijal dom, w ktérym
~ zebrani byli wokolo stolu dawni znajomi i grali
- wkarty. Ujrzawszy ich, zawahal sie zebraé w obli-

 ©zu wszystkich i poszedl dalej. Ale zaraz udwia-
i ~ domil sobie, ze, czynige tak, zgrzeszyl. Zawréeil

Spleszme, wszedl i, stangwszy przed graczami, zlozyl
’N'yzname, iz popelnil grzech, wstydzac si¢ prosié
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ich o jalmuine. Potem zaé przeszedl émialo sale,
proszac w imie Boga o datek na oliwe do lamp ko-
cielnych.

Pracujéc wraz z innymi robotnikami nad
odbudowa, uniesiony radodcia duszy, wzywal glo-
$no mieszkarnicéw i przechodniéw, wolajac:

— ChodZcie wszyscy i pomagajcie mi w odbu-
dowie koéciola tego!

Kosciolek sw. Damjana byla to budowla stare-
zytna i, jak wiemy juz, chylaca siec do upadku.
Odrestaurowal ja jednak Franciszek z pomoca
Wszechmocnego w krotkim czasie. Bylo to miejsce
$wiete, obrane przez Boga, 1 tu miala powstaé za
przyczyna swietego meza w siedm lat péZniej nowa,
pelna chwaly religja oraz zakon Biednych Kobiet
i Swietych Dziewic.

E——

IV.
PIERWSI UCZNIOWIE.
odbudo-

we kodciotka éw. Da-
mjana, wzial Franci-

koﬁczywszy

szek odziez zakonng,
ujat kij w reke, wzul
trzewiki i przepasal
sie pasem skérzanyx;l.
Potem ruszyl do innej
miejscowoéci pod Asy-
zem w celu odbudo-
wy drugiego koéciolka, lezacego niemal w gruzach.
Pracowal wytrwale i dokazal swego w sposob
doskonaly. Stamtad przenidst sie do wioski, na-
zwanej Porcjunkula, gdzie w czasach dawnych
Wzniesiono kaplice ku czci Marji, Matki Bozej.
Podowczas byla ona pusta i zaniedbana wielce,
Widzace, w jak smutnym jest stanie, uczul zal
ogromny (gdyz palal zawsze nabozedstwem do
Matki Dobroci) i zachodzil tam czesto.

Nie doéé mu Jednak bylo juz teraz, ze nosi




habit mniszy, kij, sandaly i pas. Pewnego dnia
wysluchal ewangelji, w ktérej byla mowa o roze-
staniu przez Chrystusa uczniéw dla gloszenia stowa
bozego. Po nabozeristwie uprosit Franciszek ksie-
dza, by mu wytlumaczyl te stowa. Weiggu opowia-
dania dowiedzial sie, Ze uczniowie nie mieli po-
siadaé zlota, srebra ni miedzi nawet, ié¢ w droge
bez sakwy, chleba, kija i sandalow w jednej jeno
szacie, poprzestajac na gloszeniu Krélestwa Bozego
i wzywaniu do pokuty.

— Tego to wlasnie szukalem! — zawolal Fran-
ciszek. — Tak czynié chee i dokonam postanowie-
nia, poéwigcajac mu wszystkie sily serca mego!

Nie posiadajac sie z radodei, przystapil maz
éwiety niezwlocznie do wprowadzenia w czyn tego,
o czem si¢ dowiedzial. Zzul trzewiki, rzucil kij.
a pas zastapil sznurem, zostajac w jednej jeno
szacie.

Potem jal z zapalem niezmiernym glosié slowo
boze oraz wzywaé do pokuty, a sluchacze dziwo-
wali sie prostocie sléw jego i pigknu duszy. Stal
si¢ zgola innym niz dotad czlowiekiem, patrzal
w niebo, a gardzil ziemia. Ile razy rozpoczynal ka-
zanie, nim zaczal glosié ewangelje, blagat o pokoj,
mowige: Pokd] wam! Ciagle i zawsze glosit pokdj
mezezyznom i kobietom, sluchajacym go i przecho-

dzacym mimo, a wspélobywatele i rézni dobrzy lu-

dzie, dotad malo sklonni do pokoju, nawracali sie

szezerem sercem i stawali synami pokoju, spra-
gnionymi wiecznego zbawienia. Prawda tej prostej
i ezystej nauki Franciszka przejawiala sie coraz
to jasniej z dniem kazdym.

W dwa lata po jego nawréceniu dwaj rodacy,
pociagnieci przykladem, przystali don jako ucznio-
wie. Pierwszym byl Bernard de Quintavalle, ktéry,
przyszedlszy potajemnie pewnego dnia zwierzyé mu
poufnie swoj zamiar, poprosit, by go odwiedzit
w mieszkaniu. Franciszek zlozyl korne dzieki Bogu,
nie mial bowiem jeszcze dotad towarzysza, a radoéé
Jego byla tem wicksza, 7e znal messera Bernarda
Jako czlowieka wielkiej, budujacej cnoty. Umé-
wionego wieczoru udal sie tedy do jego domu, wielce
uniesiony w duchu, i cala noc spedzili na rozmowie.
Pomiedzy innemi sprawami powiedzial mu Ber-
nard:

— Jesli kto$ otrzymal od pana swego pewna
ilos¢ rzeczy, a przechowujac je dlugo, nie chee tego
Juz czynié, co ma zrobié z tem, Franciszku?

— Najlepiej bedzie, jesli zwréci te rzeczy panu
swemu! — odparl Franciszek.

— Otéz wladnie postanowilem porzucié wszyst-
kie dobra doczesne dla mitodci Boga, ktéry mi je
dal, i to w sposéb, jaki ty uznasz za najlepszy.

By, 7’-“’“’**-7%%?@}’&/:\\/}- =
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— Dobrze! — rzekl Franciszek. — Péjdziemy

jutro do kosciola o §wicie, a tekst ewangelji Swietej
wskaze nam. co czyni¢ mamy.

Wstali rowno z dniem i udali sie, razem z trze-
cim, imieniem Piotr, ktory takie chcial przystaé
do nich, do kosciola $w. Mikolaja, przyv glownym
placu Asyzu. Weszli, pomodlili sie, ale, bedac pro-
staczkami, nie mogli sobie przypomnie¢ ewangelji.
dotyczacej wyrzeczenia si¢ dobr doczesnych. Jeli
tedy blagaé Boga, by objawil swa wole za pierwszem
otwarciem ksiegi. Po modlitwie wzial Franciszek
ksiege. przyklgkl przed oltarzem 1 otwart ja.
Wola boza ukazala mu sie zaraz jawnie i prze-
czvtal:

..Jesdli cheesz byé doskonalym, idZ, sprzedaj
wszystko co posiadasz i rozdaj ubogim, a posie-
dziesz skarb w niebiesiech.*

Uradowany wielce, zloiyl Franciszek dzieki
Bogu, poniewaz jednak czcit goraco Trojee Swieta,
zapragnal mieé¢ trzy znaki dla wiekszej pewnosci.
Otwarl tedy ksiege poraz drugi i trzeci.

Za drugim razem odezytal:

..Nie bedziecie mie¢ w drodze nic, ni kija,
ni sakwy, ni chleba, ni pieniedzy, ni podwdjnej
odziezy.*

Za trzecim zas razem znalazl te slowa:

,.Kto chce i8¢ za mna, niech sie wyrzecze
samego siebie, a wziawszy krzyi swéj na barki,
idzie. Bowiem, kto dla mnie straci Zywot, odnajdzie
go. Coz czlowiekowi, jesli Swiat caly pozyszcze,
a utraci dusze swa?*

Uszezesliwiony Franciszek przekonal sie trzy-
Rzekl

tedy obu towarzyszom swoim, Bernardowi i Pio-

krotnie, ze Bog pochwala zamiary jego.
trowi:

— Oto zycie nasze i regula nasza, o bracia moi,
a obowiazywaé bedzie kazdego, kto zechce przy-
stapi¢ do nas. Idzciez tedy i czyricie, jakodcie sly-
szeli!

Messere Bernard, ktory byl bogaczem wielkim.
sprzedal niezwlocznie cale mienie i, zebrawszy wielka
sume pieniedzy, rozdal ja pomiedzy biednych.
Piotr uczynil takie wedle majetnodci swej zadodé
woli bozej. Gdy juz wyzbyli sie wszystkiego, wzigli
odziez, jaka nosil Franciszek po zrzuceniu szaty
Pustelniczej, 1 zyli wraz z nim od te] pory wedle
Przepisow  dw.

qua.

Ewangelji, wskazanej im przez

W chwili, kiedy messere Bernard rozdzielal na
Placu asyskim pieniadze pomiedzy biednych, przy-
biegl don spiesznie pewien ksiadz, imieniem Syl-
Wwester, od ktorego Franciszek kupowal kamienie
na odbudowe kosciotka Sw. Damjana.




Byl to czlowiek cheiwy wielce, przeto, widzac
taka rozrzutnosé, jat wolaé:
Franciszku!

— Franciszku! Winienes mi je-
]

szcze za kamienie kupione!

Styszac te niestuszna skarge, zblizyl sie Fran-
ciszek do Bernarda, zanurzyl reke w zwoju plaszcza,
gdzie trzymal pieniagdze i, wyciagnawszy pelna garsé,
cisnal Sylwestrowi. Potem powtérzyl to raz jeszcze,
pytajac:

— Zaliz pokryta jest juz nalezytoié twoja,
messere ?

— Pokryta, zupelnie pokryta! — odparl uszcze-
§liwiony Sylwester i wrécil do siebie.

W kilka jednak dni potem jal Sylwester, za
natchnieniem Boga, dumaé nad tem, co zaszlo,
i rzekl sobie wkoricu:

— Nikczemnie postapilem, zaprawde! Czemuz,
bedac starcem, lakne tych dobr doczesnych, ktore
rozrzuca i ktéremi gardz ten mlodzieniec dla mi-
loéci Boga?

Nastepnej nocy ujrzal we snie krzyz ogromny,
siegajacy niebioséw. Podstawa tkwil on w roz-
wartych ustach Franciszka, a ramionami dotykal
przeciwleglych stron éwiata. Zbudziwszy sie, zro-
zumial ksiadz, ze Franciszek jest przyjacielem i slu-
ga bozym, oraz, ze zapoczatkowana religijnoéé ogar-
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nie niedlugo S$wiat caly. Uczul strach bozy, jat
czynié¢ pokut¢ w mieszkaniu swojem, potem za$
wstapil do powstajacego wlasnie zakonu i zyl w nim
przykladnie.

Sluga bozy nie mial wraz z towarzyszami swymi
zadnego przytulku. Przeniesli si¢ pod rozwalony
napoly i opuszczony kodciélek N. P. Marji w Por-
cjunkuli i zbudowali opodal chate, w ktérej mogli
od czasu do czasu spedzié noc. Niedlugo przy-
laczyl si¢ do nich czwarty Asyzanin, imieniem
Egidjusz. Kleczac naboznie, prosil z wielkim sza-
eunkiem Franciszka o przyjecie do zakonu, a ten,
widzac jego przejecie, uczynil to ochotnie. Blogo-
slawiony zalozyciel zakonu, Franciszek, podtrzy-
mywany codziennie taska i pociechami Ducha Swio;-
tego, poswiecal caly czas na wpajanie uczniom
przepisow izycia Swigtobliwego i coraz to no-
wych enot, a przedewszystkiem $wigtego Ubbdstwa
i Prostoty, ktore pnéwa.laja kroczyé prawa §ciezka
krokiem pewnym i niezachwianym.

Pewnego dnia, przejety do glebi dobrodziej-
stwami, doznanemi juz od Pana, chcial zasiegnaé
oderi nowych rad, dotyczacych przyszlodei; udal sie
Przeto w miejsce samotne, gdzie odprawial modly
swoje. Powtarzal raz poraz te slowa: — Panie,
Panie! Badz miloéciw grzesznikowi! — I nagle
radosé niewyslowiona a slodka ogarnela go, sply-




wajac powoli az na samo dno serca. Omal nie ze-

mdlal, ale opanowal wzruszenie oraz obawe grzechu,
ktéra go dotad trapila, czujac, iz dostapil w tej
chwili zupelnego odpustu i ze odrodzony jest w
szezgdceiu i ufnodei. Potem wydalo mu sie, jakby,
otoczony swiatloécia, wzlatal ponad samego siebie,
a umysl jego wezbral taka pelnia, ze widzial jasno
nieskoniczonosé przyszlych wydarzeni. Rozkosz owa
zagasta wraz z $wiatloécia, ale byl tak odnowiony na
duszy, jakby si¢ stal innym czlowiekiem. Po po-
wrocie rzekl wesolo braciom:

— Nabierzmy otuchy w Bogu! Malo nas je-
szcze, ale nie smuémy sie 1 nie trwézmy prostoty
swojej! Bég mi ukazal, zaprawde, ze nas pomnozy
W mnostwo niezmierne i rozsieje po wszystkich
kraficach §wiata. Powiem wam, com widzial, cho-
ciaz wolalbym to zachowaé dla siebie, ale mito-
sierdzie 1 wzglad na dobro wasze kaza mi to uczy-
ni¢. Ogromne korowody ludzi szly ku nam, pragnac
przyjaé reguly zycia $wigtego zakonu naszego. Do-
tad brzmiag mi w uszach kroki tych rzesz, dotad
widze godcifice. pokryte réznojezycznemi tlumy,
zmierzajacemi do kraju naszego. Byli tam Fran-
cuzi, Hiszpanie, Teutonowie i Anglicy, a za nimi
snuly sie inne narody calego $wiata.

Stowa te napelnily braci zbawienna radoscia,
a maz swiety rzekl im jeszcze:
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-~ Objawie wam oto jeszeze, bracia moi, prawde

przyszlodci, a to w tym celu, bysmy wszyscy wdzie-
ezni byli Bogu za laski jego, oraz wiedzieli, jak
postepowaé z bracia zakonna teraz i w przyszlosci.
W poczatkach naszego zakonu spozywaé bedziemy
owoce slodkie 1 wonne, potem dostang nam sig
inne, gorycza przepojone i niestrawne, mimo, iz
piekne z pozoru. Zaprawde, powiadam wam, Bog
rozpleni nas bujnie, a stanie sie nam jako ryba-
kowi, ktéry, rzuciwszy sieci w morze lub jezioro,
uzyskal polow tak obfity, ze go zabraé¢ do domu
nie moze w lodzi. To tez musi czyni¢ wybor, i od-
Kkladajac co wigksze i lepsze, inne rzuca z powrotem
w wode.

Tak to dnia owego zstapil na Franciszka duch
proroczy.

Niedlugo potem zebrali sie czterej bracia i, czy-
nige radosne dzieki Duchowi Swietemu, postano-
wili, ze dla wiekszej korzydci péjda w rozne strony.
Franciszek ruszyl wraz z Egidjuszem do Marchji
Ankonskiej, dwaj zaé bracia obrali inny kierunek.
Chodzac po targach i jarmarkach, radowali si¢ w
Panu. Maz éwiety wyépiewywal po francusku glo-
sem czystym i slodkim ku czei Boga. blogostawiac
i oddajac czei¢ Wszechmocnemu. Obaj byli tak
weseli, jakbv posiedli skarb wielki na bankiecie
ewangelicznym Pani Biedy, dla miloéci, dla ktérej




wzgardzili dobrowolnie dobrami ziemskiemi, jak-
by to byly émieci.

Stuga boiéy nie zaczal jeszcze kazaé do ludu,
ale, chodzac po miastach i zamkach, nie przestawal
naklaniaé wszystkich do pokoju, milodci, bojazni
bozej i pokuty za grzechy. Takze i brat Egidjusz
przemawial do ludzi, napominajac, by wierzyli tym
slowom dla wlasnego dobra swego. A shuchacze
mowili pomiedzy soba:

— Co6z% to s3 za mnisi i c6z to nam opowiadaja?

Bowiem w czasach owych wygasla wszedy nie-
mal miloéé boza, a éciezka pokuty opustoszala, tak,
ze idacych nia brano za szaleficow. Pokusy ciala,
zadze Swiatowe, pycha rozpanoszyly sie, jako trzy
zarazy, po calej ziemi.

Rozmaicie sadzono o mezach ewangelicznych.
Jedni zwali ich pijakami lub oblagkanymi, inni za$
przeczyli temu, méwiac:

— Zaprawde, albo sa to sprzymierzenicy Boga,
ile ze daza do najwyzszej doskonaloéci, albo ludzie
upadli zgola, z rozpaczy oddani glodowi, bosi i okry-
ci brudnemi lachmany. .

Jednak pomimo, ze przykladem swego zycia
poruszyli niejednego, nikt jeszcze nie szedl w ich
élady. Kobiety uciekaly przed nimi zdala, sadzac,
1z sa ogarnigci szalem lub choroba jakowas. Tak

przeszedlszy cala prowincje, wrécili do miejscowoset,

zwanej Santa Maria.

W kilka dni potem zjawili si¢ trzej Asyzanie,
Sabbatino, Morico i Giovanni di Capello, proszac
o przyjecie w poczet braci, a Franciszek w sposdh
skromny i zyczliwy uczynil zado$é ich pragnieniom.
Jeli chodzié po ludziach, proszac jalmuzny, ale ich
gromionoiobsypywano wyrzutami, iz, postradawszy
mienie wlasne, zyé checa z dorobku innych. Byli
glodni i zapoznani. Rodzice takze byli przeciw nim,
a mieszkancy miasta mieli ich za glupcéw wielkich,
jeszeze si¢ bowiem nie zdarzylo chyba, by ktos
rzucal wlasne mienie poto, by chodzié¢ od drzwi
do drzwi po zebrach.

Biskup Asyzu, Gwido, ktorego rad zasiegal
czesto Franciszek, zyczliwy dlan bardzo, rzekl mu
jednak pewnego dnia:

— Zaprawde, zycie wasze ciezkie jest i twarde.
Jakze moina nie posiadaé nic na $wiecie?

Na to odparl maz $wiety:

— Messere! Gdybyémy posiadali jakowes mie-
nie, trzebaby nam bylo broni dla ochrony, stad
atoli rodza sie wszelakie spory i zatargi, ktére na
rézne sposoby niszcza miloéé bliZniego i Boga.
Dlatego to nie chcemy posiadaé dobr ziemskich.

Ta odpowiedz spodobala si¢ wielce biskupowi.
Ten stluga bozy, Franciszek, pogardzal tak bardzo




wszelkiemi dobrami znikomemi, ze w kazdej re-

gule swojej na pierwszem miejscu stawial zawsze
$wigte ubdstwo. W jednej z nich powiedzial o pie-
niadzach:

— Baczmyz, by nie utracié krélestwa niebie-
skiego za taki drobiazg. Natrafiwszy gdziekolwiek
na pieniadze, gardZmy niemi, uwazajac je za kurz
goscirica, ktéry depca stopy nasze.

W tym to czasie wezwal Franciszek, natchniony
laska Ducha Swi@tego, szeSciu braci swych irzekl im :

— Zwazmyz, bracia drodzy, ze powolaniem na-
szem z milosierdzia bozego jest nietylko zbawienie
wlasne, ale zbawienie wielkich rzesz ludzi. Idzciez
tedy w $wiat, naklaniajac przykladem wlasnego
zycia i slowem do pokuty za grzechy i przestrze-
gania przykazai bozych. Nie obawiajcie sie, ze
was uznaja ludzie za glupich i dziecinnych. Gloécie
wszedzie nieugigeie skruche, dufajac zwyciezey
éwiata Bogu, ktéry przez was mowi, i naklaniajac
do nawrdcenia i posluszefistwa rozkazom Jego.
Ludzie szczerzy, dobrzy i lagodni przyjma radoénie
was i sfowa wasze, wigksza jednak liczba podejrzli-
wych, pysznych i bluzniacych przygani wam i sta-
wia wam oni opdér. Postanéwciez w sercach wa-
szych znosié wszystko cierpliwie i kornie!

Przerazily braci te stowa, a Franciszek dodat:
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— Nie zywcie obawy, w czas bowiem niedlugi
przylaczy si¢ do was moc dostojnikéw i ludzi wy-
sokiego rodu, by kazaé krélom, ksiazetom i mno-
giej rzeszy. I nawréci si¢ wielu do Pana, ktory roz-
pleni i rozmnozy rodzing swoja po calym Swiecie.

Umocniwszy braci slowem takiem, poblogo-

slawil ich sluga bozy, oni za$ poszli cicho, wiernie
pelniac rady jego. Napotkawszy kosciél lub krzyz,
pochylali glowy ze czcia i mowili:

— Wielbimy ci¢ i cze$é ci oddajemy, o Chryste,
przez wszystkie koécioly i krzyze $wiata, albowiem
mekg swa swieta odkupiles grzechy ludzkosci.

Wszyscy niemal, ktérzy ich ujrzeli, dziwowali
sie ubiorowi ich i obyczajom, tak odmiennym zgola,
i brali ich za dzikich. Oni za$, gdziekolwiek weszli,
w miastach, po zamkach, domach czy zagrodach,
glosili pokéj, naklaniajac, by sie bano Boga, ko-
chano Stworzyciela i chowano przykazania jego.
Jedni stuchali chetnie, inni szydzili, przewaznie
jednak zarzucano ich pytaniami, kim sa i do ja-
kiego zaliczaja sie¢ zakonu. Trudno im bylo nieraz
zaspokoié te ciekawodé, powtarzali wiec tylko, ze
83 biednymi pokutnikami z Asyzu, a zakon ich nie
Jest jeszcze odrebnem zgromadzeniem religijnem.

Ludzie niektérzy uznawali ich za obludnikéw,
glupcow, a czynigc na nich oszczercze donosy, za-
mykali przed nimi, jak przed zlodziejami, domy
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swoje. Nieraz tez w wielu miejscowoéciach znosié

musieli obelzywoéei, a nocowali pod bramami ko-
Scioléw i doméw. Jedni obrzucali ich blotem, dru-
dzy wtykali do rak koéci, namawiajac do gry, a nie-
ktérzy chwytali z tylu za kapuzy i zarzucali ich
sobie na plecy, noszac tak i gmiejac sie. Procz tego
dokuczal im bardzo czesto gléd, pragnienie, chlod
1 brak odziezy. Powolni jednak radom Ojca swego,
trwali w spokoju, nie poddajac sie smutkowi i nie
narzekajac.
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V.

PAPIEZ INOCENTY III.

idzac, ze co dzien wzra-
sta liczba uczniéw, na-
pisal Franciszek dla
siebie i braci swoich,
obecnych i przyszlych,
regule zycia, nader pro-
sta i w niewielu zawar-
ta slowach. Uzyl wyra-
zen éw. Ewangelji, kt6-

rej doskonalosé uwiel-
bial, dodajac od siebie to tylko, co bylo konieczne
dla praktyk Swietego bractwa. Wszystko zawarl
w dwudziestu krotkich artykulach.

Oto imiona pierwszych dwunastu Braci Mniej-
szych, czynnych nasladowcéw Chrystusa, pelnia-
eych czysta ewangelje ad litteram, na ktérych,
Jako kamieniach wegielnych, spoczal zakon.

Pierwszym byl blogostawiony Franciszek, wodz,
zalozyciel i pierwszy zawiadowca zakonu. W dwa
lata przylaczyl sie doii brat Bernard da Quinto-

Swiety Franciszek. 1 49



valle, trzecim byl brat Piotr, czwartym Giglio,
piatym Sabbatino, széstym Morico, siédmym Gio-
vanni da ‘€Capello, 6smym Filippo Lungo, jako
pierwszy wizytator zgromadzenia Biednych Ko-
biet, dziewiagtym Giovanni da San Constantio, dzie-

sigtym brat Barbaro, jedenastym Bernardo della
Viti, a dwunastym Agnolo di Tancredo.

Zbierali siec oni w owym czasie pod Asyzem,
w miejscowosci Rivo Torto. Stala tam opuszczona
szopa; w cieniu jej zyli 1 w niej szukali schronienia
przed wichrem i deszczem ci mezni ludzie, gar-
dzacy wspanialemi budynkami, pamietni slow
Franciszka, ze ,.latwiej wznie$¢ sie do nieba z ubo-
giej chaty, niz z palacu.” Tutaj rozmawiali z Ojcem
swoim jako synowie i bracia, nie zwazajac wecale
na nedze, niedostatek i brak chleba, poprzestajac
na odpadkach i okruszynach, wyzebranych z tru-
dem na ulicach Asyzu. Szopa byla tak szczupla,
ze ledwo mogli, bedac razem, siasé w niej lub lec
na odpoczynek. Nie szemrali jednak i nie skarzyli
sie, bo pokdj serca i pelnia duszy dawaly im
cierpliwo$é. Codziennie, a raczej co chwila badal
Franciszek pilnie samego siebie i braé swoja, z tro-
skliwoécia wielka tepiac wszelkie niezdrowe po-

rywy i oznaki slabodci. Trwal przy surowoéci re-
guly, pilnie baczac na wszystko. Jesli uczul jako-

wes pokusy cielesne, zanurzal sie zima w rowie,

- pelnym lodowatej wo&y, i nie wychodzl, dopéki

plomieri zadzy nie zagasl, a bracia naéladowali go
w tem.

Czasu tego przechodzil przez Asyz z wielkim
halasem i parada cesarz Oton, udajac si¢ do Rzymu
po korone cesarska. Szopa stala tuz przy drodze,
ktora sunal wspanialy korowéd, ale Franciszek
nie wyszedl, by mu si¢ przyjrzed, i zabronil tego
braciom, z wyjatkiem jednego, ktérego postal z po-
leceniem, by, stanawszy przed cesarzem, objawil
mu smialo, iz chwala jego dlugo nie potrwa. Wielki
ten swiety Zyl w sobie samym, przechadzal si¢ po
rozleglej przestrzeni wlasnej duszy, sposobiac ja
na mieszkanie godne Boga, a wrzawa $wiata nie
dochodzila do uszu jego. Zaden glos zmacié nie
mogl wielkiej mysli, ktéra byl przejety. Tkwilo
W nim juz dostojeiistwo apostolskie, mogl tedy
odmowié wzgledéw swych krélom i ksiazetom tego
$wiata.

Ciasnota pomieszczenia wplywala poniekad
ujemnie na spokéj dusz braci, przeto Franciszek
usungl to, wypisujac na écianach imiona ich, by
kazdy wiedzial, gdzie ma odprawia¢ modly i spaé.

Liczba uczniéw Franciszka wzrastala ciagle i za-

shugi ich rosly takse, przeto rzekl on im pewnego
dnia:

— Milosierdzie boze rozmnaza rodzine nasza,




pdjde przeto do matki naszej, Koéciola, iuwiadomie
Ojca Swi@tego o tem, co uczynit juz dotad Bog dla
nas biedakéw, a on zakoriczy to, cosmy rozpoczeli.

Spodobaly si¢ braciom te stowa i wyruszyli ra-
zem do Rzymu. W drodze rzekl im Franciszek:

— Uczyfimy jednego z poérod siebie prze-
wodnikiem, niejako wikarjuszem Chrystusa Pana.
Bedziemy tam spoczywaé i nocowaé, gdzie kaze.

Tak szli ochoczo, powtarzajac slowa ewangelji
i nie myslac o niczem, procz chwaly boiej i $wie-
toéci dusz swoich. Modlili sie tez czesto, a Pan
przyspasabial im wszedzie gospody i zaopatrywat
w rzeczy niezbedne.

Przebywal naonczas w Rzymie czcigodny biskup
asyski Gwido, ktory sprzyjal bardzo braciom. To
tez, gdy go odnalezli, przyjal ich serdecznie. Ale
zaniepokoilo go jednoczeénie pojawienie sie ich
w Rzymie, sadzil bowiem, ze opuscié chca ojczyzne
swa, gdzie Bég z ich pomoca dokonal juz tyle
dobrego. Pragnal zatrzymaé w djecezji tych ludzi
przykladnych i czystych, czujac ich wielka war-
tosé. Gdy atoli ustyszal, poco przybyli i jakie maja
zamiary, uradowal si¢ wielce i przyrzekl im pomoc
i poparcie swoje. Biskup Gwido byl bliskim zna-
jomym pewnego kardynala, biskupa sabinskiego,
nazwiskiem Giovanni di San Paolo, ktéry byl
zyczliwie ‘usposobiony dla tych stug bozych, do-

wiedziawszy si¢ juz poprzéd od Gwidona o zyciu
Franciszka i dzialalnosci towarzyszy jego. Powia-
domiony o ich przybyciu, przyjal wszystkich la-
skawie i przyjaznie. Spedzili dni kilka u niego,
a kardynal tak byl zbudowany ich slowami i spo-
sobem zycia, tak si¢ zachwyecil ich enotami, ze po-
prosil, by go objeli modlami i przyjeh w poczet
swoj. Wypytawszy potem Franciszka o powéd
przybycia i poznawszy zamiary jego, przyobiecal
przedstawié go Ojcu Swietemu.

Poszedl tedy i stanawszy przed Namiestnikiem
Chrystusa Pana, Inocentym III., ozwal sie w te
slowa:

— Napotkalem czlowieka wielkiej doskonaloéei,
Ktory zyje {ciéle wedlug ewangelji $wiete] i we
wszystkiem zachowuje doskonalogé ewangeliczna.
Sadze, iz go Bég obral za narzedzie dla naprawy
dusz ludzkich i swietego Kosciola powszechnego.

Zaciekawiony wielce dostojny papiez polecit
kardynalowi przyprowadzi¢ Franciszka.

Dnia nastegpnego stanal stuga bozy przed glowa
Koseiola i wytlumaczyl papiezowi swe zamiary.

Maz ten, z charakteru bardzo zamkniety w sobie
1 z pozoru chlodny, wystuchal proéby Franciszka,
Przyjat ja oficjalnie do wiadomosei, poblogostawil
jemu oraz towarzyszom jego i, dodawszy otu-
chy na dalsza prace, rzekl:




— IdZ z Bogiem, bracie, i glo§ pokute wedle na-
tchnienia bozego. Gdy Wszechmoeny udzieli wam
nowych lask swoich i rozmnozy bractwo wasze,

wrocisz do mnie, a wtedy zatwierdze cie i zajme
si¢ zgromadzeniem twojem gorecej jeszcze.

Potem umyslil sobie, ze wybada, czy jest wola
Boga, by otoczyl bractwo zywsza opieka, i dodal
te slowa:

— Synowie drodzy! Wasz sposéb zycia wy-
daje mi sie bardzo surowym i przykrym, mimo
ze, jak widze, nie ustepujecie krokiem 1z tej
drogi. Mysleé nalezy atoli o tych, ktérzy zechca
wstepowaé w wasze §lady. Zaliz nie zniecheci ich
ta trudna regula?

Tak spytal, a potem, widzac stalodé wiary tych
ludzi, ktérzy kotwice nadziei mieli w Chrystusie,
rzekl Franciszkowi:

— 1dZ, bracie, i pros Boga, by ci objawil, czy
to, czego si¢ domagasz, zgodne jest z jego Swieta
wola. Poznawszy te wole, przychylimy sie do
prosby twojej.

Zaprawde, we wszystkich sprawach Bég byl
z Franciszkiem! Kilka dni przedtem widzial on
we $énie tuz przy drodze drzewo wspaniale i ogromne.
Podszedl don i podziwial bujnosé jego, gdy nagle
zaczal sam résé predko, siegnal niebawem wierz-
cholka i, chwyciwszy, przygial ku ziemi. Patrzciez!
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To samo sprawil na jawie, kiedy Namiestnik Chry-
Stusa, papiez Inocenty, bedacy najwyzszem i naj-
wspanialszem drzewem $wiata, ugial sie laskawie
proshie jego i woli.

Blogoslawiony maz pozegnat papieza i, odszedi-
szy, jal za porada jego blagaé Boga, a Bog prze-
méwil dofi znowu przez ducha i obrazy w te slowa:

— Zyla ongié posréd pustyni kobieta biedna
i pigkna bardzo. Pewien krol, oczarowany jej piek-
noécig, zapragnal ja poja¢ w malzenistwo, by splo-
dzié piekne potomstwo. Pobrali si¢ i mieli duzo
synow, gdy zaé doroéli, powiedziala im matka: —
Nie wstydZcie sie, synowie moi, jestescie bowiem
potomkami kréla; idZciez tedy doii, a otrzymacie
wszystko, czego wam nie dostaje! — Staneli przed
krélem, a on, widzac, jak sa piekni i podobni do
siebie, spytal: — Czyimiz jestedcie synami? —
Odpowiedzieli, ze matka ich jest biedna kobieta,
#yjaca w pustyni. Ucalowal ich krél z radoicia
i rzekl: — Zaprawde, jestescie syny moje, ja zas,
ktéry zywie tylu obeych u stoln mojego, tem
ochotniej ugoszcze prawowite dzieci moje! — Roz-
kazal potem, by wszyscy synowie, ktérych mial
z owa biedna kobieta, utrzymywani byli na
dworze.

Modlac sie zarliwie, zrozumial Franciszek, zZe

kobiety owa jest on sam.
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Skoticzywszy modly, stanal ponownie przed
papiezem i opowiedzial to, co mu Bég ukazal, do-
dajac:

— O, niessere, jam to jest owa biedna kobieta,
ktéra Bég uczynil piekng i poslubit, checac mieé
z nia prawowite dzieci. Krél przyrzekl mi hodo-
waé wszystkie dzieci, przeze mnie splodzone, bo,
skoro zywi obcych, chetniej to jeszeze uczyni
synom swoim. Bég, ktéry daje grzesznikom dobra
doczesne, chcac przez miloéé wielka zZywié wszyst-
kie dzieci swoje, tem bardziej nie odepchnie wy-
znawcow Sw. Ewangelji 1 da im to, czego pragna,
w wieksze] jeszcze mierze!

Stowa te wzruszyly gleboko dostojnego pa-
pieza, a to tem wiecej, ze przed przybyciem Fran-
ciszka ujrzal we énie koséciél éw. Jana Lateranen-
skiego, Zagrozony zniszczeniem i ruina; podpie-
ral go wlasnemi plecami mnich maly i pogardzany
przez wszystkich. Jako czlowiek madry i prze-
zorny zadal sobie po przebudzeniu pytanie, coby
obraz ten mégl oznaczaé.

W kilka dni pézmiej przyszedl Franciszek, pro-
szgc o zatwierdzenie reguly, napisanej w wyrazach
prostych, zaczerpnietych z samejze $w. Ewangelji.
Na widok zapalu, z jakim imal sie stuzby bozej,
wspomnial papiez widzenie senne i pomyslal w

duchu:

i
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— Zaprawde, czlowiek ten to zakonnik pra-
wdziwy i Swiety, ktory Powstrzyma upadek Ko-
sciola bozego.

Ucalowal go tedy, zatwierdzil regule i nadal
zakonnikom przywilej gloszenia pokuty, pod wa-
runkiem, ze kazdy z kaznodziejow uzyska osobno
jego zezwolenie. Wszystko uzyskalo aprobate kon-
systorza, a Franciszek podziekowal na kleczkach
Bogu, przyrzek! kornie i szezerze postuszenistwo
Ojcu Swietemu. Inni bracia przyrzekli w obliczu
Papieza poshuszeristwo Franciszkowi.

Otrzymawszy blogostawieristwo glowy Kosciola,
przyjeli wszyscy tonzure, bowiem cheieli byé mni-
chami,




VI.

POWROT Z RZYMU.

adowal sie wielce Fran-
ciszek wraz z braémi
laskami, jakie na nich
zlal obficie ojciec du-
chowny, i zlozyli hold
Najwyzszemu, ktéry
podnosi  prostaczkéw
i ochrania cierpiacych.
Poszli wszyscy do ka-

tedry sw. Piotra, skoi-

ezywszy zas modly, wyruszyli z Rzymu, kierujac
si¢ na Spoleto.

Idac, rozmawiali o laskawoéei wikarjusza Chry-
stusowego, pana i ojca wszystkich ludéw chrzedci-
janskich. Rozwazali, jakby najlepiej 1 najszczerzej
spelniaé jego rozkazy, nieugiecie trwaé przy regule,
15¢ ku Bogu éwigtoscia i poboznoécia coraz to wigk-
823, a takze, czego sie jaé, by przykladem zycia po-
budzaé¢ do cnoty i stuzyé sprawie zbawienia

bliznich.




Nowi uczniowie Chrystusa rozstrzasali te wazkie
sprawy, tworzac niejako szkole pokory, a tym-

czasem mijaly godziny i slorice wzbijalo sie na
niebo. Wyczerpani podréza, nekani glodem, zaszli
nakoniec w miejsce pustynne, oddalone od sie-
dzib ludzkich. I oto nagle przybiegl ku nim za
sprawa boza czlowiek jakis, niosac bochenek chleba.
Dat im ten chleb, a potem znikl z przed oczu. Nie
znajac go, dziwowali sie temu wielce i w sercach
swoich postanowili ufaé tembardziej milosierdziu
bozemu. Pozywienie to dodalo im sit i niebawem
dotarli do pieknej osady pod miastem Orte. Za-
bawili tu przez dni pietnadcie, wysylajac raz po
razu jednego z braci do miasta po rzeczy konieczne
dla zycia. Wyslanicy przynosili skromna jalmuzine,
uzebrana po domach, ktéra spozywano wspdlnie,
radujac si¢ i skladajac dzieki Bogu. Jeéli im coé-
kolwiek zostalo, chowali to na pd7niej w prastarych
grobowcach, mieszezacych szkielety zmarlych. Byla
to pustynia bezludna, a nie wielu znalo droge do niej.

Bracia radzi byli, ze nie maja tutaj niczego,
coby moglo podniecaé ich préznoéé lub zadze cie-
lesne. Tutaj to dopiero weszli w stosunki écisle
ze swietem Ubo6stwem. Umocnieni na duchu owym
brakiem wszystkiego, co $wiatowe, postanowili
czynié, jak tu, wszedzie, gdzie zajda. Wolni wsze-

lakich trosk ziemskich, rozkoszujac sie jeno stody-
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ezami nieba, zabezpieczeni od pokus, wzruszen
i utrapied, uradzili, ze nigdy unikaé nie beda pie-
szczot owego szlachetnego Ubédstwa.

Atoli, powodowani obawa, by urok. tej pustelni
nie nadwyrezvl mocy ich ducha, a staly pobyt
w tak pozadanem miejscu nie wzbudzil w nich
mysli wlasnodei, opuscili pustynie i, wiedzeni
przez Franciszka, zeszli wraz z nim w doline Spo-
leta. Po drodze nie przestawali rozstrzasaé pytan,
co im czyni¢ nakazuje sprawiedliwo$é: zali maja
Zy¢ w odcieciu od $wiata jako pustelnicy, czy tez
wmieszaé sie pomiedzy ludzi. Jak zawsze, nie ufal
Franciszek wlasnemu rozumowi, ale zapytal Boga
1, skoficzywszy zarliwa modlitwe, powiedzial, ze
nie wolno zyé dla siebie. Za przykladem tego, ktory
poniést Smieré za wszystkich, bedac poslaficem
Boga, winni sa ratowaé dusze, ktore szatan chwyta
Po Swiecie calym.

Mginy zolnierz Chrystusa jal tedy wedrowaé
od miasta do miasta i od zamku do zamku, gloszac,
iz nastalo krélestwo boze, a nie uiywal stow wiedzy

ludzkiej, jeno w prostych wyrazach, ozywionych
Potega ducha, glosit pokéj, wzywal do pokuty
iprzyrzekal odpuszczenie grzechow. Wewszystkiem,
¢o dotyczylo wiary, dzialal, jak przystalo apostolowi,
mie ustepujac na wlos, nie uzywajac pochlebstw
ni uwodzicielskich sztuczek. Obca mu byla po-
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blazliwoéé dla blgdu, nie tolerowal obyczaju grze-
sznego. ale pietnowal je rozpalonem zelazem i kar-
cil popedliwie.

Z wlasnego doswiadczenia nabral przekonan,
ktore teraz wpajal innym, budzac wiare w prawde
ito z taka potega, ze nawet dostojniislynni uczeni
podziwiali jego plomienne slowa, uczuwajac w ser-
cach zbawienny niepokéj. Zbiegali sie mezezyZni,
kobiety, kaplani i zakonnicy, zadni sléw shugi bo-
zego. Uznawano go powszechnie za meza innej
epoki. Gromadzili si¢ wkolo niego ludzie wszela-
kiego wiekn i obu plei, zdumieni cudami,
jakie Bog na nowo czynil przezeri w dwiecie. Za-
prawde, w czasach onych skutkiem obecnosci $wie-
tego lub samego jeno rozglosu jego imienia za-
jasniala éwiatloéé jakowa$ nowa, zeslana z nieba,
rozpraszajac ciemn, ktéra tak gesta opona przy-
krywala $wiat 6wezesny, ze nikt juz nie wiedzial,
dokad mu iéé nalezy.

Jasnial tedy Franciszek, niby gwiazda posréd
chmur nocy, jak plomien, lyskajacy w omroce. Nie-
dlugo cala prowincja przybrala inna zgola postaé,
dawna radoéé¢ i pogoda wrécily, a przepadly kala-
jace ja dotad sprawy nieczyste. Jalowizne nie-
dawna zastapila bujnosé, opuszczone winnice pu-
Scily nowe pedy, zakwitlo wszystko, rokujac plon

obfity dostojeristwa i uczciwodci.

Mnozyly sie znaki laski i rozbrzmiewaly hym-
ny pochwalne, ludzie wyrzekali sie wiekowych

_przesadéw i poznawali samych siebie, pod wraze-

niem przykladu éwietobliwego Zywota i nauki blo-
gostawionego ojca Franciszka. Lud prosty, szlachta
i biedacy, kaplani 1 éwieccy spieszyli don, pragnac
bojowaé pod jego znakiem. A maz bozy, podobny
wezbranemu strumieniowi lask, zraszal dzdzem mi-
losierdzia ich dusze, wywodzac z nich wonne kwiaty
enét. Byl on doskonalym artysta, ktéry praca
plci obojga odnawial Koéeist Chrystusowy i mial
w przyszloéci zwyciezyé przy pomocy trojakie]
armji wybraficéw swoich. Kazdemu dawal wska-
z6wki zZycia 1 wskazywal prawa $ciezke zbawienia.
W tym czasie obozowal jeszcze z braémi na
stokach Rivo Torto, dajac przyklad cnét, prze-
pisanych regula, a wiec pokora, milosierdziem,
posluszenstwem, ubéstwem, wiara, czynnem zy-
ciem, cierpliwoécia, medytacja, umartwieniem ciala,
zaparciem si¢ siebie, pokojem i zgodliwoscia.
Przez caly dzien pracowali bracia z wieénia-
kami w polu, lub pomagajac rzemieélnikom. Fran-
ciszek chcial, by kazdy dokonywal pracy rak
swoich, méwige, ze ospali, nie imajacy sie zarliwie
Jakiegos zadania, zostana wyrzuceni w nicoéé z ust
Pasiskich. Karcil surowo leniwych, a sam pracowal,

dla przykladu pokazujac, ze nie nalezy marnotra-
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wié¢ czasu, ktéry jest darem nad wyraz cennym.
Méwil zawsze:

— Chee, by bracia moi pracowali w pokorze
nad dzietami dobremi, nie cigzac przez to tak
bardzo bliznim i nie narazajac serca i jezyka swego
na zanik w prézniactwie. Kazdy winien obraé za-
wod jakis, a zaplata za prace ma byé dawana nie
robotnikowi, ale temu, kto stoi na czele zgroma-
dzenia i ma o wszystkich staranie.

Byl posréd zakonnikéw brat jeden, ktéry sie
modlil niedtugo, nie pracowal wecale, wzbranial sie
zebraé, natomiast lubit jadaé do syta. Widzac to,
zrozumial Franciszek, ze brat 6w jest czlowiekiem
ciala, nie ducha, rzekl mu tedy:

— IdZ precz! Krocz droga wlasna, bracie
mucho, ktéry spoiywasz owoce pracy innych,
bedac leniwym w dziele bozem, jako truten ja-
lowy, zjadajacy chleb pszczdl pracowitych.

Zdarzylo si¢ pewnej nocy, okolo dwunastej, ze
jeden z braci zakrzyknal:

— Umieram! Umieram!

Zbudzili si¢ wszyscy, zdumieni wielce, a Fran-
ciszek wstal 1 rzekl:

— Wostancie, bracia, i roznieécie $wiatlo!

Gdy zaswiecono, spytal:

— Ktéryz to z was wolal, ze umiera?

A jeden odparl:

— To ja!

— €6z ci to, bracie? — spytal Franciszek -
Czemuz umierasz?

— Umieram z glodu! — rzek!l brat.

Franciszek kazal daé mu jesé, jako czlowiek
milosierny zasiadl z nim razem, by nie miat wstvdu,
iz je sam, i zaprosil innych braci, by takze jedli.
Brat 6w, lacznie z kilku innymi $wiezo nawrdcony,

‘zbytnio umiartwial cialo swoje. Gdy skorezyli,

rzekl im Franciszek:

— Bracia moi! Zaprawde, powiadam wam, ze
kaidy winien mieé wzglad na nature swoja. Nie-
ktérym z posréd nas trzeba jadla niewiele, ale
slabsi nie musza naéladowa¢ tamtych. Kazdy
wedle natury swojej winien daé ecialu tyle, b:v
moglo sluzyé duchowi. Podobnie, jak unikamy
nadmiaru, szkodliwego dla ciala i duszy, winnigmy
miarkowaé wstrzemiezliwoéé, albowiem Pan z'qd;).
mifosierdzia, nie zaé poswiecenia.

Pierwsi bracia i ich bezpoéredni nastepey prze-
sadnie, zaprawde, udreczali cialo swoje glodem,
Pragnieniem, czuwaniem, szorstka odzieza i ciezka
Praca. Nosili tez na golem ciele pasy zelazne,
twarde pancerze i chropowate wlosiennice. Widzae,

ze ich to dreczy wielce, a nawet, ze niektérzy od-
N0sz3 rany, rozkazal, by odtad na ciele mieli jeno




tunike, narzedzia zaé tortury polecil odrzucié

precz.

Innym .razem, znajdujac si¢ blisko tej samej
miejscowoscl, napotkatl blogostawiony Franciszek
zakonnika chorego i oslablego wielce. Weszlo juz
teraz w zwyczaj, ze zdrowi czy chorzy bracia
uwazali ubdstwo swoje za bogactwo i nie tylko od-
mawiali sobie lekarstw, ale, przeciwnie, jedli i pili
to, co im moglo szkodzié. Na widok chorego starca
pomyélal Franciszek, ze dobrzeby mu zrobito, gdy-
by zjadl wezesnym rankiem troche winogron.
Uczynil tak. Wstawszy o swicie, wezwal po cichu
onego brata i zaprowadzil go do pobliskiej winnicy.
Wyszukal krzak rodzajny i jal jesé¢ razem z chorym,
by nie czul wstydu, ze je sam. Po zjedzeniu tych
winogron, ozdrowial chory, a wszyscy oddali hold
Bogu.

Podeczas ich pobytu w Rivo Torto wiesniak pe-
wien, wiodacy osla, podszedt do szopy, gdzie prze-
bywal stluga bozy wraz z uczniami, i jal krzyczeé
do osla:

— Wejdéze! Wejdz! Przyniesiemy szczescie
miejscu temu.

Dotknelo to wielce Franciszka, gdyz odgadl
myél wiesniaka. Byl pewny, ze bracia chea sie tu
osiedli¢ na stale, rozbudowaé szope i dodaé nowe

pomieszczenia.
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Wyszed! tedy niezwlocznie wraz z braémi i, o-
'pi.léciwszy to miejsce z powodu sléw prostaka, po-
wiodl uezniéw niedaleko do wioski Porcjunim]i
gdzie, jak wiemy, ongi$ naprawial walaca sie ka:
plice N. P. Marji. Nie chcial posiadaé niczecr(; bv
tem pewniej posiadaé wszystko w Bogu. i
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VII.

INSTALACJA W PORCJUNKULL

idzac, iz Pan rozmnaza
braci jego, rzekl im
Franciszek:

— Drodzy bracia
i synowie moi! Oto
Wszechmocny roz-
mnaza rodzine nasza.
Sadze tedy, ze win-
nismy dla celéw po-
boinos$ci  prosié  bi-
skupa. kanonikéw dw. Rufina, albo przelozonego
opactwa sw. Benedykta, by nam dano jakié
koscisl, gdzieby bracia mogli odprawiaé modly,
Przy nim gzag musimy zbudowaé domek z galezi
1 bierwion drzewa. Potrzeba nam go do pracy
i spoezynku, to zad miejsce, gdzie dotad zyliSmy,
nie jest juz dla nas odpowiedne. Gdyby ktérys
Z nas zmarl, nie wypadaloby go grzeéé tutaj,
W polu, ani tez pod kodciolem, jak czlowieka
swieckiego.
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Spodobalo si¢ to wielce braciom, a Franciszek
poszedl do_biskupa asyzskiego 1 powtérzyl tosamo.

Atoli biskup odrzekl:

—_ Nie mam, bracie. wolnego koSciola!

Tosamo powiedzieli kanonicy.

Franciszek poszedl tedy do opactwa benedyk-
tynskiego, pod Monte Subacio, i zaniost prosbe
o koécitl. Zdjety politowaniem, naradzil sie opat
z zakonnikami, potem zas, natchniony duchem
bozym, oddal blogostawionemu i braci jego koseio-
lek N. P. Marji w Porcjunkuli, najmniejszy i naj-
ubozszy, jaki posiadal konwent.

— Spelniliémy oto, bracie, proébe twoja, — rzeki
przeor Franciszkowi — cheemy atoli, by kosciol
ten zostal na wieki koSciolem macierzystym kon-
gregacji, jesli Bog raczy rozmnozyé¢ wasz zakon.

Uradowaly stowa te blogostawionego i braci
i chetnie wzieli w posiadanie kodcidtek tak ubogi
i maly, ze cala miejscowos¢ wzigla oden miano Por-
cjunkuli, t.j. ,,Odrobinki®. Franciszek zas dodal:

— Taka byla wola boza, by wlasnie ten ko-
éciolek dostal sie Braciom Mniejszym, izby nie
mieli troski z budowa nowego.

Chociaz biedny i napoly rozwalony, koéciolek
ten czczony byl wielce przez Asyzan i ludnoéé oko-
liczna. Gdy tu jeno osiedli bracia, jat ich Pan roz-
mnazaé z dniem kazdym, a slawa ich poboznosci
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ogarneta wkrétce cala doline Spoleta i rozeszla sie
nawet po réinych krajach éwiata. W czasach
dawnych zwano Porcjunkule takze koéciotem M. B.
Aunielskiej, poniewaz rozbrzmiewaly tam, jak mé-

wiono, spiewy aniolow.

Mimo, ze przeor i mnisi oddali budynek bez
Zadnych zastrzezen, postanowil Franciszek, jako
.mai madry i przezorny, zbudowaé Dom swéj, czyli
Religje na trwalym fundamencie ubéstwa zupel-
nego. Dlategoto rok rocznie posylal Benedyk-
tynom na znak pokory i ubéstwa mise ryb, zwa-

_aych plotkami. Checial, by bracia nie posiadali

zadnej nieruchomoéei, ni ziemi, nie mieszkali stale
w.kraju, podleglym ktéremus z ksiazat, i by nie
mieli prawa sprzedawania niczego. Zanoszac te
rybki co roku do opactwa, dodawali od siebie
druga mise oliwy. Zareczal Franciszek czestokroé
braciom, ze Bég mu objawil, iz Matka Boza naj-
go.rccej z posrod wszystkich kocha ten wlasnie ko-
?clﬁ?ek. Z tego tez powodu od tej pory jal czeié
zarliwie Marje Panne, a spisujac przed $miercig
testament, zalecil braciom czynié tosamo.

‘ Prosili go teraz bracia, by ich nauczyl modlié
81‘2: albowiem w prostocie swej nie znafi modlow
koscielnych, on im zag powiedzial:

- Qdmawiajcie jeno Ojcze Nasze i Adoracje
taka: Wielbimy cie, Chryste, we wszystkich koscio-




lach éwiata i hold skladamy tobie, izes przez krzyz
i meke swoja $wiat odkupié raczyl!

Spelniali wiernie i naboznie bracia wszelkie po-
lecenia Franciszka, a ponadto starali sie odgadnad
to, czego nie powiedzial, majac jeno objawienia od
Boga. Czynili tak. cheac sie zastosowaé do wy-
rzeczonych przezen stow, ze prawdziwe postuszen-
stwo winno byé nie tylko spelnianiem nakazéw, ale
owocem pozadan. Jeséli brat zrozumial wole prze-
lozonego, zanim glos jego uslyszal, winien pod-
daé si¢ jej i przyuczyé rozpoznawania wedle naj-
drobniejszego znaku.

Totez gdziekolwiek ujrzeli koscidl, chocby zdala,
pochylali si¢ przed nim i padali na ziemie, powta-
rzajac: — Wielbimy cig¢, Chryste, we wszystkich
koéciolach $wiata i hold skladamy tobie, ize$ przez
krzyz i meke swoja $wiat odkupié¢ raczyt! — To-
samo czynili, zoczywszy krzyz lub ksaztalt krzyza
na ziemi, na murze, wsrod drzew lub przy drodze.

W onym czasie, jako niezbyt liczni jeszcze,
chodzili wszyscy wraz z Franciszkiem po koécio-
lach miast i wsi calej okolicy Asyzu, naklaniajac
do pokuty. Nosili ze soba miotle, zamiatajac dwia-
tynie zaniedbane, bo smucilo ich, gdy je zastawali
brudne. Po kazaniu zbierali w ustronnem miejscu
ksiezy, tak, by parafjanie nie slyszeli, i zaklinali
na zbawienie duszy, by dbali o kodcioly, oltarze
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i wszystko, co shuzy do odprawiania éwietych ob-
rzedow.

Pewnego dnia wszedl blogoslawiony Franciszek
do takiego kosciola i jal pokornie zamiataé go
i oczyszczad z kurzu. Ale wiesé o jego przybyciu
gruchnela po wsi, wiesniacy bowiem garneli sie
doii, chetnie stuchajac slow jego. Jeden z rolnikéw,
imieniem Jan, oral wlasnie. Gdy mu powiedziano,
ze przybyl maz bozy, porzucil plug, przybiegl do
kosciola, a widzac, Ze zamiata kornie podloge,
zawolal:

— Bracie! Dajno miotle, pomoge ci!

Potem wusiedli obok siebie, a Jan rzekl te
slowa:

— Oddawna juz, bracie, chcialem stuzyé Bogu,
zwlaszcza poslyszawszy o tobie i zakonie twoim, nie
wiedzialem tylko, jak ci¢ odnalezé. Poniewaz Bég
nas dzis sprowadzil razem, uczynie wszystko, co

kazesz.

Uradowal sie wielce w Bogu Franciszek i po-
wiedzial mu:

— Jedli cheesz, o bracie, wstapi¢ do naszego
zgromadzenia, musisz wyzbyé si¢ po cichu
Z wszystkiego, co posiadasz i rozdaé to pomiedazy
ubogich, jak powiada $wieta Ewangelja. Ueczynili
to wszyscy bracia, kitorzy coé posiadali.
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Poslyszawszy to, wstal Jan, wrécil na pole,
gdzie zostawil woly, odprzagl je i, przywiédlszy
jednego Franciszkowi, powiedzial:

— Bracie! Od dlugich juz lat stuze ojcu memu
i calej rodzinie. Oto moja czastka dziedzictwa,
a chociaz jest mala, przyjm tego wolu i daj biednym,
jak uznasz za stosowne.

Rodzice i krewni Jana byli bardzo biedni, usly-
szawszy przeto, ze Jan chce ich opuscié, jeli na-
rzekaé, lamentowaé i wydawali takie okrzyki bélu,
#ze wzruszyli serce Franciszka. Byla to rodzina
liczna i zdawna tu osiadla. Rzekt im tedy maz
bozy:

—  Przyrzadicie posilek, tak, bysmy jedli
wszysey 1 nie martwcie sie, albowiem przywrbce
wam radosé!

Niebawem zastawiono potrawy, a wszyscy na-
sycili sie¢ i byli weseli.

Po jedzeniu rzekl im Franciszek:

— Syn wasz chce stluzyé Bogu, a winno was
to cieszyé, nie zas osmucaé, gdyz nie tylko w obliczu
Boga, ale takze i Swiata jest to wielki zaszczyt i ko-
rzy$é dla dusz waszych. Bég uczczony zostanie
w potomku waszym i krewnym. Poniewaz Jan
jest stworzeniem boskiem (a sluzyé Bogu znaczy
tyle, co byé krélem), nie moge ani nie wolno mi od-
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dawaé go wam, ale chee was pocieszy¢ i wolu tego
daje wam, jako biednym.

Styszac te slowa, nabrali otuchyiuradowali sie

wielce odzyskaniem wolu.

Te swieta, czysta prostote cenil wielce Fran-
ciszek w ludziach i w samym sobie. Dal tedy nie-
swlocznie wieéniakowi szate zakonna 1 zabral go
z soba. Jan byl tak naiwny, ze uwazal za swoj
obowiazek nagladowaé we wszystkiem mistr.za
swego. Widzac, jak si¢ modli w kosciele, czy g1.iz1e-
indziej, $ledzil kaidy ruch i gest jego 1 czynil to
samo. Gdy Franciszek przyklekal. podnosil rece
donieba, prosili wzdychal, Jan naéladowal wszystko
wiernie. Spostrzeglszy to. zburczal go maz boiy
za taka naiwnoéé, ale wiesniak odrzekt}:

— Bracie, przyrzeklem czyni¢ wszystko, co ty
ezynisz, przeto pozwdl mi naéladowaé ciebie.

Dziwowal sie tedy Franciszek tej niewinnosci
i prostocie, a w sercu czul radoéé wielka.

Franciszek, sluga bozy, rzekl pewnego razu:

— Religja i #Zycie Braci Mniejszych winna
odzwierciedlaé te pokorna trzddke, o ktéora Syn
Bozy prosil Ojca niebieskiego w ostatniej godz'u%ic?
- Zyeia, mowiac: — Ojeze! Daj miw tej oto ostatnie]
godzinie trzédke nowa, pokorna wielce 1 odmienna
zgola od poprzednich, ktorejby starczylo, Ze mnie
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samego posiada! — A na to odrzek} Ojciec : — Synu
stalo sie, czego cheialed.

Franciszek‘powtarzal tez czesto, ze bracia zwa
si¢. Mniejszymi z woli bozej, jako ten ludek po-
korny i biedny, o jaki prosit Zbawiciel na krzyzu,
a o jakim mowi w Ewangelji:

— Nie béj sie, trzédko moja, bowiem spodobale
sie Ojecu daé wam krélestwo Swoje! — A na innem
miejscu znowu: — Co uczyniliscie jednemu z tych
braeci mniejszych, mnieécie uczynili!

Gdy Franciszek otrzymat objawienie, ze religij-
nosé jego ma sie zwaé Zakonem Braci Mniejszych,
napisal to na czele pierwszej reguly swojej i zaniést
ja papiezowi Inocentemu III. Tosamo uczynit
z objawionem sobie pozdrowieniem i wpisal do
swego testamentu:

— Bég mi objawil, iz mam pozdrawiaé stowami:
— Pokéj wam!

W poczatkach zakonu, kiedy szedl z jednym
z dwunastu pierwszych braci, tenze pozdrawial
w ten sposéb ludzi, pracujacych w polu. Nie sty-
szeli oni dotad takiego pozdrowienia zakonnika,
przeto dziwili sie, a niektérzy méwili z oburze-
niem:

— Céz to za pozdrowienie?
Zawstydzil sie brat i rzekl Franciszkowi:
— Pozwél, ze ich pozdrowie inaczej.

Ale Franciszek odrzekl: o

— Przebacz im te slowa, gdvi nie wiedza, %z
pozdrowienie nasze od Boga p({cl.lodzi. A¥e.me
wstyd? sie, dostojnicy bowiem i ksm:zgta tego swiata
czeéé oddadzy tobie i braciom twoim dla tego w}la-
¢nie pozdrowienia. Czyz dziwne, 2_6 Bég cheial
mieé mowa, skromng trzédke, odmienna od pf\-
przednich czynami i slowami, kt(’)re‘j starczy, de
posiada jeno jego samego. za cala cdg i slodyez,
a ktéra szuka swej chwaly w pogardzie ze strony

ludzi tego wieku?
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VIII.

NAWROCENIE SW. KLARY I APOSTOLAT
W ITALJIL.

wieta Klara, owa prze-
dziwna kobieta, jasna
z imienia 1 endt, uro-
dzona w Asyzu, ro-
daczka éw. Franciszka
na ziemi i polaczona
z nim potem w niebie,
pochodzila z wybitnej
rodziny. Ojciec jej byt

rycerzem, a po mieczu
i kadzieli wszyscy czlonkowie slugiwali w armji.
Dom byl dostatni, bogaty nawet, jak na owe czasy
i miejscowosé, matka jej zas Ortolana (ogrodniczka),
ktora wyhodowala te rodzajna latoroél w ogrodzie
Kosciola, sama byla réwniez plodna w doskonale
owoce. Ale doéé o tem. Poznaé drzewo po owocu,
a zaleca si¢ ono owocem swoim. Od najwezedniej-
sze] mlodosei jasniala mala Klara cnotliwoscia po-
€rod ciemmni epoki swojej. Od kiedy poczula zar
milodei Swietej. wzgardzita uluda kwiatéw do-




czesnych. Pod drogocenna, lekka szata nosila ta-
jemnie wlosiennice, a dajac Swiatu pozory jeno.
zachowala sama treéé serca dla Chrystusa.
Rodzice cheieli ja wydaé §wietnie za maz, ona
jednak unikala tego, odraczajac sprytnie zareczyny
ziemskie i oddajac w opieke Bogu dziewictwo swoje.
Posltyszawszy o Franciszku, czlowieku nowym,
ktory odwiecal cnotami zapomniana juz teraz
§ciezke zbawienia, zapragnela go poznaé i poshu-
chaé sléw jego. On takze dowiedzial si¢ o pigknej
panience i postanowil wyrwaé ten szlachetny lup
ze szpondw przewrotnego swiata. Kilka razy od-
wiedzili sie wzajem, skracajac jednak bardzo na-
bozne rozmowy, by ich nie poslyszano i by nie
wydano ich na jezyki oszczercow. Dziewczyna
wychodzila z rodzicielskiego domu w towarzystwie
przyjaciolki i powiernicy, wstuchujac sie w stowa
stugi bozego, ktéry przemawial jezykiem plomien-
nym i nadludzkim, jakgdyby naklanial ja
usilnie, by wzgardzita $wiatem, dowodzac, jak
plonne sa ziemskie nadzieje i puste wysilki ludzi.
Podszeptywal jej czarowne mysli o stodyczy mal-
zenskich godéw z Chrystusem, zachecajac, by za-
chowata dziewictwo dla tego boskiego oblubierica,
ktéry przez miloéé stal sie czlowiekiem.
Nadchodzila niedziela Palmowa. Kilka dni
przedtem udata si¢ Klara do stugi bozego, pytajac
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go, w jaki spos6b ma przeprowadzié swe zerwanie
ze Swiatem. Franciszek poradzil jej, by sie
w dniu uroczystym przybrala w pickne szaty
i1 wraz z thumem poszla po palmy do kofciola, pt;-
tem zas noca wyszla z palacu rodzicow, WZIaWSZY
zalobe ku czci Ukrzyiowanego. W niedziele zja--
wila si¢ promieniejaca radoécia Klara w przepysz-
nych szatach i weszla do koéciola wraz z innemi
damami wysokiego rodu. I oto uczynil Bég znak
widomy! Klara stala bez ruchu na miejscu swo-
Jem, a biskup zstapil ze stopni oltarza i, idac az
ku niej, wreezyl jej palme. Pelnigc rade Swietego
meza, wymknela sie z domu w towarzystwie od-
powiedniem. Nie cheac wychodzié brama gléwna,
musiala wywazy¢ wlasnorecznie furtke zamuro-
wana, zawalona ciezkiemi glazami, czego dokonala
Z energja i sila wprost cudowna. Opuszczajae tak
dom, miasto i rodzine, pospieszyla do Porcjunkuli,
gdzie ja czuwajacy bracia prayjeli z pochodniami
W rekach. Zrzuciwszy z siebie cale zepsucie Babi-
lonu, oswiadezyla, ze zrywa ze Swiatem. Obcieto
Jjej wlosy, potem zaé otrzymala oznaki pokuty przed
f)ltarzem, rzec mozna: u samego loza N. P. Marji,
1 odprawila zadlubiny swe 2 Chrystusem. Franci-
szek odprowadzil ja do koiciola $w. Pawla, gdzie
zamieszkata az do chwili wyszukania innego przy-

tulku.

Swiety Franciszek. 6 81



Wieéé dotarla do rodzicéw, ktérzy, bolejac stra-
sznie, potepili czyn dziewicy. Zbiegli sie licznie
krewni do- kofciola w zamiarze zabrania jej do
domu. Obsypano ja ostremi wyrzutami, zaczeto
dawaé chytre rady, pieszezono ja. grozono jej
w mnajrozmaitszy sposdb, usilowano sklonié¢ ja
do zaniechania planu, przynoszacego haiibg ro-
dzinie i bezprzykladnego dotad w calej okolicy.
Wszystko bylo jednak daremne. Trzymajac sie
oltarza, ukazala ogolona glowe 1 oéwiadczyla, ie
nic jej od stuzby bozej oderwaé nie zdola. Mestwo
jej wzrastalo w miare wécieklosci krewnych, a mi-
loéé podwajala jej sity. Mimo, ze ja napastowano,
przez dni kilka stawila wszystkiemu czolo, nie-
ugieta w wierze. Odeszli wreszcie zasmuceni krew-
niacy, zostawiajac ja w spokoju. W krotki czas
potem przeprowadzono ja do koéciola §w. Michala
Pawijskiego. a stamtad do $w. Damjana, gdzie si¢
zamknela na cale Zyecie.

Plonac miloécia boza, usitowal Franciszek zawsze
dokonywaé rzeczy wielkich i, kroczac z zapalem
serca droga. otwarta mu przez Boga, dazyt do naj-
wyiszej doskonalodci. Szdstego roku po nawro-
ceniu swojem umyslit zdobyé palme meczenska
i, przebywszy morze, glosié stowo boze Saracenom

oraz innym niewiernym Syrji. Wsiadl na okret,
plynacy w tym kierunku, ale wskutek przeciwuych

wiatréw zostal wraz z innymi podréznymi wy-
TEucony na wybrzeza Slawonji. Widzac, ze 11;1-
dzieje jego spelzly na niczem, prosil marynarzy,
wracajacych do Ankony, by go zabrali, ];owieﬁ
do korica roku zaden okret nie jechal w kierunku
S.yrji. Marynarze odméwili, gdyz nie mial pie-
mg'dzy na zaplate, on jednak, ufajac dobroci bozej
wsiadl pokryjomu wraz z jednym towarzvszem. :
5 Zaledwo si¢ ukryl, przybyl za sprawa dpatrzno-
..sci jakis ezlowiek. Przyniésl znaczna ilodé zZywnosei
1, przywolawszy jednego z bogobojnych marynarzy
p?lecil, by wiernie i sumiennie kar;nil dqu bied.:slj
km.v, ukrytych na okrecie. Tak sie stato. Odply-
neli, ale— w drodze zaskoczyly ich burze. Marvnar;e
?vyczerpa]i wszystkie zapasy, tak ze zostala jeno
z.ywuoéé Franciszka. Za laska boza rozmnazala
sie .o‘na cudownie i starczylo jej dla wszystkich
obficie az do wyladowania. Widzac, ze ocal:ali jeno
za sprawa meza bozego, zlozyli dzieki Wszech-
mocnemu, nigdy nie wypuszczajacemu z opieki
tvch, ktérzy mu stuza.

] 9pué01wszy okret, wedrowal Franciszek po
Zfenu, 1}prz:\wiajqc ja plugiem slowa swego 1 siejac
ziarno zycia. Praca ta wydala plon obfity, gdyz
dobrzy i rozsadni ludgie ot

; : swieccy i kaplani, wyry-
wajac sie ze szponéw djabelskich, :
W czynach i myélach swoich.

nasladowali go




Nie wygasalo w nim jednak pozadanie meczen-
stwa. Niedlugo potem wyruszyl do Maroka, by
glosié stowo boze. Tak wielka palal checia dotarcia
do celu, ze nieraz, jak pijany zapalem, zapominal
o towarzyszu swym. Gdy byl juz w Hiszpanji, ob-
jawil mu si¢ Chrystus i dotknal go choroba, by nie
dazyl dalej. Musial tedy zawrbeic.

Wkrétce po powrocie do Porcjunkuli pray-
bylo do niego kilku uczonych i panéow wyso-
kiego rodu, cheaeych sie don przylaczyé. Majac
dusze szlachetng i pelna wiary, przyjat ich z sza-
cunkiem i godnoscia, oddajac, co nalezalo kazdemu.
Trzeba wiedzieé, ze posiadal wrodzony takt 1 za-
chowywal roztropnie formy obejscia.

Nauczy!l braci, by zyli z wszystkimi w zgodzie
i byli skromni, ‘ale polecal im szezegdlniej jesz-
cze szanowaé kaplanow. Powtarzal czesto:

— Jestesmy postani na pomoc kaplanom, ra-
tujacym dusze. Winniémy uzupelniaé to, czego im
brak. Kazdy otrzyma nagrode nie wedlug stano-
wiska i wladzy, ale wedle zastug swych i czynow.
Wiedzciez, o bracia, ze obfity plon dusz najbardziej
podoba si¢ Bogu i ze wigce] zyskuje sie zgoda, niz
sporami. Gdyby nawet niektorzy kaplani stali na
przeszkudzie zbawienia ludu, zostawcie zemste
Bogu, ktéry im da zaplate o wladciwej porze. Pod-
legli bad#cie pralatom, by snadZ przez was nie po-
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wstal zatarg jakowy$. Badécie dzieémi pokoju,
a pozyskacie jednoczesnie lud i kler, co milsze be-

dzie Bogu, niz gdybyscie pozyskali lud z ponize-
niem duchowienstwa. Oslaniajcie tedy slabostki
kaplanéw, nagradzajcie ich rézne bledy, a czy-
nige tak, bedziecie skromniejsi jeszcze.

Pewnego razu przyvbyl Franciszek do Imali,
miasta Romanji, i, stanawszy przed miejscowym
biskupem, poprosil, by mu zezwolil glosié¢ slowo
boze.

— Bracie, — odrzekl biskup — ja glosze lu-
dowi memu slowo boze i doéé mu tego!

Skloniwszy pokornie glowe, odszedl Franciszek,
ale wrécil w niespelna godzine.

— Cazegbiz cheesz, bracie? — spytal biskup.

— Gdy ojciec wygnal syna jednemi drzwiami,
— odpart sluga bozy — syn ten wroci¢é powinien
drugiemi.

Wazruszony ta pokora, udciskal go biskup i rzekl
z wielka radoécia:

— Glosze, bracie, iniech glosza towarzysze twoi
stowo boze w calej djecezji mojej! Daje po-zwolenie,
bo pokora wasza zastluguje na to.

W czasie, kiedy Hugo, biskup Ostji, pehnil, jak
to bywalo czesto, funkcje legata papieskiego w To-
skanie, znalazl sie Franciszek we Florencji, gdzie
wlasnie biskup przebywal. Sluga bozy nie mial

85



T e ———— |

jeszceze wielu uczniow we Francjiiszedl tam wlasnie.
Nie laczyla ich jeszeze przyjain zazyla, ale czuli
wzajemny pociag. jako ze wiedli obaj zywot fwie-
tobliwy.  Franciszek skladal zawsze wizyty pra-
latom i kaplanom miejscowodei, do kioryeh przy-
bywal. Dowiedziawszy sie tedy, ze zastal wielkiego
dostojnika, stanal przed nim pokornie. Biskup
przyjal go z ta pelna prostoty dobrocia, jaka oka-
zywal zawsze slugom Kosciola. poniewaz zas wspie-
ral wydatnie biedakow, spytal o powéd przybyecia.
Dowiedziawszy sie, pochwalil zamiary Franciszka.
Poznal niebawem, jak gardzi sprawami tej ziemiipa-
ta mitodcia, ktora Chrystus rozlal po $wiecie, to tez
uczul mu si¢ bliskim duchowo. zezwolil na wygta-
szanie kazan i przyrzekl pomoc i opieke we wszyst-
kiem. Naklanial go jednak, by nie szedl dalej, ale
by sie podwiecil pieczy nad tem, co mu juz Boég
powierzyl. Franciszek wyrazil cheé apostolowania
po Francji, ale biskup zabronil mu tego, méwiac:

— Bracie, nie chee, by$ szedl poza gory. Jest
tam mnéstwo pralatéw. ktérzy wystapia przeciw
tobie i braciom twoim, a w kraju tym zbraknie wam
poparcia kurji rzymskiej. Ja natomiast i inni
kardynalowie kochamy wasz zakon i bedziemy go
wspierali, o ile pozostanie w granicach prowincji
naszych.

Na to odrzekl maz blogoslawiony:
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— O panie! Jest to wielki wstyd dla mnie, zZe
wysylam tylu braci w odlegle kraje, a sam mam
zostaé tutaj, nie biorac udzialn w przesladowaniach,
ktére cierpia dla miloéci Chrystusa!

Z pewnym jakby wyrzutem ozwal si¢ biskup:

— Pocbz wysylasz tedy braci daleko, by marli
glodem 1 znosili inne jeszcze gorsze utrapienia?

— Panie! — zawolal z wielkim, proroczym za-
palem: — Czyz Bog powolal Braci Mniejszych dla
tego jeno wylacznie kraju? Zaprawde, powiadam,
pewolal ich ku zbawieniu wszystkich dusz calego
gwiata! Nietylko w krajach chrzedcijanskich, ale
wsrod pogan przyjeci zostana i zdobeda duzo dusz!

Zdumialy biskupa Ostji te natchnione, a tchnace
prawda stowa. Mimoto nie pozwolil i8¢ Francisz-
kowi do Francji. Sluga bozy wyslal tam brata
Pacyfika i znaczna iloéé braci, sam zas wrocil do

doliny Spoleta.
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IX.

WIZERUNEK FIZYCZNY I MORALNY
SW. FRANCISZKA.

akie mnam sie¢ wyda-
wal piecknym, — po-
wiada Tomasz de Ce-
lano — jak wspania-
tvm, pelnym chwaly,
w niewinnogei zywota,
prostocie slow, czy-
stosci serca, milosci ku
Bogu, milosierdziu dla
wszystkich istot zy-
wych, w zapale postuszeistwa i pokoju oraz
anielskiej postaci swojej! W obejéciu lagodny,
spokojny, uprzejmy w mowie, chetny do rady,

wierny w obietnicach, przezorny w mysélach,
zdecydowany w czynie, a zawsze 1 wszedzie
pelen uroku. b

Powainy w rozamowaniu, mial dusze wrazliwa,
umysl jasny i zdrowy, a zaréwno w zachwyecie kon-
templacji, jak i wytrwalych éwiczeniach kazno-
dziejskich goracy i zapalny. Staly w planach, nie-
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ugiety w cnocie 1 niezmienny w dobroeci, pozosta-
wal soba ciagle.

Przebaczal latwo, gniew poskramial dlugo, wy-
obraznie mial lotna, pamieé rozlegla, subtelny byl
w dyspucie, a ogledny we wnioskach, surowy dla
siebie, wspéleczul z innymi. a nigdy nie zdradzal
tajemmnic.

Byl to czlowiek wymowny, mily z postaci i we-
soly, a daleki zaréwno od prostactwa, jak zuchwa-
Yoéei. Wzrost mial éredni, moze nawet nieco przy-
sadkowaty, glowe regularna, kragla, twarz podiuz-
na, wyrazista, czolo waskie i plaskie, oczy $rednio
wielkie, czarne i szczere, wlosy ciemne, brwi proste,
nos regularny, prosty 1 konczysty, uszy male, wy-
soko osadzone, skronie plaskie, jezyk gibki, goracy,
szpiczasty, glos porywezy i stodki zarazem, jasny
i déwigezny, z¢by Scisle, rowne, biale, wargi waskie,
wykwintne, brode czarna z polyskiem jasnym,
szyje dluga i cienka, ramiona proste, rece krotkie.
dlonie male, palce dlugie, paznokcie wypukle, nogi
drobne, male stopy, skére delikatna, a pod nia
bardzo malo ciata. Ubiér jego byl zgrzebny, sypiat
bardzo krétko, dlonn jego byla hojna 1 zawsze
otwarta. W pokorze serca swego stosowal sie do
wszystkich 1, bedac fwietym pomiedzy fwietymi.
wydawal sie pofréd grzesznikéw niemal jednym

z mnich.

Zawsze golow porzuci¢ ten swiat, jako miejsce
wygnania i wedrowki, radowal sie ten szczgsny po-
dréznik wszystkiem wokol, uwazajac swiat za pole
bitwy, na ktérem waleczyé trzeba przeciwko po-
tegom ciemnosci, oraz za czyste zwierciadlo piek-
nosci bozej.

W kazdem dziele podziwial twoérce, wszelkie
stworzenie odnosil do Stwoércy. Zachwycony wy-
tworami reki bozej, ujmowal jasno ich pierwiastek
ozywezy. Dostrzegal najpigkniejsze dziela, ale
wolaly one: — Ten, ktory nas stworzyl jest jeszcze
tysiackrotnie pickniejszy 1 lepszy! — Wszystko
mu bylo drabing do tronu Umilowanego.

Nie gasil swiecy, latarni, ni lampy, wzdragajac
sie $émié ich blask, bedacy moze obrazem swia-
tlodei wiekuistej.

Kroczyl z szacunkiem po skalach, wspominajac
tego, ktory od slowa ..petra”, czyli skala, Piotrem
sie zwal. Majac odmowié werset: — Wzniosles mnie
naskale. .. — powiadal dla wigkszej czci: — Wznio-
sles mnie pod stopy twoje!

Ile razy bracia icinali galezie, prosil, by zosta-
wiali tyle, ile drzewu potrzeba do puszczenia no-
wych. Namawial ogrodnikéw, by nie kopali rowow
granicznych. gdyz mury, tam wznoszone potem,
zabieraja bez celu miejsce drzewom i kwiatom.
wielbiacym przedziwnego Ojca wszelkich stworzen.




Polecal sadzi¢ w katku ogrodéow warzywnych kwiaty
wonne, przypominajace rozkosze wiekuiste. Usu-

wal z drogi swej robactwo, by go nie deptaé, oraz
zwal bracia wszelkie zwierzeta, lubujac sie¢ w la-
godnych i spokojnych.

Wedrujac przez doline Spoleta, napotkal w miej-
scowosci Bevagna mnéstwo ptactwa. Pelen zbo-
znego zapalu, milodei, politowania i slodyczy, na-
wet dla istot nizszychipozbawionych rozumu, przy-
biegal do nich Franciszek, porzucajac towarzyszy.
Widzac, 7e nai czekaja, pozdrowil je, jak ZWYyczaj-
nie, i rozradowany tem, ze nie uciekaja, poprosil,
by wysluchaly slowa bozego. Jal méwié, a byl
w tem kazaniu, ustep taki:

— Bracia ptaszkowie! Blogoslawciez i milujcie
Stworce, ktéry wam dal piéra na okrycie, skrzydia
do latania i inne potrzebne rzeczy. Zaprawde,
uczynil was Pan szlachetnemi istotami poérod
wszystkich, dajac za mieszkanie czysty przestwor
powietrza, a takze Zywi was, tak, iz, nie siejac, ni
orzac, macie czem gléd zaspokoié.

Styszac to, jely ptaki radowaé sie, niby praw-
dziwi bracia, wyciagaé szyje, bié skrzydlami, zaé
Franciszek chodzil pomiedzy nimi, dotykajacich
szata swoja. Nakoniec udzielil im blogoslawien-
stwa i pozwolil odlecie¢ wedle woli. Wréciwszy do
towarzyszy, ruszyl sluga bozy w dalsza droge,
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pelen radosci i podzicki dla Boga, ktorego wszystkie
stworzenia znaja i czcza. jak przystalo.
Przyrodzona prostota Franciszka wzrastala
ciagle j.eszcze za laska boza, tak, ze pod jej wply-
wem zaczal teraz zalowad, iz zaniedbywal dotad
kazania ptakom, ktére z takim szacun.kiem shu-
chaja slowa bozego. Totez nie pomijal odtad
ptactwa, plazow, stworzen zywych wogdle, a na‘i-
wet napominal martwe, by wielbily Stworce, kto-
rego znaja z doswiadczenia. ]
Pewnego dnia przybyl pod zamek Alviano.
Wstapiwszy na wzgorek. by go wszystkie stwo-
rzenia widzialy, nakazal im milczenie. Zamilkly
natychmiast jaskolki, piszezace wokolo gniazd
swulch. W braku ludzi przemowil Franciszek do

nich:

— Siostry jaskélki! Nagadalyscie sie dodé,
teraz sluchajcie mnie! Chce wam glosié stowo boze,
przeto siedicie cicho, az do kofica kazania!

Ku wielkiemu zdziwieniu obecnych piski i po-
latywanie ustaly, a zadna jask(’)lka nie drgnela do
ost:atniego stowa. Widzac ten cud, powiadano so-
bie:

— Zaprawde, Swiety to maz i przyjaciel Wszech-

mocnego!
Ludzie cisneli sie don, cheac dotknaé rak, ezy

odziezy Franciszka i chwalac Boga.




Gdy byl pewnego dnia pod zamkiem Greccio,
jeden z braci przyniést mu zywego zajaczka. Unie-
siony litodeia, rzekl mu swiety:

— Chod# do mnie, bracie zajaczku! Czemuzto
dales si¢ schwvtaé?

Puszezono zajaczka, a on skoczyl prosto na
piersi Franciszka, szukajac tam pewnej ochrony.
Odpoczal potrosze, uspokoit sie pod wplywem oj-
cowskich stow dwietego i dostal pozwolenie wraca-
nia do lasu. Stawiano go kilka razy na ziemi, ale
ciagle wracal don, tak, ze go mausial jeden z braci
zanies¢ do pobliskiego lasku.

Tosamo zdarzylo sie z dzikim krélikiem na
jednej z wysp jeziora Perugji, oraz z ryba schwy-
tang w jeziorze Reaturo. Ryba ta, puszeczona do
wody, wracala ciagle do lodki Jjego, ile razy prze-
plywal.

My, ktorzysmy byli czesto z bloguslawiun}'m
Franciszkiem, stwierdzamy, Ze powtarzal nam te
slowa:

— Gdybym stanal przed cesarzem. prositbym
go imieniem Boga o wydanie rozkazu, by nie
chwytano ni zabijano siéstr naszych, jaskoélek. i nie
czyniono im nic ztego. Tak samo powinnoby wyj$é
rozporzadzenie, by urzednicy miast, zarzadey zam-
kéw i naczelnicy gmin rozrzucali po drogach i po-
lach ziarno dla sidstr naszych jaskélek i innego

ptactwa. Przynajmniej w noc wigilijna powinnoby
sie. na pamiatke Chrystusa, lezacego w zlobie po-
miedzy wolem i oslem, zastawiaé wolom i ostom co

najlepsza strawe, a nazajutrz winniby bogacze po-
dejmowaé uczta biednych.

Siedzial raz éwiety maz u stolu z jednym bra-
tem. Nagle zjawila sie para ptakéw, jely skakaé
wokolo i zbieraé okruszyny dla éwiezo wyleglych
pisklat. Uradowany, glaskal je i darzyl zywnoéeia. :
Pewnego dnia ojciec-ptak i matka-ptaszka przy-
wiedli $éwietemu cala czerede zvwionych jego
kosztem ptaszat mlodych, zostawili mu je, nie po-
kazujac si¢ odtad wecale. Przyswojone rychlo, pta]-g
te siadaly mu na ramionach i glowie i osiedlily sie
w domu braci jako towarzysze. Widzac to, za-
chwyecal sie éwiety Franciszek rozumem ptakéw
i mowil braciom:

— Baczciez, o bracia, jaki rozum okazaly te
gile. Rzekly nam: — Wryzywiliscie nasze dzie.ci,
we#ciez je sobie teraz i uczyiicie z niemi co cheecie,
my za$ poszukamy sobie innych pieleszy. i

Przyswojone gile zyly przez czas pewien
w wielkiej serdecznosei z mnichami, az dnia jednfago
harmonja zostala zburzona przez cheiwosé. Naj-
wickszy z ptakow jal przesladowaé mniejsze isltab-
sze. Najadlszy si¢ do syta, wzbranial innym do-
stepu do pozywienia.




— Patrzciez — mawial Franciszek — co czyni
ten skapiec! Jest syty do peku, a zaluje towa-
rzyszom jadla.  Zaprawde, Zle skoriczy ten
zarlok!

Kara nastapila bardzo rychlo. Przeéladowca
braci swych skoczyl na dzban z woda, by si¢ napié,
spadl i utonal bez ratunku, a Zaden kot, ni inne
zwierze tknac nie chciato przekletego ptaka tego.

Nie sposéb przytoczyé wszystko, co czynil
$w. Franciszek, kiedy zyl wéréd ludzi na tej ziemi.
K16z zdola wyrazié te jego niezmierna tkliwosé dla
wszystkiego, co si¢ wywodzi z Boga? Trudno, za-
prawde, daé wyobrazenie o radodci, z jaka patrzyl
na przejawy boze] madrodci, dobreei i po-
tegi w tworach jego tej ziemi, a takze w sloricu,
ksiezycu i gwiazdach. O, jakze byl $wigcie naiwny,
jak prostoduszny! Dla robakéw nawet mial serce,
pamietal bowiem slowa Chrystusa: — Robak
ziemny, nie czlowiek jestem! — Zbieral je tedy
i zanosil w miejsca bezpieczne, by ich nie deptali
przechodnie. Céz méwié¢ o innych stworzeniach?
Cheae uchronié pszezoly zimowa pora od glodu

_ i zimna, przynosil im wino i miéd, a zawsze wielbil
ich uzytecznoéé i doskonaly rozum. Taksamo sta-
wil inne stworzenia.

Jak niegdy$ trze] mlodzieicy hebrajscy, sie-

dzac w piecu ognistym, wzywali wszystko, co zyje,
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by wielbilo Pana, tak czlowiek 6w, przepojony du-
chem bozym nie przestawal blogoslawi¢ i wysla-
wiaé Stworce i Rzadce wszystkich pierwiastkow
i istot Swiata.

Wdziek kwiatow, widok réznolitej ich krasy,
oraz woni przejmowal go radoscia niewystowiona.
Miewal wizje kwiatu wiosennego, ktéry, rosnac
u stop drzewa Jessego, zapachem swym wskrzeszal
tysigce zmarlych. Widzac znaczna iloéé kwiatow,
glosil im stowo boze, jakby to byly zywe istoty.
Podobnie przemawiatl do lanéw zboza i winnie, stru-
mieni, ogrodéw, ziemi, ognia, powietrza i wiatru,
napominajac to wszystko w sposéb przedziwnie
dziecigcy i czysty, by czcilo Boga. Kazde stworze-
nie zwal bratem lub siostra, a zarazem spostrzegal
rzeczy ukryte we wszystkich, niewidzialne innym.
Byl jak ten, ktory, wolen wigzdbw ziemi, zyje juz
w chwale Syna Bozego.

Imie Boga-Czlowieka bylo mu $wietoscia naj-
wyzsza. lle razy je poslyszal, palal radoscia nie-
zmierna, ktora go zgola przeistaczala. Takize, znaj-
dujac coé pisanego, tredci duchowej, czy $wieckiej
nawet, badzto w domu, na drodze czy gdzieindziej,
chowal starannie w skrytce przystojnej, w tej mysh,
Ze moze sie tam znajdowaé imi¢ boze, lub cos, co
Boga dotyczy. Bracia niektérzy pytali go raz,
czemu zbiera tak troskliwie nawet rzeczy, pisane

Qwigty Franciszek.
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przez pogan, gdzie nie bylo wzmianki o Bogu, on
za$ odpowiedzial:

— Synowie moi! Sa tam przeciez litery, z kté-
rych si¢ sklada to chwaly pelne imig! Zreszta
wszystko, co dobre, nie pochodzi z czaséw obecnych,
ani nie jest dzielem ludzi, ale Boga samego, ktéry
stanowi Zrodlo pierwotne wszelakiego dobra.

Przedziwne jesti to jeszcze, ze, kiedy dyktowal
list, zawierajacy pochwale lub napomnienie, nie
pozwalal przekreélaé jednego slowa eczy litery,
nawet gdyby byly zbyteczne lub niewlasciwie

uzyte.
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X.

PAPIEZ HONORJUSZ III
i KARDYNAL OSTIJI.

luga bozy, Franciszek,
w nader zreczny spo-
s6b staral sie bliZnim,
nie sobie samemu, o to,
co sprzyjalo zbawieniu
ich dusz. Calem jego
pozadaniem osobistem
bylo jeno zatonaé w
Chrystusie i Zyé nim.
: Unikal wszystkiego, co,
zw‘lqzane z tym swiatem, moglo mu zmacié go-
dzing bodaj spokoju ducha. Czynil si¢ gluchym na
rozgwar zewnetrzny i skupial myél wylacznie na
Bogu. Wit sobie niejako gniazda w r;)zpadlinach
skal, a mieszkal po grotach umartwien. W tych to
szezesnych pustelniach tonal czesto dusza w mece
Pariskiej i zapominal o ziemi. Nie pozwalal sobie
a_to]i na owe rozkosze osobiste, ile razy nadarzala
e sposobnoéé dzialania poéred ludzi dla dobra
bliznich. Ucieczka byla mu modlitwa. dluga, zar-




liwa, w pokoju i pokorze wielkiej odprawiana. Za-
czynal si¢ modlié wieczor, koiiczyl rano, a nie za-
przestawal modléw nawet idac, jedzac, czy pijac.
Przebywal nocami po opuszczonych kosciolach
i miejscach ustronnych, gdzie za taska boza prze-
zwycigezal wszelki strach i zwatpienie.

Wytrwaly niezmiernie, myslal tylko o Bogu,
a kazac wobec tysiecznych rzesz, byl tak spokojny.
jakby rozmawial z domownikiem swoim. W nie-
zmiernym tlumie widzial jednego jeno sluchacza.
a przemawial réwnie troskliwie do jednego, jak do
thumu. Jasny umyst czynil slowo jego pewnem,
a nie imajgc si¢ zadnych przygotowan, wiescil
wszystkim cuda zgola nowe. Chociaz czasem roz-
my$lal nad kazaniem, to wobec stuchaczy nie pa-
migtal juz tego i wyznawal bez wstydu, iz nie wie
nic, natomiast improwizowal z tak niezmierna
wymowa, ze porywal sluchaczy. Gdy nawet nie
mial nic do powiedzenia, poprzestawal na gescie,
paru slowach i blogoslawienistwie, a juz to samo
budowalo wszystkich.

W owym czasie zmarl czcigodny ojciec, mes-
sere Jan de Saint-Paul, kardynal, ktéry spieszyl
czesto z pomoca i rada Franciszkowi, zaleeal in-
nym kardynalom jego regule i zbawienna dzialal-
noéé i naklanial, by kochali stuge bozego i jego
braci. Za jego to sprawa kazdy z kardynaléw mial
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na swym dworze po kilku Braci Mniejszych, nie
zadajac od nich zadnych przystug, a tylko radujac
sie swietobliwoscia, ktora tam wraz ze soba wno-
sili.

Po Smierci messere Jana de Saint-Paul na-

tchnal Bég kardynala Hugolina, éwezesnego bi-
skupa Ostji, by kochal, bronit i wspomagal Fran-
ciszka, oraz braé jego, on za$ zajal sie nimi, jak
ojeiec rodzony synami, z zapalem wielkim i mi-
foscia. Dowiedzial sie o tem stuga bozy i przybyl
dofi wraz z braémi. Kardynal przyjal go radosnie
1 powiedzial:

— Oddaje si¢ wam w zupelnodci poto, by wam
dopomagaé, shuzyé rada i obrona wszedzie i zawsze.

Oddawszy podzieke Bogu, rzekl mu Franciszek:

— Messere! Chce mieé wasza dostojnoéé za
ojea i obrotice zakonu, a bracia wlacza cie, o panie,
do codziennych modléw swoich.

Potem uprosit go, by przybyl na kapitule Braci
Mniejszych, na co przystal i odtad rok rocznie bral
udzial w tem zebraniu. Bracia wychodzili na-
Przeciw z procesja, on zaé zdala juz zsiadal z konia,
szedl pieszo do koéciota N. P, Marji w Porcjunkuli
i odprawial msze $w., podezas ktorej éw. Franci-
szek $piewal ewangelje.

Uplynelo lat jednadcie od zalozenia zakonu,
a braci namnozvio sie tylu, ze trzeba bylo wybraé
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gwardjanow 1 rozestaé ich z pewna liczba

mnichéow po wszystkich niemal stronach $wiata,
gdzie kwitla wiara chrzedcijafska. W niektérych
krajach pozwalano im dzialaé, ale zabroniono
osiedlaé sie na stale, z innych znowu wyganiano
ich, uwazajac za odszczepienicow: poniewaz zas
papiez Inocenty III nie zatwierdzil reguly na pi-
¢mie, musieli znosi¢ bracia mndstwo przesladowan
ze strony ksiezy, zaréwno jak i o0sob $wieckich.
Nieraz dochodzitlo do tego, ze uciekali z réznych
prowincji, wynedzniali, zbici, udreczeni przez roz-
béjnikéw i wracali do Franciszka, ktéry frasowat
sie tem mocno. Dzialo si¢ to zwlaszeza w krajach
zagorskich, w Niemeczech i na Wegrzech.

Wybral si¢ Franciszek do Rzymu, by uzyskaé
ochrone dla zakonu, chcac przytem goraco prze-
moéwié do papieza Honorjusza 1 kardynalow jego.
Powiadomiony o wszystkiem kardynal Hugolin,
chociaz kochal goraco $wietobliwego meza, doznal
nicjakiego strachu, z uwagi na jego zapalna, a na-
iwna prostote. Zaufal atoli w Bogu i wprowadzil
go przed oblicze Ojca Swietego oraz kardynalow.
Franciszek stanal przed licznem zebraniem i, otrzy-
mawszy pozwolenie oraz blogostawiedstwo. jal
méwié odwaznie. W ciagu przemowy ogarnal go
taki zapal, ze w rozradowaniu wielkiem wyrzucal
potoki slow, podskakujac i tanczac niemal. Nie
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czynil tego z rozmyslem, ale palony Zarem milosci
bozej, to tez miast uémiechéw. dobywal ze slu-

chaczy westchnienia bolesne. Wielu doznalo wzru-
szenia: podziwiali oni laske Boga i mestwo tego
czlowieka, za$ czcigodny biskup Ostji modlil sie
zarliwie, proszac, by nie wzgardzono prostota i na-
iwnoscia Franciszka, ktoérego slawa miala opro-
mienié¢ i jego samego, jako ojca rodziny Braci

“Mniejszych.

Franciszek przywiazal si¢ dod bardzo, jak
syn, i spoczywal stodko w cieniu lask jego. Hugolin
pelnil w istocie odtad cala pasterska misje i kiero-
wal zakonem, zostawiajac jeno miano pasterza
dwietemu. Ilez musial, w poczatkach zwlaszcza,
zniesé przeciwnosci, udaremnié zasadzek ludz,
cheacych zniszczyé te nowa latoroél w winnicy
Pariskiej, przez samego Boga zasadzona? Iluz
chcialo zagarnaé owoce najczystsze i najstodsze!
Wszystkich atoli pokonywal miecz tego ojca i czeigo-
dnego zwierzchnika, ktéry byt w istocie plomieniem
wymowy, murem obronnym Kosciola, bojowni-
kiem prawdy oraz przyjacielem biednych. Szcze-
sny to byl, zaprawde, dzieri, w ktérym Franciszek
uciekl sie pod skrzydla tak dostojnego mistrza!

Za sprawa messere Hugolina, biskupa Ostji,
zatwierdzil papiez osobna bulla regule, podykto-
wang Franciszkowi przez samego Chrystusa. W tej
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nowej regule przedluzono okres kapituly, dla
wigksze] wygody braci, wedrujacych po dalekich
krajach, a Franciszek uprosil jeszeze papieza Ho-
norjusza, by mu dal ojca dla zakonu, ktérym za-
mianowany zostal tenze kardynal Hugolin. Do
niego zwracaé sie mogli odtad w potrzebie bracia.

Myél tej prosby o poddanie zakonu pod auto-
rvtet kurji rzymskiej nasunelo Franciszkowi
widzenie, jakie mial w tym czasie. Zobaczyl w snie
mala, czarna kure, tak obarczona piskletami, ze
nie mogla ich skryé pod skrzydla, a malefistwa roz-
pierzchaly si¢ na wszystkie strony, pozbawione
opieki. Zaraz po obudzeniu jal dumaé nad tem
maz bozy. Niebawem podszepnal mu Duch $wiety,
ze on to sam jest owa kura. Rzekl sobie: — Tak,
ja jestem owa kurg, mala z postaci, czarna z na-
tury, wzlatujaca w niebo na skrzydlach milosci.
— Stojac przed dostojnikiem, opowiedzial to wi-
dzenie i powtdrzyl slowa Ducha $wigtego, a skon-
czywszy poruczyl papiezowi i kardynalom w opieke
zakon swéj. Uczynilo to wielkie wrazenie i serca stu-
chaczy zadrgaly miloscia dla braci éwietego meza.

Nakoniec powiedzial Franciszek papiezowi:

— Ojcze Swir;ty! Wzruszony jestem do glebi,
Ze przy ustawicznej pracy i trosce o dobro Ko-

sciola raczyles, o panie, tyle czasu poswiecié nam,
biedakom, Braciom Mniejszym. Gdy atoli tyle
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bogatych i wspanialych zakonéw nie zawsze znaj-
duje dostep przed oblicze twoje, jakzeby z nami
bylo, biedakami, ktérych nieraz srodze neka éwiat?
Czyzbyémy mogli, stojac u drzwi twoich, marzyé
nawet o uzaleniu sie¢ tobie, panie, wzorze cnét chrze-
Scijaniskich? Blagam tedy pokornie, racz nam daé,
o Ojeze wszystkich, ojca wlasnego, tego oto mon-
signora Ostji, ktéryby nas przytulil i poratowal
w potrzebie, oczywiscie zawsze za laska twoja
i wola.

Spodobala si¢ ta prosba papiezowi, zamianowat
kardynala Hugolina najwyzszym protektorem za-
konu, a tenze rozpostarl natvchmiast ramiona nad
ucisnionymi. Rozpisal listy do biskupéw, prala-
téw i innych ksiezy swej prowincji, z zaleceniem,
by nie tylko nie utrudniali pracy Braciom Mniej-
szym, ale wspomagali ich, radzili im, oraz szli na
reke w sprawie kazan i czynnosci apostolskich,
albowiem sg $wietobliwymi mnichami, zatwierdzo-
nymi przez Stolice Piotrowa. Inni kardynalowie
rozpisali tez podobne listy.

Podezas pierwszej nowej kapituly upowaznil
Franciszek gwardjanéw do przyjmowania braci za-
konnych i, opatrzywszy bullg papieska, listami kar-
dynalskimi i regula, rozeslal ich z powrotem po
wrogich dotad prowincjach. Wobec tych dowodéw,
Zaprzestano wszedzie przesladowania, tak, ze bracia

A T AN S RN e e,

105



mogli swobodnie stawiaé budynki, mieszkac i wy-
glaszaé kazania w kazdej prowincji.

Na kapitule te przybyl. jak zawsze, kardynal-
protektor, tym razem zabierajac do Porcjunkuli
duzo rycerstwa i duchownych 0s6b. Zapragnal on
zobaczyé sypialnie braci, a widzac, ze legaja na
stomie jeno i galeziach, zaplakal i rzekl:

— Tak oto sypiaja oni, gdy my oplywamy
w dostatki! Céz nas czeka za kara?

Wszysey byli tem zbudowani wielce.

Widzac tak szczere przywiazanie, pokochal
Franciszek bardziej jeszcze kardynala, poniewaz
zaé mial objawienie, Ze zostanie glowa Kosciola,
zwal go w listach ojcem éwiata i kladl taki adres:
— Do Najdostojniejszego w Bogu Ojca calego
$wiata.

Podezas pobytu w Porcjunkuli otrzymal Fran-
ciszek we énie rozkaz bozy, by sie stawil przed pa-
piezem Honorjuszem, przebywajacym czasowo w
Perugji, i poprosit o odpust dla kosciélka N. P.Marji,
ktéry sam naprawil. Wstal rano, i zabrawszy brata
Masseo de Marignano jako towarzysza, stawil sie
przed messere Honorjuszem, mowiac:

— Ojcze $wiety! Niedawno wyporzadzitem
i odbudowalem koéciél macierzysty zakonu mego,
poswiecony czei N. P. Marji. Blagam teraz, racz

106

go Ojecze hojnie wyposazy¢é odpustami, co bedzie

darem twoim.

— TJlez zadasz lat i jaki to ma byé odpust? —
spytal papiez.

— Nie daj wasza $wietobliwosé¢ lat odpustu,

ale daj dusze KoSciolowi temu! — powiedzial Fran-
ciszek — potem zaé dodal: — Pragne, Ojcze Swiety,

by ten, kto przyjdzie do Porcjunkuli, po nalezyte]
spowiedzi i w stanie laski bedac, doznal odpustu
zupelnego od grzechéw, poczawszy od chrztu sw.,
az do dnia przybycia tam.

Zdziwil sie wielce messere papiez i rzekl:

— Wielkiej zaprawde rzeczy zadasz, bracie
Franciszku! Kurja Rzymska nie uiyezyla jeszcze
dotad takiego odpustu!

Ale Franciszek odpart:

— Messere, to jest zadanie nie moje, ale tego,
ktéry mnie poslal, Pana naszego, Jezusa Chrystusa.

Woéwezas rzekl papiez po trzykroé:

— Niech si¢ stanie, jako chcesz! Masz ten
odpust!

Ale obecni dygnitarze i kardynalowie, zdziwieni
bardzo, jeli przedstawiaé:

— Wasza Swietobliwoéci! Jeéli dasz tak nie-
stychany odpust temu mnichowi, utracisz wszystkie
odpusty zagraniczne!

A papiez odpowiedzial:
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— Dalem mu juz ten odpust, nie moge go cofaé
i psué tego, com uczynil. Trzeba to jeno ograniczyé
1 ustanowié-waznosé tego odpustu na jeden dzien
w roku. — Przywolal potem ponownie Franciszka
i rzekl mu: — Oto dnia dzisiejszego postanawiam,
ze ktokolwiek wejdzie do wymienionego kosciola
w skrusze, po dobrej spowiedzi, wolen bedzie od
wszystkich grzechéw ikar. Jest wola moja, by przy-
wilej ten wazny byl rok rocznie, na wieki, przez
czas dnia jednego w roku od poczatku nieszporéw,
az do korica nieszporéw dnia nastepnego.

Franciszek, stuga bozy, schylil pokornie glowe
i skierowal sie do drzwi, ale papiez przywolal go
raz jeszcze i rzekl:

— O Swieta naiwnoéci! O prostoto bez granie!
Dokadze to idziesz, bracie? Jakizto masz dowod
tego odpustu?

A éwietobliwy maz odrzekl:

— Ojeze Swiety! Starczy mi stlowo Glowy Ko-
sciola. Jedli jest to dzielo boze, sam Bég zaswiadezy.

Niedluge potem zmarl papiez Honorjusz III,
a na Stolicy Apostolskiej zasiadl kardynal Ostji,
przybierajac imi¢ Grzegorza IX. Az do koiica
zycia opiekowal sie on Braémi Mniejszymi, innymi
zakonami, a zwlaszcza ubogimi Chrystusa Pana, co
go prawdopodobnie uezynilo Swietym.
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Jaénialy wéwezas w Rzymie dwie pochodnie
wiary : Franciszek i Dominik. Pewnego dnia wiedli
budujace rozmowy o Bogu wobec nowego papieza,
a on rzekl im na koricu:

— W Koéciele pierwotnym pasterzami i prala-
tami byli ludzie biedni, przepojeni milosierdziem,
nie zaé chciwoécia. Czemuzby nie uczynié braci
waszych biskupami i pralatami, skoro przescigaja
innych wiara i przykladem zycia?

Dwaj $wieci meze jeli teraz wspblzawodniczyé
w odpowiedzi, w sposéb pokorny i nabozny. kazdy
cheial bowiem, by nie on byl pierwszym. Wkoricu
zwyciezyli obaj, Franciszek bowiem nie rzekl przez
pokore nic, Dominik zad zniewolony postuszeii-
stwem, rzekl skromnie:

— Ojeze Swiety. braciom moim wolno, jesli
chea, przyjmowaé godnodei kodcielne, ja jednak
uczynie, co tylko bede magl, by nie dopusci¢ ich
do olénienia temi dostojeristwami!

Z kolei sklonil sie Franciszek i powiedzial:

— Ojeze Swiety! Bracia moi sa Mniejsi, jakoz
moga dazy¢ do stania sie¢ Wiekszymi. Regula i po-
wolanie kaze im kroczyé po drodze pokory Chry-
stusowej, poto, by po $mierci wzniedé sie ku wy-
zynom $wietoéci. Jeéli maja dawaé pozytek Ko-
dciolowi, zachowaj ich, o panie, przy powolaniu,
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gdyby zaé siegali wzwyz, zepchnij ich na niziny

i nie dozwdl, by zostali pralatami.

Takie dali odpowiedzi $wigci, a Grzegorz IX
zbudowal si¢ niemi i rozradowal wielce.

Gdy wyszli od papieza, poprosit Dominik Fran-
ciszka, by mu podarowal sznur, ktérym byl opa-
sany. Franciszek odméwil jednak przez pokore
tego, o co tamten prosil z naboznosci. Ale uniesiony
zapalem postulanta, Dominik odebral delikatnie
sznur Franciszkowi, zawiagzal pod habitem i nosil
go odtad ciagle.

Ujeli si¢ potem za re¢ee i polecili modlom wza-
jemnym.

— Chcialbym, bracie Franciszku, — powiedzial
Dominik, by twéj i méj zakon byl jednym zakonem,
tak, bysmy zyli na tensam sposob w lonie Koéciola.

Gdy sie wreszcie rozstali, rzek! Dominik ota-
czajageym go braciom:

— Zaprawde, zaprawde, wszyscy zakonnicy
powinni nasladowaé Franciszka, bo doskonaly jest
swietosé jego!
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XI.

PRACA KAZNODZIEJSKA W EGIPCIE.

to, co powiada o blo-
goslawionym Fran-
ciszku Jakéb de Vitry,
biskup Saint-Jean-
d’Acre. w listach do
zakonnie, krewnych
i przyjacié! w Lota-
ryngji, piszac po zdo-
byciu przez Krzyzow-

cow Damietty:

— Blagajcie, blagajcie nieustannie Boga o zwy-
cigstwo armji Jezusa Chrystusa, by winna latoroél
plenila sie w Ziemi Swietej, by koscioly powstaly
z gruzow, by wypedzono niewiernych, by wiara
wskrzesta i by wzniesione zostaly na nowo mury
Jeruzalem, obalone przez nieprzyjaciél. Pozdra-
wiaja was towarzysze nasi i przyjaciele., Jehan de
Dinant, Jehan de Cambrai, pieéniarz nasz i Henryk,
seneszal naszego Kodciola.

Ot6z wiedzcie, 7e czcigodny Renier, prior Sw.
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Michata wstapil do zakonu Braci Mniejszych. Za-
kon ten rozplenia sie szybko po calym $wiecie, po-
niewaz wstepuje w $lady Kosciola pierwszych wie-
kéw i nagladuje zywot Apostolow. Mistrzem jego
jest Franciszek, czlowiek tak mily, ze wszysey go
odwiedzaja. Przybyt do naszej armji. takim prze-
pojony zapalem, ze sie nie wahal i$¢ pomiedzy nie-
przyjaciol.- Glosit Saracenom przez wiele dni stowo
boze. ale nie odniést skutku. Sultan wyslal don
jednak potajemnie z prosba, by blagat Boga o taka
wiare dla niego, dla kréla Egiptu, ktoéra najlepiej
si¢ podoba Bogu Wszechmocnemu. Do tegoz za-
konu wstapili Colin, Anglik, kapelan nasz i dwaj
inni towarzysze, to jest Michal, oraz mesir Mathieu,
ktoremu potem poruczylem piecze nad naszym
$wietym Koéciolem. Radbym byl powstrzymaé
Henryka i innych. Jestem chory na serce i chce
zakoficzyé Zycie w spokoju. WryslaliSmy wam
dwoje malych dzieci, ocalonych z pozaru Babilonu,
wraz z roznemi jedwabiamii listami. Pokazcie te
listy ksiedzu de Villars, oraz innym przyjaciolom
i bywajcie zdrowi.

Porwany miloécia boza i zZgdza meczenstwa,
przeprawil sie ojciec Franciszek za morze, wraz
z dwunastu $wietobliwymi braémi, zdazajac naj-
prostsza droga do sultana. Dotarlszy do kraju nie-

wiernych, zastali wszystkie drogi osaczone ludZmi
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srogimi. tak, 7e Zzaden z chrzescijan nie mégl na
nich uniknaé émierci. Bylo atoli wola boza, by oca-
leli. Schwytano ich, zbito i okutych w kajdany za-
prowadzono do sultana. Gdy go jeno ujrzal, jal
Franciszek z natchnienia Ducha Swietego glosié
wiare katolicka w sposéb nadziemski zgola i ofia-
rowal sie bronié¢ jej proba ognia. Sultan powzial
dlan czesé wielka, z uwagi na staloéé w wierze i po-
garde rzeczy ziemskich. Pozbawiony wszystkiego,
nie cheial nic przyjaé, zlakniony jeno meczenstwa.
Sultan sluchal go chetnie i zapraszal czesto, po-
nadto zaé uwolnil wszystkich, pozwalajac glosié
wiar¢ w calem panstwie. Wreczyl jeszcze Fran-
ciszkowi jakas pieczeé, kidra ich miala chronié od
przesladowan.

Uzyskawszy to pozwolenie. powysylal blogo-
slawiony maz braci po dwu w rézne czedei kraju,
a sam wyruszyl takie z jednym towarzyszem.
Pewnego dnia zatrzymal sie dla odpoczynku
w gospodzie. Napotkal tam pickna, lecz wsze-
teczna wielce kobiete, ktéra mu zapropono-
wala czyn grzeszny. Franciszek rzekl jej:

— Jesli cheesz, bym cie usluchal, musisz takze
usluchaé mnie.

— Zgoda! — odparla kobieta.

— Chodz tedy ze mna, a pokaze ci nader pigkne
loze.

Swiety Franciszek. 8 113
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Zaprowadzil ja do izby, gdzie plonal wielki
ogien na kominie. Potem rozploniony zapalem
duszy, rozebral sie spiesznie i jak na lozu legl nagi
na plonacych drwach, wolajac:

— Rozbierajze sie copredzej! Skorzystaj z tego
loza léniacego, cieplego, rozkwieconego przedziwnie.
Kladz sie, jesli chcesz, bym ci¢ ustuchal!

Ogienn nie tknal nawet sSwietego, a Franciszek
lezal wesolo posréd plomieni, jakby wérdd kwiatéw.
Na widok cudu, popadla owa kobieta w taki za-
chwyt, ze nietylko porzucila grzeszny zywot, ale,
wyrwawszy sie z ciemnosci, uwierzyla w Pana na-
szego, Jezusa Chrystusa.

Przekonawszy sie, ze mimo wszystko nie zbierze
na Wschodzie plonu upragnionego, przyzwal Fran-
ciszek do siebie z rozkazu Boga braci w celu po-
wrotu. Poszed! do sultana i zawiadomil go o tem,
co postanowil.

— Bracie Franciszku! — rzekl sultan — Na-
wroctbym sie chetnie do Chrystusa, ale pewny
jestem, Ze Saraceni moi, na wiedé o tem, zamordo-
waliby mnie natychmiast, a potem ciebie i braci
twoich. Poniewaz masz jeszcze dokonaé duzo dziel
uzytecznych, a ja takie musze pracowaé nad zba-
wieniem duszy mojej, przeto nie chee przyspieszaé
naszej obopélnej $mierci. Wskaz mi tylko sposéb
ocalenia, a postucham twej rady.

Na to rzekl mu Franciszek:

— Panie! Coprawda, odejde stad, ale, gdy po
powrocie do kraju z rozkazu Boga przeniose sie
de nieba, przydle ci dwu braci, ktérzy cie ochrzeza
i w ten sposéb uzyskasz zbawienie. To, co slyszysz,
objawil mi Pan nasz, Jezus Chrystus. Nim to na-
stapl, oswobedZ sie od wszelakich spraw, tak, by
faska boza zastala ci¢ przysposobionego wiara i na-
boznoscia.

Przystal na to sultan =z radoscia i wykonat
wszystko wiernie. Franciszek, za$ poZegnawszy go,
wrécit do kraju wiernych.

W kilka lat pézniej zachorowat suttan, a majac

ufnoéé w obietnice Swietego, ktéry byl juz osiegnal
niebo, postawil straznikow u wszystkich bram pa-
lacu, przykazujac, by wypatrywali dwu ludz
w sukniach franciszkasiskich, gdy za$ ich ujrza,
by przywiedli mu ich copredzej.
: W onym to czasie zjawil sie éwiety dwu braciom
1 kazal im jechaé niezwlocznie do sultana, spelnié
dﬁfna Przezen obietnice. Dokonali z nabozehstwem
.wmlkiem te] misji Swietej. Przeplyneli morze
i zo?tali wprowadzeni do palacu przez straznikéw.
Na ich widok zaplonal sultan radodcia wielka.

I—‘Teraz widze — zawolal — ze mam przed soba
< 4 . - 3
Wystancéw Boga. To, co mi obiecal usty $w. Fran-
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ciszka, spelnil dla zbawienia mego, wiodac was de

mnie bezpiecznie.

Otrzymal z rak braci ksiege wiary i chrzest.
poczem, uleczony z grzechéw. zbawiony przez za-
slugi sSwietego Franciszka. przeniést sie do
Boga, aby zazywaé wieczystych rozkoszy.
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XII.

TRZECIA REGULA. ROZLAM W ZAKONIE.

logoslawiony  Franci-
szek  sporzadzil trzy
reguly. Pierwsza za-
twierdzil mu papiez
Inocenty III., nie o-
glaszajac jednakowoz
urzedowej bulli. Dru-
ga, krotsza, zaginela
podeczas nieobecnosei

Swietego, a trzecia na-
Koniee, zatwierdzona bulla papieza Honorjusza,
stala sie Zrodlem mnostwa kopij, sporzadzanych
whrew woli Franciszka.

Po utracie reguly drugiej, wstapil Franciszek
na Monte Colombo (pod Rieti), zabierajac ze soba
braci Leona z Asyzu i Bonizza z Bolonji w celu
spisania trzeciej pod dyktandem Boga. Tymczasem
zebrali sie gwardjanowie, poszli do brata Eljasza,
wikarjusza Franciszka. i rzekli mu:

— Dowiedzieliémy sie, 7e Franciszek pisze nowa




regule. Obawiamy sie, Ze bedzie zbyt surowa.

cheemy tedy, bracie, by$ don poszed! i zawiadomit.
iz wzbraniamy sie podlegaé jej. Niechze ja pisze
dla siebie, nie dla nas!

Brat Eljasz odpowiedzial, ze sam nie péjduzie.
chyba razem z nimi — i poszli wszysey.

Doszedlszy w poblize miejsca, gdzie przebywal
Franciszek, zawolal brat Eljasz, a maz $wietobliwy
spytal, widzac gwardjanow:

— Czegdz chea ci mnisi?

— To sa gwardjanie! — odpart brat Eljasz. —
Dowiedziawszy sig, Ze piszesz nowa regule, zdjeci
obawa, by nie byla zbyt surowa, sprzeciwiaja sie
jej 1 méwia, ze obowiazywaé bedzie ciebie, nie zaé
ich.

Ustyszawszy to, podniést oczy w niebo i rzekl
Chrystusowi:

— Panie, czyZzem ci nie mowil, ze ci ludzie nie
uwierza mi?

I zaraz rozebrzmial glos Chrystusa z gory:

— Franciszku! W regule tej niema nic twego.
Wszystko sam nakazalem i chee, by ona byla
przestrzegana co do litery bez zadnych, ale to
zadnych przerdbek. Wiem do czego zmierza sla-
bosé¢ ludzka i che¢ temu zapobiee, Przeto, kto nie
podda sie regule, niech wystapi z zakonu!

Franciszek odwrécil sie do braci i spytat:

— Czyécie styszeli? Czy powtérzyé wam moze?

Gwardjani spozierali po sobie przez chwile,
zmieszani, oskarzajac sie wzajemnie, potem za$
odeszli, pelni przestrachu.

Podeczas wielkiej kapituly generalnej, odbytej
pod przewodnictwem Franciszka, udalo si¢ wielu
braci i bieglych w Piémie do obecnego na niej kar-
dynata Ostji i rzekli mu:

— Racz, o panie, naklonié blogoslawionego Fran-
ciszka, by usluchal rady braci madrych, uczonych
i datl sie im kierowad!

Cytowali reguly $w. Benedykta, Augustyna i Ber-
narda, a kardynal powiedzial o tem Franciszkowi,
dla ostrzezenia go. Blogoslawiony maz nie odrzekl
nie, ale ujawszy go za reke, zaprowadzil przed ze-
branych na kapitule i tak powiedzial:

— O bracia moi! Bég mi wytyezyl droge pro-
stoty 1 pokory, a takze tym, ktérzy wstepuja w sla-
dy moje. Nie przedkladajciez mi tedy regul éw. Ber-
narda, Benedykta, ni Augustyna, nie proponujcie
tez sposobu zycia innego, nad wskazany mi przez

Boga. Jest wola boza, bym byl nowym, odrebnym
zgola i prostym na tym $wiecie, a nie chce mnie
mie¢ bieglym w innej, niz ta, wiedzy. Was atoli,
pelnych erudycji, pograzy rychle Pan. Oddaje nad

wami sad Najwyzszemu, ktory sprawi, ze wrocicie
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ze wstydem wielkim, wbrew woli swej do nedzy
i pokory!

Zdziwity ich wielce te stowa; nie odrzekli nie, ale
wigkszoéé braci ogarnelo przerazenie.

Uzalal si¢ maz bozy, Franciszek nieraz na tych,
ktérzy zaniedbywali cnote, by sie imaé wiedzy
pelnej zarozumialstwa. Ile razy ktorys z braci
przekraczal powolanie swoje, mawial mu:

— Brat, ulegajacy pociagowi ku wiedzy, bedzie
bezsilny i bezbronny w dniu wielkiego przeélado-
wania i proby. Chee, by si¢ umacnial jeno w cno-
cie, gdyz w dniu onym uzyszcze oparcie w Panu,
a wszelkie niepotrzebne ksiegi wyrzucone zostana
wonczas za okno i w ciemnosei.

Méwiac tak, nie cheial odradzaé czytania
Pisma Swigtego, ale uwolnié pragnal $wiat od
proznego nadmiaru nauki i troski o wiedze. Bra-
cia mieli opieraé dobroé swa raczej na sercu, mizli
na subtelnosciach rozumu.

Pewnego razu brat nowicjusz, zaledwo umie-
jacy czytac, dostal pozwolenie od przelozonego na
posiadanie psalterza, ale postyszawszy, ze Sw.
Franciszek niechetny jest ksigzkom, nie cheial
posiadaé psalterza bez jego wiedzy, rzekl mu tedy:

— Ojeze! Wielka byloby mi pociecha mieé
psalterz i dostalem pozwolenie od gwardjana, ale
nie chce go mieé bez wiedzy twojej.
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Odparl Franciszek:

— Cesarz Karol Wielki, Roland, Oliwjer, pa-
ladyni i priorzy potezni byli w boju, {cigajac nie-
wiernych. Walczac z zapalem az do émierci, zmarli
po wielu zwycigstwach jako $wieci meczennicy.
Dzisiaj jest wielu takich, ktérzy, opowiadajac i glo-
szac czyny, dokonane przez bohateréw i $wietych,
przywlaszczaja sobie ich zastugi i chwale! — Méwiac
to, chcial wyrazi¢: — Nie nalezy zajmowaé sie
ksiazkami, ni wiedza, jeno dzialaé, pelniac cnote,
gdyz wiedza przepaja pycha,
buduje.

W kilka dni péZniej siedzial Franciszek u o-
gniska, a brat nowicjusz przypomnial mu o psal-
terzu. Rzekl mu maz bozy:

— Majac psalterz, zapragniesz brewjarza, a ma-

a milo$é jeno

jac brewjarz, siadziesz na wysokim krzeéle, niby
pralat i powiesz: -
wjarz!*

Rzeklszy to z wielkiem uniesieniem, chwyecit
Franciszek garé¢ popiolu i jat pocieraé nim glowe
swoja, jakby sie myl, wolajac raz poraz:

— Jam jest brewjarz! Jam jest brewjarz! —
Brat patrzvi zdumiony i pelen wstydu, a sluga bozy
dodal te slowa: — 1 ja takze, o bracie, po-
zgdalem ksiazek, ale, cheac poznaé wole boza, wzia-
tem Ewangelje swieta, proszac, by mi za pierwszem

- Podajcieno mi méj bre-




jej otwarciem objawil czego chee. Oczy moje padly
na slowa: ,,Danem wam jest poznaé tajemnice
Krolestwa Bozego, inni zas poznaé je beda mogh
jeno przez parabole i przyréwnania!® Dodal
jeszcze: — Wielu siega na wyzyny wiedzy, ten
jeno jednak zostanie blogoslawionym, kto jalowym
bedzie przez miloé¢ dla Boga.

W kilka miesiecy potem znajdowal sie Swiety
Franciszek w Porcjunkuli, siedzac w celi, poza
kosciolem N. P. Marji, a 6w brat zaczal znowu
o tym psalterzu. Na to rzekl mu Franciszek:

— No, dobrze, dobrze, id% i uczyn, jak cikazal
gwardjan twdj! — Brat odszedl z powrotem, ale
Franciszek, rozwazywszy slowa swoje, zerwal sie,
pobiegt za nim i jal wolaé: — Czekajno bracie!
Czekaj! — Dobieglszy don, powiedzial: — Wroé ze

mna na miejsce, w ktérem ci polecitem, by$ uczynit

wedle stéw gwardjana twego. — Gdy doszli na ono
miejsce, uklakl $wiety maz przed bratem i jal
mowié: — Mea culpa! Mea culpa! Ten, kto chce

by¢ Bratem Mniejszym, posiadaé winien, jak kaze
regula, jedna jeno szate, sznur i spodnie, zas sanda-
16w uzywaé mu wolno jeno w koniecznej potrzebie!
— Powtarzal tez czesto: — Czlowiekowi dana jestta
wiedza, ktorej potrzebuje do dzialania. Wartoéé
kaznodziei mierzy si¢ jeno skutkiem slow jego.
Ocenia si¢ pracownika wedle dziela jego.
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Cheac dochowaé cnoty Pokory éwietej, zlozyl
na pare lat przed Smiercia podczas kapituly godnoéé
zwierzchnika zakonu, méwigce:

— Od dnia dzisiejszego umarly jestem dla was.
Macie wszyscy wraz ze mna sluchaé brata Piotra
dei Catani!

To rzeklszy, padl wobec wszystkich na ziemie
i zlozyl Slubowanie posluszenstwa i szacunku.
Wszyscy plakali i jeczeli, jak sieroty, pozbawione
takiego ojca, Franciszek za$ wstal, wzniésl oczy
w niebo, zlozyl rece i zawolal:

— Panie! Oddaje opiece twojej rodzing, ktorad
mi powierzyl, a to z powodu znanych ci dobrze
o Panie méj, ulomnoéci moich. Nie majae sil tro-
szczyé sig tem dluzej, zdaje sprawe zakonu zwierz-
chnikom, naznaczonym przez ciebie. Wezwij ich,
© Panie, w dniu Sadu, do zdania sprawy, jesliby
niektorzy bracia odpadli skutkiem ich niedbalstwa,
zlego przykladu lub zbyt ostrych kar.

W jaki$ czas potem oddal nawet bliskich to-
warzyszy wikarjuszowi swemu, méwiac:

— Nie chee sie wyszezegblniaé przywilejem do-
wolnego wyboru towarzyszy specjalnych. Niech
tedv za natchnieniem bozem przylacza sie do mnie
ktorys od czasu do czasu. Widzialem niedawno
glepea, majacego jeno pieska za przyjaciela. Mnie
i tak lepiej bedzie, niz jemu.
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Pytali go bracia, czemu ich siebie pozbawil,
zdajac w cudze rece, jakby nie byl ich ojcem, Fran-
ciszek zadé odpowiedzial:

— Synowie moi, kocham braci, o ile tylko moge,
a kochalbym ich bardziej jeszcze, gdyby wstepo-
wali w moje $lady i nie oddawalbym ich innemu.
Wielu atoli pralatéw pociaga ich ku sobie i oddala
od nauki pierwotnej. Okaze sie w koncu jasno, do
czego to doprowadzié musi.

Cheac przetrwaé do samej $mierci w pokorze
i zupelnem posluszenistwie, powiedzial przelozonemu
generalnemu:

— Zdaj twa wladze i nadzér nade mna kié-
remus z towarzyszy moich, ktérego jako ciebie
stuchal bede dla zachowania *przepisu postuszen-
stwa; niech on zostanie moim zwierzchnikiem az
do émierci.

Od dnia tego az do korica zycia mial za nad-
zorce jednego z towarzyszy i byl mu poslusznym,
jak zwierzchnikowi generalnemu. Raz rzekl nawet
towarzyszom:

— Bog mi uzyczyl tej laski, ze sluchaé moge
nowicjusza, ktéry wstapil dzi$ dopiero do zakonu,
zupelnie jakby to byl najstarszy z poéréd braci.
Prawdziwie posluszny Brat Mniejszy uwazaé wi-

nien kazdego z przelozonych swoich za samego

Boga i przez milos¢ ku niemu trwaé w posluszen-

stwie.

Potem rzekl jeszcze:

— Niema w $wiecie pralata, ktéregobym sie
bal wigeej, niz, zweli bozej, braci moich wlasnych.
Atoli Bég uzyczyl mi tej laski, ze czuje si¢ zado-
wolonym z wszystkiego, jak najmniejszy w za-
konie.

— W istocie — mawial potem brat Leon —
widzieliSmy to dobrze wszyscy. lle razy ktoryé
z braci nie zadowalal go. powiadal mu kilka tych
slow, ktore wstrzasaja ludZmi, potem zaé szedl
modli¢ sie. Za powrotem nie pamietal juz o ni-
¢zem i nie wypominal zaniedbania.

Im bardziej bliski byl émierci, tem uporniej
trzymal si¢ tego sposobu zycia, przestrzegajac jeno
pokory, ubéstwa i doskonatoéci w cnotach.

Franciszek odwiedzal czesto $wietobliwa Klare,
umacniajac ja stowem boskiem, ona za$ prosita nie-
raz ojca swego duchowego na wspélna, skromna,
zakonna uczte. Ale odmawial zawsze, chetni zag
zyczeniom Klary bracia méwili mu:

— Jest to surowodé, niezgodna, zaprawde,
Z postulatami milodei niebianskiej, ze odmawiasz
dziewicy tak Swietej i milej Bogu. Wszakze prosi
jeno o wspélne spozycie z toba jadla! Zaliz wigk-




szych jeszcze lask nie powinienbys uzyczyé tej,
ktora jest odrofla twoja?

Spytal tedy Franciszek:

— Sadzicie, iz powinienem ulec jej proshom?

— Tak! — odrzekli — Zasluguje ona w zu-
pelnosei, ojeze, na to.

— Ano, skoro tak wam sie podoba, podoba sie
i mnie! — przyznal wkoficu — By jednak pociecha
duchowa byla tem pelniejsza, wspélna wieczerza
odbedzie sie tutaj, u Najéw. Panny Anielskie;j.
Klara, zamkni¢ta juz tak dawno u $w. Damjana,
z przyjemmnoscia zobaczy na chwile te miejsca, gdzie
poswiecila wlosy oblubieficowi swemu, Chrystusowi
Panu. Tu wiec spozyjemy wieczerze w imie boze.

Oznaczyt dzien, w ktérym blogoslawiona Klara
miala przybyé w otoczeniu towarzyszek i sibstr
zakonnych. Powitano ja radosnie, uczezono Najéw.
Panne Marje Anielska, potem zaé, gdy pora na-
deszla, polecil Franciszek zastawié jedzenie, jak
zwykle, na trawie, w ogrédku klasztornym. Siedli
obok siebie Franciszek i Klara, wokolo za$ bracia
i siostry. Na pierwsze danie wyglosit maz bozy
kazanie tak porywajace, ze on sam, Klara i siostry
i bracia zakonni popadli w zachwyt, czujgc bez-
miar lask, jakiemi ich zasypal Wszechmocny. Sie-
dzieli bez ruchu, podniéstszy ramiona w niebo i spo-
gladajac w gore, a jednoczesnie wydalo si¢ miesz-
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kaicom Asyzu, Betuny i okolicy, ze klasztor i las
otaczajacy go plonie, pochlonigty olbrzymim po-
zarem. Ruszyli wskok na ratunek, pewni, ze za-
stang same jeno zgliszcza, przybywszy jednak na
miejsce, spostrzegli, iz wszystko w porzadku stoi
na miejscu. Wszedlszy do ogrodka, zobaczyli Fran-
ciszka, Klare, braci i siostry zakrzeplych w zachwy-
cie przy skromnej biesiadzie. Poznali teraz, iz byl
to ogien niebiaiiski i odeszli pelni radoéei, zbudo-
wani i pocieszeni wielce.

Franciszek, Klara i inni biesiadnicy uczuli sie
tak sytymi i wzmocnionymi owa pociecha niebiasi-
ska, ze nie mogli juz niemal tknaé pozywienia ma-

terjalnego.

~ P e e —————————
T A AN A NI, R SN TN N

127




XIII.

CNOTY FRANCISZKANSKIE.

ako prawdziwy przyja-
ciel 1 nagladowea Chry-
stusa, gardzit Franci-
szek  wszystkiem, co
bylo rzecza tej ziemi,
a nadewszystko pie-
niedzmi; to tez slowem
i przykladem nauczal
braci, by ich unikali,
jak samego djabla. Mé-
‘wil im, by pieniadze mieli w sercach swoich za jedno
-z kobiets. Pewnego dnia jakis czlowiek $wiecki,
Pomodliwszy sie w kofciele Porcjunkuli, zlo-
zyt pod krucyfiksem w ofierze monete srebrna.
Gdy odszedi, jeden z braci wyrzucil pienigdz za

okno. Doniesiono o tem Franciszkowi, a przera-
Zony brat jat prosié o przebaczenie i padl na zie-
mig, gotéw na razy. Franciszek zburczal g0 ostro,
ze dotknal monety, potem zas rozkazal, by wzial
Ja z pod okna w zeby i, wyniéslszy poza klasztor,

S\l‘le!y Franciszek. 9 129
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zlozyl wlasnemi ustami na oflem lajnie. Przerazili
sie wszyscy, jeli odtad gardzi¢ bardziej jeszcze
pienigdzmi, zréwnanemi z oslim gnojem. Codziennie
tez wprawial ich maz bozy do tej wzgardy w rézny
sposdb.

Podezas pobytu Franciszka w pustelni §w. Eleu-
terjusza pod Rieti nastaly wielkie chlody, a sluga
bozy podszyl szate swa i swego towarzysza Ri-
chera kawalkami futra, tak ze ciala ich, zaczely
zwolna przychodzié¢ do siebie. Pewnego dnia rzekl
do towarzysza, wrociwszy z modlitwy:

— Mam éwiecié¢ przykladem innym braciom,
wiec, chociaz podszycie sukni dobrze robi cialu
memu, winienem myéleé o tych, ktérzy tego nie
maja i mieé nie moga. Przystoi mi znosié tesame,
co oni, dolegliwodei, by niedostatek méj uczyl ich
cierpliwosci.

Nie sposob powiedzieé, ile razy odmawial sobie
rzeczy najniezbedniejszych i ile razy dawal takiez-
same wskazowki coraz to liczniejszym wuczniom
swolm.

Jeden z bardze bliskich mu i milych braci kazal
sporzadzié w pewnej pustelni, do ktérej zachodzil,
zaciszna cele na modlitwe. Zbudowal ja z ciosa-
nego i heblowanego wewnatrz drzewa. Gdy blo-
goslawiony maz przybyl, brat zaprowadzil go tam,
ale Franciszek rzekl mu:

N . N T e N L e e o
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— Ta cela jest zbyt piekna dla mnie!
cheesz, bym zostal, zaslonl $ciany galezmi, a2 na

Jedli

podioge narzué¢ kamieni.

Przebywal chetnie po najuboiszych domach
i chatach, to tez brat 6w, chcac go zatrzymaé,
uczynil zado$é jego woli.

Pewnego dnia jeden z braci szukal Franciszka,
a nie zastawszy go w tej celi, ruszyl dalej na spo-
tkanie.

— Skadze idziesz? — spytal go maz bozy.

— Wracam z twojej celi.

—-Czemlli ja zwiesz moja? Zajmie ja drugi,
4 po nim inni jeszcze, nie jest przeto moja.

Brat Leon wspomina, ze powtarzal ciggle:

— Lisy maja nory swoje, ptaki gniazda, a syn
czlowieczy nie mial gdzie sklonié glowy! — Do-
dawal tez: — Gdy Chrystus Pan przebywal na
Pustyni. poszczac czetrdziedci dni i nocy, nie bu-
dowal chaty ni domu, ale mieszkal pod skala! —
Idac w te élady, nie cheial mieé domu ni celi wla-
snej i nigdy nie wznosit dla siebie samego zadnego
budynku. Jedli sie zdarzylo czasem, ze powiedzial

braciom: — Przysposobeiez mi cele! — to, spo-
St‘rzeglszy sig, nigdy w niej nie mieszkal, pamietny
slow Ewangelji $wietej: — Nolile esse solliciti. . .

Bedae bliskim Smierci, kazal napisa¢ w testamencie,
ze cele i domy braci winny by¢é zbudowane wy-
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lacznie jeno z drzewa i gliny, by tem lepiej odpo-
wiadaly regule ubdstwa i pokory.

Kiedy Franciszek przebywal w Rzymie u kardy-
nala Ostji, péZniej papieza Grzegorza, poszedl tuz
przed obiadem zebraé po domach. Siedzieli juz
przy stole liczni rycerze i dostojnicy, gdy wrocil
i usiadlszy przy panu domu, postawil przed soba
zebracza mise, pelna odpadkéw. Mimo milosci, jaka
dlaji palal, niezadowolony byl z tego kardynal, ale
nie rzekl nic, ze wzgledu na wspolbiesiadnikéw.
Franciszek spozyl troche uzebranego jadla, potem
zaé polecil sluzgcemu, by zanidést poszezegdlnym
rycerzom i kapelanom kardynalskim po kawatku.
moéwige, iz jest to dar od Boga. Wszyscy przvjeli
to z radoécia, jedni spozyli zaraz, inni za$ scho-
wali z szacunkiem, pelni uwielbienia dla siugi
bozego. Uradowala wielce kardynala ta poboz-
noéé¢ gosci, gdyz odpadki owe wecale apetyczne
nie byly.

Po uczcie zabral kardynal Franciszka do swego
gabinetu, objal go serdecznie, ucalowal i spytal.

— Czemuz, drogi sercu memu bracie, zrobiles
mi ten wstyd i w wielkiej prostocie swojej przy-
niosles jalmuzne do domu mego, ktory jest domem

Braci Mniejszych?

Maz blogoslawiony odrzekl:

— Zaliz nie jest to, o panie, najwickszy za-

. szezyt, jakim cig¢ moglem odznaczyé? Gdy pod-
'tﬂﬁdny pelni swdj obowiazek, zaszczyt spada na

pana jego. Winienem by¢ przyklademiwzorem braci
moich, zwlaszcza, Zze, jak wiem, jest wielu i bedzie
wielu jeszcze w zakonmie takich, ktérzy, mimo ze
sa Braémi Mniejszymi, czuja sig¢ i uczuja potem
upokorzonymi ta moja pokora. Wielu gardzi i gar-
dzié bedzie zebraniem i praca ciezka. Musze tedy
ezynem pouczac tych, ktorzy sa i beda w zakonie,
bv nie mogli sie wytlumaczyé nieswiadomodcia
przed Bogiem. Dlatego to, przebywajac w domu
twoim, zwierzchniku nasz apostoliczny, posréd
ti‘os‘tojnikéw, bogaczy i mezéw Koéciola nie po-
wstydzilem sie zebraé, ale przeciwnie, uczynilem

~ to, by zlozyé hold Mistrzowi, ktory zgodzil sie
- zostaé stuga nas wszystkich. Chee, by obecni i przy-

szli uczniowie moi wiedzieli, ze najchetniej zasia-
dam przy ubogim ich stole, majac przed soba
resztki jadla. wyzebrane w imie boze, ze wole to
nawet, nizli wykwintna biesiade u ciebie, panie,
W towarzystwie wielkich ludzi. Chleb zZebraczy
uswiecony jest przez miloié boza.

Slowa te i inne jeszcze zbudowaly wielce kardy-
nala, tak, ze powiedzial Franciszkowi:

— Synu méj, czyn, co ci sie dobrem wydaje,
Bﬁg jest bowiem z toba, a ty z Bogiem.
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Taka byla wola I'ranciszka, ze, im wyzszego ro-
du byl brat przyjmowany do zakonu, im wyzsze zaj-
mowal dawniej stanowisko w Swiecie, tembardziej
cieszyl sie 1 budowal, kazac mu pelnié roboty ciez-
kie, braci obowiazujace.

Zabranial tez surowo kosztowaé tego zatru-
tego miodu, jakiem jest obcowanie z kobietami,
ktore nawet swietych nieraz przywodzily do upadku.
Bal si¢ tego dla slabych, ulegajacych rychlo, i dla
silnych, ktérych mestwo oslabnaé moglo.

— Réwnie jest trudno — mawial — nawet czlo-
wiekowi doswiadczonemu uniknaé tej zarazy, jak
chodzi¢ po ogniu, nie parzac stép swoich.

I w tem rowniez swiect przykladem wlasnym.
Niecierpial kobiet, tak, ze byly mu wprost powodem
strachu 1 obrzydzenia. Draznila go ich natretna
gadatliwoéé. Jeéli juz musial rozmawiaé z ktoras.
to przemawial glucho, w krotkich slowach, z roz-
targnieniem i w sposéb nakazujacy milczenie.
Czasem wznosil oczy w niebo, jakby pytajac, co
ma odrzec na 6w pobrzek bakéw tego $wiata. Na-
wet te kobiety. ktorych dusze napelnil Swieto-
bliwoécia i uczynil przybytkami madrodci bozej.
zaszezycal jeno krotkiemi, choé przedziwnemi
przemowami. Méwil do takich kobiet nader
glosno, niemal krzykliwie, by wszyscy styszeli
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" kazde slowo. Rzekl raz towarzyszowi swemu,
Tomaszowi de Celano:

— Przyznam ci si¢, mdj drogi, Ze dwie tylko
kobiety rozpoznatbym w $wiecie, albowiem patrzy-
fem im w twarz. Na inne nie zwracalem nigdy

uwagi.
~ — To bardzo dobrze, ojcze — odrzekl mu To-
masz de Celano — bo widok ich nie uswigca

nikogo, niema w nich nic jasnego, nic, coby wy-
nagradzalo czas stracony. Stanowia one jeno
przeszkode temu, kto chce po stromej scieice skal-
nej piaé sie na wyzyne laski.

+ Z wszystkich cnét, ktore pragnal najgorecej
widzie¢ w braciach swoich i ktére poza pokora ko-
chal najbardziej, byla czystosé, pickna i pelna
uroku. Cheac nauczyé braci pokory w spojrzeniach,
przytaczal nieraz taka opowiesé:

— Pewien krol postal do pewnej krolewny dwu
zaufanych, jednego po drugim. Pierwszy wrocil
i powtdrzyl slowo w slowo caly tok rozmowy. Byl
to medrzee, ktdrego oczy nie zbladzily nigdzie.
Drugi zdal pokrétce raport, potem zas jal si¢ roz-
wodzi¢ szeroko nad pigknoécia krolewny i zakoncezyt
slowami: — Zaprawde, widzialem najpigkniejsza
kobiete §wiata! Szczeéliwy ten, kto ja posiedzie! —
Ale krol zawolal: — Zly stugo! Jakie $miales pod-




niesé bezwstydne oczy na narzeczona moja? Cheia-
les sobie, widze, sprawié rozkosz karygodna! — Po-
tem przywolal pierwszego 1 spytal: — Co sadzisz
o przyszlej krélowej? — Jak najlepsze mam o niej
wyobrazenie, — odrzekl zapytany — albo-
wiem dobrotliwie i z cierpliwodcia wysluchala
mnie do korica! — Byla to odpowiedZ madra. —
A czy nie jest ona przypadkiem piekna? — spytal
ponownie krél. — O panie méj, — odrzekl posla-
niec — twoja to sprawa wylacznie patrzeé, ja
mialem za obowiazek jeno przynieéé ci jej stowa.
Woéwezas krol oglosit wyrok: — Ty, ktéry masz
oczy sktomne, zostaniesz ze mna, wzrastajac
w skromnoéé i korzystajac z lask moich! Ty zas,
bezwstydniku, masz i$¢ precz, by$ snad% nie po-
kalal malzeriskiego loza pana twego!

Na koricu dodawal jeszeze Franciszek:

— Jakze nie baé sie¢ ma brat zakonny pokusy
spojrzenia na oblubienice Chrystusa?

Pewnego dnia, idac do Berano, nie mogt osla-
biony postami Franciszek dotrzeé az do zamku.
Towarzysz jego poslal do pewnej pobozinej damy,
proszac kornie o chleb i wino dla $wigtobliwego
meza. Pobozna niewiasta i oddana Bogu cérka jej,
dziewica, przybiegly copredzej, niosac posilek.
Pokrzepiwszy si¢, dal im wzamian pickna nauke,
ale przez caly ciag przemowy nie spojrzal ni razu

136

Nt

na matke i corke. Gdy odeszly, spytal go towa-
TZYSZ:

— Czemuz to, ojcze, nie raczyles spojrzeé nawet
na owa dziewice, tak naboznie spieszaca do ciebie?

— Jakze niema baé si¢ brat zakonny spojrzenia
na narzeczong Chrystusa Pana? — odparl Fran-
ciszek. — Ona mogla mnie widzieé, ja jednak nie
potrzebowalem patrzeé, mowiage.

Wracal ciagle do tego przedmiotu, podkreéla-
jae, ze prozna jest wszelka rozmowa z kobieta,
o ile nie idzie o spowiedZ, czy krétkie pouczenie
— 1 dodawal:

— C6z ma do gadania z kobieta Brat Mniejszy,
o ile nie przychodzi ona z nabozna proéba o pokute,
lub po rade w celu udoskonalenia zycia?

W miare, jak Franciszek wzrastal w cnotach,
zaostrzal si¢ jego zatarg z wezem Starego Testa-
mentu, a im oczywistsza byla éwietosé jego, tem
wigksze musial zwalczaé podstepne pokusy i staczaé
coraz to czestsze walki. Nieprzyjaciel czul dobrze
site przeciwnika, ktory nie zostal zwyciezony ni
razu, mimoto jednak nie dawal pokoju zwyciezey.

Zyl teraz wérod ustawicznych pokus, trapiony
udreka wielka, ktérej nie lagodzily umartwienia
ciala, tak, ze nieraz plakal gorzko. Trwalo to przez
lat kilka, az dnia jednego, podezas modléw w ko-




éciele Najéw. P. M. w Porcjunkuli uslyszal glos,
mowigey mu:

— Franciszku, jeéliby$¢ mial wiare jako ziarnko
gorezycy, a rzekl tej gérze: — Przenies$ si¢ na inne
miejsce! — uczynilaby to!

Swiety odpart:

— Cé% to za gora, o Panie?

— To gora pokus!

Zalawszy sie lzami, rzekl Franciszek:

— Niechze tak bedzie, jako$ powiedzial,
o Panie!

Znikly natychmiast wszelkie pokusy 1. wolen
troski, czul juz odtad zupelny pokdj w duszy.

e ————————————
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XIV.

SWIETY FRANCISZEK, PRZYJACIEL
ZWIERZAT.

czasie onym, kiedy
czeigodny Franciszek
kazal ptakom, chodzac
po miastach i zam-
kach, zatrzymal sie
razu pewnego w mie-
écie Askali. Glosil tu
obyczajem swoim slo-
wo boze z takim zapa-
lem, ze owladnieta za-
chwytem ludnoéé zbiegla sie don, az $cisk powstal
niezmierny. Mial on podéwezas dopiero trzydziestu
uezniéw z poérdéd duchownych i $wieckich ludzi,
kt6rzy przywdziali zakonne szaty. Kobiety i mez-
czy#ni tak go uwielbialii czeili, ze czuli sig szezesli-
wymi, mogac bodaj dotknaé szaty jego. Gdy
wehodzil do ktoregoé z miast. czy jakiejs wioski,
kaplani radowali sie, kazali bi¢ we dzwony, ludnosé
popadala w zachwyt, a dzieci klaskaly w rece, wy-
biegaly naprzeciw z galeziami drzew i tadczyly
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przed Swietymn mezem. Usunal on Zgorszenie
przez odszczepiericbw zasiane, podnidst z ruin duzo
koscioléw i sprawil, ze heretycy uciekali i kryli sie,
wierni zas tryumfowali. Tylu lénil znakami {wie-
todei, ze nikt protestowaé nie $mial przeciw tym
tlumnym przejawom uwielbienia. Podawano mu
chleb, by go blogoslawil, a potem leczono sie nim
z roznych choréb. Nieraz nawet rozszarpywano
mu habit, tak, ze niemal zostawal nago, a co wiecej,
starczylo dotknigcia jakiegoé przedmiotu, by przed-
miot ten uzdrawial ludz.

W pewnej wsi pod Arezzo kobieta lezala od
kilku dni w pologu, rodzac wéréd takich bélow,
ze byla juz napoly martwa. Krewniacy jej wy-
wiedzieli sie, ze ma przechodzié tedy $w. Fran-
ciszek, zmierzajac do ktérejé z pustelni, i, ustawiwszy
nosze z chora przy drodze, czekali nan. Ale zdarzylo
sig, ze znuzony podrdza Franciszek obral kierunek
inny, jadgc konmo. Dotarlszy do pustelni, kazal
jednemu z braci, Piotrowi, odprowadzié konia
temu, kto mu go z milosierdzia uzyczyl. Brat Piotr
wracal tedy konno i to wlaénie droga, przy ktérej
czekano z chora. Przybiegli don pospiesznie krew-
niacy poloznicy, ale zasmucili si¢ wielce, nie znaj-
dujac Swietego meza. Jeli tedy dumaé, czyby nie
moina znalezé czegoé, czego sie dotvkal. Po na-
mysle zdjeli z glowy konia uzdzienice i polozyli

wodze, trzymane przezeii w rekach na chorej.
W tejze chwili porodzila ona z wielka radoécia
i zachowujac pelne zdrowie.

Mieszkaniec Citta della Pieve, Gioffredo, czlo-
wiek bogobojny i majgcy rowniez nabozna rodzine,
przechowywal sznur, ktérym sie kilka razy opasy-
wal éwiety Franciszek. Razu pewnego nawiedzila
te okolice febra i inne choroby, a wielu zachorowale.
Gioffredo chodzil od domu do domu i maczal sznur
we wodzie, albo rzucal w nia po strzepku, a chorzy,
mnapiwszy sie tej wody w imig¢ Chrystusa Pana,
wracali do zdrowia.

Wszystkie te cuda i duzo innych, ktérych wy-
liczyé nie sposob, dzialy sie pod nieobecnoéé $wie-
tego. Z posréd tych zad, ktére Bog Najwyzszy
ziscil bezposrednio przezen, wspomnieé tu mozemy
o kilku jeno.

Jeden z braci zapadl na dziwna, a straszna dla
patrzacych nan oczu chorobe, niemozliwa do
okreslenia, ktéra przypominala wielce opetanie
Przez demona. Padal na ziemie i, miotajac z ust
Ppiane, wil sie, przewracajgc oczy i straszne robiac
grymasy. Czlonki jego ciala kurczyly sig chwilami,
to znéw sztywnialy, jak martwe. Czasami podnosit

nogi ponad glowe i opuszezal je z powrotem. Zdjety
politowaniem, jal si¢ Franciszek modlié, potem
za$, uczyniwszy znak krzyza, poblogostawil cho-
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rego. Natychmiast ustapilo wszystko, a brat 6w
zrzadka juz tylko i lzej zapadal potem na zdrowin.

Pewnego razu, wedrujac po biskupstwie Norni,
zaszed! {w. Franciszek do cytadeli San Gamino,
gdzie glosil stowo boze, potem zaé przyjal goécine
u pewnego bogobojnego czlowieka, ktérego Zona,
jak wszyscy wiedzieli, byla opetana przez djabla.
Maz jal tedy prosi¢ za sone, wiedzac, e Swiety
maz moze ja uleczyé przez zastugi swoje. Ale
Franciszek wzbranial sie w prostocie swojej, bo
wolal znosi¢ wzgarde, niz byé slawionym przez
fwiat z powodu widomych znakéw ¢wietosei swojej.
Poniewaz szlo tu jednak o Boga i wszyscy zasy-
pywali go proébami, przystal wkoricu. Przywolal
trzech towarzyszacych mu braci, zaprowadzil kaz-
dego w inny kat pokoju i powiedzial im:

— Pilnujmyz dobrze kazdego kata tej komnaty,
by djabel nie uciek} ktéredys, i modlmy sie goraco
o zdrowie opetanej. — Skonczywszy modly. pod-
szedl éw. Franciszek do chorej i rzekl uroczyécie:
— W imieniu Pana naszego Jezusa Chrystusa
iwimig postuszeristwa jemu rozkazuje ci, demonie,
bys wyszedl z tej kobiety i nie wrécit juz nigdy!
— Ledwo wyrzekl te slowa, djabel wylecial z cho-
rej z taka gwaltownosdcia izgrzytem, ze sam éwiely
sadzit przez chwile, iz ulega zludzeniu. Wyszedl

potem spiesznie, zarumieniony, nie cheial bowiem
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za natchnieniem Opatrznodci korzystaé z tak zni-
komej slawy. Zdarzylo sie, ze niedlugo potem
przechodzil przez te sama miejscowoéé w towa-
rzystwie brata Eljasza. Uzdrowiona przezeri ko-
bieta wybiegla i jela blagaé¢ o chwile rozmowy.
Nie zwazal, mimo, 7e wiedzial, iz z niej to wlaénie
wypedzil za laska boza demona. Kobieta wlokla
si¢ za nim, calujac Slady stép jego, blogostawiac
Boga i sluge Paiiskiego, Franciszka. Po dlugich
dopiero prosbhach brata Eljasza przemdwil do niej
slow pare, w obecnodei tlumu ludzi, ktérzy za-
swiadezyli, ze zostala przezen uleczona.

Pewnego dnia poszedt Franciszek do San-Pietro
de Bevara, w poblizu fortu Trevi w dolinie Spo-
letu, zabierajac ze soba brata Pacyfika. Koéciol
ten byl opuszczony. Rzekl Franciszek Pacyfikowi:

— Wracaj do szpitala tredowatych! Zostane
tutaj sam przez noc, a wezesnym rankiem przyj-
dziesz po mnie.

Zostawszy sam, odmowil godzinki i inne mo-
dlitwy, potem zas cheial zasnaé dla wypoczynku,
ale nie mégl zamknaé oczu. Jal si¢ nagle baé na-
pasei djabelskiej, wyszedl przeto z koiciola i za-
wolal, czynige znak krzyza: :

— Powiadam c¢i, demonie, imieniem Boga
Wszechmngacego! Czyn, co cheesz z ciatem mojem,
wszystko. na co ci zezwoli Chrystus Pan, a gotow




jestem znieé¢ najwigksze udreki. Cialo moje jest
to najgorszy wrbg, przeto pomscij si¢ na niem za
mnie! ;

Brat Pacyfik =zastal rano Franciszka na mo-
dlitwie przed oltarzem. Czekal przeto pod chérem,
modlac si¢ takze przed krucyfiksem. Ledwo za-
czal modly, uczul, Ze jest uniesiony w niebo
(z cialem, czy bez ciala, nie wiedzial, a bylo to
jeno Bogu wiadome) i ujrzal wielka iloéé tronéw.
Jeden z nich, wyzszy nad inne, okryty byl klejno-
tami. Podziwial ten tron i pytal samego siebie,
dla kogoby byl przeznaczony. Gdy tak dumal,
ustyszal glos: — Tron ten byt ongié tronem Lucy-
pera, teraz atoli zajmie go pokorny Franciszek!

Przyszedl do siebie w chwili, kiedy sluga bozy
wychodzil z kosciola. Brat Pacyfik padl mu do
stoép, rozkrzyzowal ramiona i rzekl, patrzac nan.
jakby go widzial juz krélujacego w niebie:

— Ojcze, badZ milodciw mnie grzesznemu i prog
Boga, by mi przebaczyl grzechy moje!

Podniést go z ziemi Franciszek i poznal, ze
musial mieé jakas wizje podczas modlitwy, gdvz
zmieniony byl zupelnie i przemawial don nie jak
do czlowieka, ale jak do mieszkarnica niebiosow.

Brat Pacyfik nie chcial jednak moéwié o wizji
i jal szeptaé do siebie cicho, méwiac pomiedzy
innemi te slowa:

e e ———————eeeeeee e
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— Co myslisz o nim, bracie?

Ale Franciszek uslyszal go i rzekl:
— O mnie? Sadze, Ze jestem najwiekszym
z grzesznikow $wiata.

I nagle glos niebianski rzekl w duszy Pacyfika:

— Oto ze slow tych widzisz, ze prawda byle
widzenie twoje. Podobnie, jak Lucyper utracit tron
swoj przez pyche, Franciszek godzien jest zajaé go
z powodu pokory swojej.

Franciszek, ojciec biedakow, cierpial, widzac
kogos, biedniejszego od siebie. Mimo, ze nosil odziez
ordynarna i szorstka, radby byl podzielié si¢ nig
z nedzarzem. Nie mogac jednak zado$é uczynié
tej potrzebie serca, prosil wszedzie, gdzie zaszedl
do bogatych, zwlaszcza zimowa pora, by mu po-
zyczono to plaszez, to futro. Dawano mu oczy-
wiscie ochotnie, czego chcial, a Franciszek, otrzy-
mawszy odziez, zwykl byl mawiaé:

— Jestem tak gleboko wdzieczny, ie nie spo-
dziewajcie si¢ zwrotu.

Szedl dalej, a spotkawszy czlowieka, okrytego
fachmanami, ubieral go z radoscia w otrzymane
szaty.

Znieé¢ nie mégl, by gromiono biednego, a takze
nie cierpial klatw. skierowanych do kogokolwiek-
badZ. Pewnego dnia uslyszal, jak jeden z braci
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przemawia ostro do biedaka, proszacego jalmuzny,
mowiac mu:

— Ej,-ej! Czy tylko nie jestes przypadkiem
bogaty? Moze udajesz poprostu nedzarza?

Bolejac wielce nad temi slowami, zgromil Fran-
ciszek, ojciec biednych, owego brata, kazal mu od-
daé cala odziez, prosié o przebaczenie i ucalowad
stopy. Mawial czesto:

— Ten, kto neka ostremi stowy biedaka, krzyw-
dzi Chrystusa, ktorego widome znaki biedak ma
na sobie. Pan nasz uczynil sie biednym na swiecie.

Ile tez razy napotkal biedaka, dZwigajacego
ciezar lub nargecz drzewa, pomagal mu, biorac
brzemi¢ na plecy, mimo, ze sam byl slaby wielce.

Mial niezmierna litoéé nie tylko dla ludzi udre-
czonych czem$, ale takie dla niemych zwierzat
réznego rodzaju, dla plazéw, ptactwa, stowem dla
wszelkich stworzein zywych, a nawet dla rzeczy
martwych. Ponad wszystkie jednak zwierzeta lubil
owieczki, albowiem Pismo Swiete przyrownuje
czesto Chrystusa do baranka z powodu pokory jego.
Z radoécia wielka wyszukiwal wszelkie poréwnania
alegoryczne, odnoszace sic do Syna Bozego.

Podrézujac po Marchji Ankorskiej
wiadajac tam slowo boze, szedl raz droga, do Osimo
wiodaca, wraz z bratem Pawlem, ktéry byl prze-

i opo-
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lozonym wszystkich braci tej prowincji. Napotkatl
pasterza z trzoda owiec, a poéréd nich ujrzal male
jagnie, nader skromnie chrupigce trawe. Przy-
stangl, westchnal boleénie i rzekl towarzyszowi: :
— Patrz na to jagni¢ poéréd owiec i capow!
Tak, oto, powiadam ei, chodzil Pan nasz, Jezus
Chrystus, poéréd faryzeuszow i ksiazat kaplanskich.
Prosze cie tedy, miej litoéé nad tem jagnieciem!
Musimy je tez wykupié z poéréd tej trzody.
Wazruszylo Pawla to milosierdzie, poniewaz atoli
nie posiadali nic, précz nedznej odziezy, stali, nie
wiedzae co czynié. Zjawil sie atoli zaraz jakis ku-
piec i dal im sume, zadana przez pasterza. Zabrali
tedy jagnie do Osimo i staneli godecina u biskupa,
Ktéry ich przyjal wielce serdecznie. Zdziwil sie
I’no.nsignore, widzac, z jaka czulodcia pielegnuje
Swiely maz jagnie, gdy mu jednak Franeiszek przy-
przypomnial parabole ewangeliczna, wzruszvl sie
czystoscia serca jego. Wychodzac nazajutrz z mia-
sta, dumal shuga bozy, co ma poczaé z jagnieciem,
potem zas za rada towarzysza oddal je na wycho-
wanie do klasztoru stuzebnic Chrystusowych w San
Se\.ferino. Zakonnice przyjely z radodcia ten dar
bozy, mialy staranie o jagnieciu, potem za$ utkaly
% welny jego szate zakonna 1 poslaly $w. Fran-
ciszkowi do Porcjunkuli, gdzie si¢ wladnie odby-
wala kapitula zakonu. Swigty maz przyjal ten




dar radosnem sercem, ucalowal, przywdzial i prosit
wszystkich, by sie cieszyli wraz z nim.
Innym razem. wedrujge po Marchji z tymze
samym bratem, napotkal czlowieka, ktéry nidst
"na ramionach dwa baranki, zwiazane sznurem. Po-
styszawszy ich zalosne beczen'e, uczul litodé, po-
glaskal zwierzatka z czuloscig macierzynsks i spytal

owego czlowieka:

— Czemuz to niesiesz te dwa baranki, tak
okrutnie zwiazane powrozem?

— Niose je na targ, gdyz potrzebuje pieniedzy.

— A c¢6z sie stanie z nimi, gdy je sprzedasz?

— Zostang zarzniete i zjedzone.

— O, nie! — zawolal Swiety — Nie stanie sie
tak! Wez ten oto plaszcz wzamian za te baranki!

Czlowiek ten oddal Franciszkowi ochotnie ba-
ranki, albowiem plaszcz byl wart znacznie wigcej.
Swiety maiz dostal go tegoz dnia dopiero od jednego
z wiernych dla ochrony przed chlodem. Ku-
piwszy baranki, zadal sobie Franciszek pytanie.
co z niemi pocznie. Wkoiicu, powolny radzie towa-
rzysza, oddal je z powrotem owemu czlowiekowi,
przykazujac, by ich nie sprzedawal, nie ezynil im
krzywdy i zywil nalezycie.

Glownym celem Franciszka bylo zawsze prze-

strzeganie sw. Ewangelji. nafladowanie nauk
Chrystusa Pana i wstepowanie w $lady jego. Me-

— g

dvtowal nieraz dlugo nad kazdem slowem i przy-

pominal sobie kazdy czyn Zbawiciela. Podziw dla
ubozuchnego Narodzenia i wspélczucie dla okrut-
nej, a tak cierpliwie znoszonej Meki zajmowaly go
tak, ze nie mégl juz o ezem innem myséleé.

Wspomnieé naleiy, ze dzialo si¢ to trzy lata
przed chwalebng Smiercia jego, w poblizu warowni
Greccio. Zyl tam pewien czlowiek dobrej slawy
i obyczajéw, imieniem Jan, a Franciszek kochal
go ;embardziej jeszeze, ze, bedac szlachcicem, sza-
nowanym w okolicy, gardzit prochem ziemskim,
zadnym bedac jeno szlachectwa duszy. Dwa ty-
godnie przed Swictem Bozego Narodzenia zawezwal
go Franciszek, jak to mial w zwyczaju, i rzekl mu:

— Jedli chcesz, byémy obchodzili $wieta
w Greecio, zajmij sie copredzej przygotowaniami.
Cheg przypomnieé, jak to Jezusek narodzil si¢
w Betlejemie, poéréd niedostatku, ile cierpial, jak
zostal zlozony w zlobie, pomiedzy wolem, a oslem,
i jak patrzyl na to wszystko ziemskiemi oczyma
swemi.

Wierny Jan pobiegl wykonaé to, co mu przy-
kazal $wiety mgz.

Nadszedt dzien radosny, z calej okolicy zeszli
sie bracia, ludzie Swieccy plei obojga, zai)ierajqc
z doméw, co mogli, dla uéwietnienia tego wieczoru,
a takze niosge fwiece i pochodnie dla rozéwietlenia




nocy, ktéra ongié polyskiwala od blasku gwiazdy
cudownej. Jedni dZzwigali zi6bek, inni niedli siano.
wiedli wolu1i osla, tak, ze Greccio czcilo w prostocie
ducha ubéstwo i pokore, przypominajac zywo Be-
tlejem. Noc byla cicha, pogodna i mita dla ludzi
i zwierzat. Plynely ttumy, rozkoszujac si¢ ta wizja
dalekiej, $wietej przeszlosci, las iskaly niosly echa

wesolych okrzykéw, a bracia dpiewali chérem
hymny ku czci Boga. Noc rozbrzmiewala radoscia.

Swi@ty maz stal przed zlobkiem, wzdychajac,
kajajac si¢ i weselac niewyslowiona radoieia. Po-
nad zlébkiem odprawiono msze $wieta, a celebrant
doznawal niezwyklych pociech duchowych.

Franciszek, bedacy lewita, przywdzial szaty
koécielne i glosem dZwigcznym zaintonowal Ewan-
gelje éwieta. Glos ten slodki, silny, jasny glosit
wiekuiste nagrody. Potem jal $wiety maz kazadé
do rzeszy mnogiej, opowiadajac miodoplynnie
o narodzeniu w ubdstwie Pana swiatow. Gdy wy-
mawial stowo ,,Betlejem®, glos jego przypominal la-
godne beczenia jagniecia, stodsze jeszeze w ludzkich
ustach. Wymawiajac imi¢ Chrystusa, czul na
wargach rozkoszny niejako smak duchowy tego
wyrazu.

Dobrodziejstwa boze splynely wrychle na cale
Greccio. Pewien cnotliwy czlowiek mial widzenie:
martwe dzieciatko lezalo w zlobie, Franciszek zas
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przywrocil je do Zycia. Byla to, zaprawde, wizja
zgodna z rzeczywistodcia, w sercach bowiem ludzi
lezalo dzieciatko Jezus zapomniane i martwe,
a $wiety maz przypomnial je wiernym i wskrzesil
z martwych. Po uroczystoéci rozeszli si¢ wszyscy,
a siano zi6bka przechowywano dlugo, leczac niem
chore zwierzeta. Siano to rozmnazal Bég z wiel-
kiego milosierdzia swego. Mnéstwo zwierzat do-
mowych w calej okolicy odzyskalo zdrowie, zjadl-
szy peczek tego siana, a kobiety rodzace powijaly
szybko i szezesliwie dzieci, gdy im polozono na
cialo to siano. W miejscu zl6bka wzniesiono potem
kosciél, poéwiecony czci $wietego Franciszka.

Zyt podéwczas w okolicach Gubbio wilk ogrom-
ny i zarloczny wielce. Pozeral ludzi na réwni ze
zwierzetami. Mieszkaricow ogarnal wkoncu taki
strach, ze, wychodzac z domu, zbroili si¢, jak na
wojne. Nie wiele to jednak pomagalo i kazdy, kto
spotkal potwora, ginagl niechybnie. Totez bano
si¢ wychodzié za prog.

Bég chcial atoli objawié $wieto$é Franciszka
i, zdjety litoécia, kazal mu wyjéé przeciw wilkowi.
Ostrzegali go wszyscy, mowiac:

— Strzez sie, ojcze éwigtobliwy! Nie wychodZ,
wilk ten bowiem, ktéry pozarl tylu, rozszarpie
i ciebie.
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Ufajac w moc boza i w Jezusa Chrystusa, wladce
dusz wszystkich istot, bez wzgledu naich postaé,
wrazz jednym towarzyszem ruszyl meznie naprzeciw
wilka, bez broni, jeno z krzyzem w rece. Wszyscy
mieszkaricy miasta wyszli na mury i wieze, chcac
widzie¢ co si¢ stanie. Niebawem tez wypadl po-
twor i rzucil si¢ na $wietego meza i towarzysza jego.
Atoli Franciszek pokazal wilkowi krzyz i bestja.
powstrzymana boska sila, przystanela w miejscu,
zamykajac krwiozercza paszcze. Wowezas rzekl
mu Swiety:

— ChodZno do mnie, bracie wilku! Wiedz
jednak, ze ci zabraniam imieniem Chrystusa Pana
wszelakiej napascei na mnie, jakotez na innych.

Na ten rozkaz, zmieniony juz w jagnie, rzucit
si¢ wilk do stop Franciszka, a on méwil mu dalej:

— Bracie wilku, popelnile§ duzo zbrodni w tej
okolicy, wymordowale§ mnéstwo tworéw bozych
i to nie tylko zwierzat, ale takze i ludzi, stworzo-
nych na obraz i podobiedistwo samego Pana nad
pany. Zaslugujesz tedy na karg émierci w mekach,
jako rozbéjnik najgorszy, a wszyscy domagaja
si¢ tego. Atoli, bracie wilku, chce uczynié pokéj
pomiedzy nimi i toba. Zaprzestaniesz odtad na-
padaé mieszkanicow 1 zwierzeta ich, oni za$ prze-
bacza ci twe zbrodnie i nie beda dybaé na twe zy-
cie, ani tez psom nie pozwola cie scigaé.
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Wilk jal porusza¢ calem cialem, glowa, uszami
1 ogonem, na znak, ze godzi si¢ na propozycje swie-
tego, ktory dodal jeszeze:

" — Bracie wilku, pokéj tedy zawarty, a teraz
powiadam ci, ze bedziesz odtad dostawal codziennie
zZywnos¢ od mieszkaneéw tego miasta.

Wilk kiwnal glowa, na znak, ze przyrzeka do-
trzymaé¢ warunkéw, postawionych przez $wietego.

— Bracie wilku, — rzek! mu jeszcze — chee,
byé mi dal znak widomy, iz moge ufaé obietnicy
twojej.

Wyciagnal dlon Franciszek, by przyjaé élubo-
wanie, zas wilk podniést prawa lape i zoiyl ja
delikatnie na rece $wigtego, dajac znak wiary, jaki
daé byl w stanie.

Wkonicu rzekl Franciszek:

— Bracie wilku! Rozkazuje c¢i imieniem Pana
naszego Jezusa Chrystusa, chod ze mng zaraz do
miasta bez obawy, by tam zatwierdzié nasza
ugode.

Wilk ustuchal natychmiast i poszed! ze swietym,
Jak najlagodniejsze jagnie. Widzac to, popadli
mieszkaficy w zdumienie niezmierne. Zbiegli sie
o do jednego na wieéé o cudzie, wszyscy, wieley
i mali, mezczyzni i kobiety na terase, gdzie stal
Franciszek z wilkiem. Swiety masz wyglosil do nich
Przedziwne kazanie, wykazujac, ze plaga tabyla
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kara boza za grzechy mieszkanicow, potem zad
dodal:

— Shluchajciez, bracia! Ten oto brat-wilk za-
warl przezemnie pokéj z wami, ja zas recze, ze do-
trzyma przyrzeczenia wiernie.

Tham wydal okrzyk, &lubujac zywié wilka po
wszystkie czasy, a Franciszek rzekl mu:

— A ty, bracie wilku, czy Slubujesz przestrzegaé
te] umowy, to znaczy nie krzywdzié zwierzat ni
ludzi?

Wilk uklakl, pochylil glowe 1 przyjacielskimi
ruchami calego ciala, ogona i uszu wyrazil zgode,
potem zas, podniéslszy lape, zlozyl ja na znak przy-
siegi w dloni reczyciela swego.

Przez cale dwa lata zyl ten wilk w miescie.
Chodzit od domu do domu, nie napastujac nikogo.
Nikt go tez nie tknal, natomiast znoszono mu co
najlepsze kaski, tak, ze zyl po krolewsku. I dziwna
rzecz! Zaden pies nie warknal nai ni razu. Gdy

potem zmarl ze starodci, zalowali go wszyscy

bardzo.

PUSTELNIA NA MONTE ALVERNO.

oniesionoFranciszkowi,
ze bracia jego, wyslani
dla nauczania, osiedlili
sic na gorze Alverno,
darowane] zakonowi
przez hrabiego Orlan-
da. Byta to miejsowosé,
sprzyjajaca bardzo mo-
dlom i kontemplacji,
to tez maz Swigtobliwy

uradowal si¢ wielce. Zwrdcony do braci, powiedzial:

— Duzieci moje. nadchodzi czas postu ku eczci
Michala Archaniola. Wydaje mi si¢, ze Bog chce,
byémy post ten odprawili na Alverno.

Rzeklszy to, zabral ze soba Franciszek brata
Masseo di Marignano z Asyzu, czlowieka wielkiego
rozumu i wymowy, brata Aniola Tankreda z Rieti,
szlachetnego wielce meza, ktory byl dawniej ry-
cerzem. oraz brata Leona, ogromnej czystosci i pro-
stoty ducha, z powodu czego maz $wietobliwy ko-
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chal go wielce. Odprawiwszy z tymi trzema braémi
modly i poleciwszy si¢ modlom zostajacych, wy-
ruszyl Franciszek w droge z imieniem Ukrzyzo-
wanego na ustach.

Gdy jeno wyszli, powiedzial Franciszek do
Massea:

— Ty, bracie, bedziesz naszym opiekunem i wo-
dzem w ciagu tej podrdozy. Podezas marszu prze-
strzega¢ bedziemy tej zasady, by odmawiaé mo-
dlitwy, nie myélac o jedzeniu, piciu, czy noclegu.
Potem, gdy nadejdzie czas spoczynku, uzebrzemy
troche chleba i zanocujemy, gdzie nam Bég prze-
Znaczy.

Sklonili si¢ pracia i, uczyniwszy znak krzyza,
ruszyli przed sie. Pierwszego wieczora spedzili noc
w osiedlu braci, drugiego atoli dnia skutkiem nie-
pogody i zmeczenia nie mogli dotrzeé do klasztoru,
zamku, ani nawet wsi zadnej. PéZnyvm wieczorem
spadl deszcz, tak, ze musieli szukaé schronu w opu-
szezonym kosciele, gdzie legli spoczywad.

Bracia zasneli rychlo, a Franciszek padl na
ziemie i jal si¢ modlié. Ale oto o pierwszej zaraz
godzinie w nocy zjawilo sic mnéstwo dzikich de-
monéw. Wpadly z halasem ogromnym i rzucily sie
na swietego meza. Jeden czart ciaggnal go na dél,
drugi w gére, inni grozili mu i miotali klatwy.
slowem wysilali sie na rézne sposoby przeszka-
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dzania mu w modlach, ale niczego nie dokonali,
albowiem Bég byl z nim. Znosit dlugo te djabel-
skie napasdcei, potem zas jal wolaé gloéno:

— Duchy potepieiicze! Na nic wszystko, o ile

‘Bég wam nie zezwoli napaéé mnie. To tez powia-

dam wam imieniem Boga: uczyiicie, co chcecie
z cialem mojem, oddaje wam je chetnie, bowiem nie
mam wickszego wroga i, mszczac sig na ciele mojem,
oddacie mi wielka przysluge!

Na te slowa chwycily go demony, bijac, prze-
wracajac, wloczac po kosciele i zadajac coraz to
wigcksze katusze.

Wkoricu jal wolaé Swiety:

— O panie moj, Jezu Chryste, skladam eci
dzieki za te obfitosé lask twoich. Wielki to zaszezyt,
gdy Pan karze stuge swego surowo za grzechy w tem
zyciu, by nie byl juz karany w zyciu przyszlem.
Gotow jestem wycierpieé z radoécia wszystkie meki
i przeciwnosci. jakie ci si¢ spodoba spusci¢ na mnie.

Pokonane ta staloscia i cierpliwoscia, rozpro-
szyly si¢ wkoficu demony, rozplomieniony zas na
duchu Franciszek wyszedl z kodciola, udal sie do
pobliskiego lasku, padi tam na kolana, jal szukaé
z biciem serca i placzem Jezusa Chrystusa ukocha-
nego i przyobiecanego w niebie. i znalazt go w glebi
duszy wlasnej. Wtenczas jat dofi przemawiaé, jak
do Pana swego, odpowiadal mu, jak oskarzeny se-
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dziemu, blagal go, jak ojca, a wkoncu dysputowal
z nim, jak z przyjacielem.

Zbudzeni halasem bracia widzieli wszystko,
poszli za Franciszkiem do lasu i slyszeli, jak wolal,
wzywal Opatrznosei boskiej na ratunek grzesznikow
i plakal nad meka Chrystusowa, jakby na nia pa-
trzyl w tej chwili. Widzieli tez, jak lezal dlugo
krzyzem, jak sie unosil ponad ziemie, otoczony
lénigeym oblokiem — i na tem zeszla noc cala.

Rano spostrzegli bracia, ze maz éwigtobliwy
nie ma sil do dalszej drogi, poszli tedy prosi¢ bie-
dnego rolnika, by pozyczyl osla dla ojca ich,
ktéry is¢ nie moze pieszo.
Franciszka, spytal wiesniak:

Styszac imi¢ brata

— Czy jestedcie zakonnikami tego mnicha
z Asyiu, o ktérym glosza tyle dobrego?

Bracia ofwiadezyli, ze tak jest i ze dlan potrze-
buja osta. Wieéniak spiesznie spelnil proshe braci,
osiodlal osta, przywiédl go $wietemu, z pelnym
szacunkiem pomdgl mu wziaéé, a potem towarzy-
szyl im, idac za ostem. Ujechali spory kawal, az
nagle spytal wiesniak éwietobliwego meza:

— Zali jeste$ naprawde Franciszkiem z Asyiu?

— Jestem nim! — odparl.
— W takim razie staraj sie byvé tak dobrym,
jak ludzie glosza! — rzekl znowu wieéniak. — Za-

prawde, wszyscy w ciebie wierza, to tez radze ci,

bys nie okazal si¢ gorszym, nizli sie spodziewaja
ludzie.

Na te slowa nie uczul Franciszek wstydu, iz
mu prostak rady udziela. Nie rzekl sobie, jak wielu,
noszacych dzis biret, ze glupcem jest czlowiek, po-
uczajacy go w ten sposéb. Przeciwnie, zeskoczyl
z osla, uklakl kornie przed wiesniakiem, ucalowal
mu stopy i podziekowal za przestroge, udzielona
tak milosiernie.

Prostak i bracia podniesli z nabozeristwem meza
gwietobliwego i, wsadziwszy na osla, ruszyli dalej.
Gdy odbyli pél drogi, nastal wielki upal, a éciezka,
wiodaca pod gore, wielce byla stroma i meczaca.
Wiesniak uczul wielkie pragnienie i jal wolaé:

— Hola! Hola! Pié mi sie chce strasznie i, jesh
nie znajde wody, umre napewne!

Slyszac to, zsiadl Franciszek z osla i, padlszy
na kolana, jal si¢ modlié zarliwie z rekami ku niebu
wzniesionemi, az mu Bég objawil, ze prosba jego
zostala wysluchang. Rzekl wéwczas prostakowi:

— IdZ predko do tamtego oto kamienia, a znaj-
dziesz plynaca wode, ktora dobylo z ziemi milo-
sierdzie Jezusa Chrystusa.

Wiesniak pobiegl w miejsce wskazane i, znalazl-
szy obfite Zrodlo. pokrzepil si¢ i wzmocnil. Woda
owa wytrysla jedynie na proshe Franciszka, gdyz




nigdzie w calej tej okolicy przedtem zrédla nie
bytlo.
Potem, podziekowawszy Bogu za cud oczZy-

.

wisty, ruszyli wszyscy dalej. Pod samym szczy-
tem Alverna zsiadl Franciszek, by spoczaé w cie-
niu de¢bu, ktéry tam dotad jeszcze rosnie. Siedzac,
spozieral po widnokregu, podczas zaé tej jego za-
dumy zlecialo si¢ zewszad mnéstwo ptakéw. Roine
mialy piéra i ksztalty, wszystkie za$ swiergotaly,
spiewaly, otwieraly dzioby i bily skrzydlami na
znak radosci i wesela. Obsiadly mu glowe, ramiona.
Ppiersi i nogi nawet, a wiedniak i bracia nie mogli
wyjéé z podziwu. Swigtobliwy maz powiedzial im:

— Bracia drodzy, widze. Ze podoba sie Panu,
bysmy zamieszkali na tej samotnej gorze, skoro
bracia nasi, ptaszkowie. radujg si¢ tak bardzo wi-
dokiem naszym.

Ruszyli potem wzwyz i dotarli niebawem na
szezyt, gdzie bylo juz wielu braci.

Trzeba wiedzie¢, ze przybycie $wietego Fran-
ciszka i trzech towarzyszy jego rozradowalo wielce
messera Orlanda, hrabiego Ciuzy. Nazajutrz przy-
byl w odwiedziny wraz z orszakiem i zapasami
zywnosei. Franciszek poprosil, by mu kazal wy-
stawié¢ mala chatke z galezi pod pieknym wiazem.
o rzut kamienia odleglym od osiedla braci, bo

miejsce to wydalo mu sie wielce sposobne do mo-
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dlitwy. Stalo si¢ zaraz zadoéé temu zyczeniu, gdy
za$ zapadl wieczor, Franciszek przeméwil po-
krétce do przybylych, potem zaé poblogostawil
ich na droge. Odjezdzajac, prosil hrabia Orlando
fwietego meza, by posylat do zamku jego po wszyst-
ko, czego braciom potrzeba, gdyz inaczej czulby
sie dotknietym osobiécie. Ledwo jednak odjechal,
zebral Franciszek braci wokél siebie i zabronil im
korzystaé z hojnosci messere Orlanda.

— Obrazilibyémy przez to nasze Swiete Ubb-
stwo, jedyna przystan doskonaloéci, arke i zastaw
bogactw wiekuistych. Tak zyé musimy wszyscy,
poniewaz za$ czuje, ze $mieré nadchodzi, cheg byé
sam, by w skupieniu ducha kajaé sie grzechow
swoich. Brat Leon przyniesie mi czasem, gdy ze-
chee, troche chleba i wody. Pod zadnym atoli wa-
runkiem nie dopuszczajcie do mnie osoby éwieckiej,
wszystko zalatwiajac za mnie.

W kilka dni potem stal Franciszek obok swej
chatki i ogladat budowe gory, dziwiac sie rozlicznym
peknieciom i wklestodciom jej. Podczas modlitwy
objawit mu Bég, ze te pekniecia powstaly od \ngl
Pasiskiej, k_ledx to, jak powiada Ewangelja $wieta,

pekaly kamienie. Wola boza naznaczyla te oto
wlaénie gére Alverno, na kiorej miata zostaé od-
nowiona Mgka Pana, naszego Jezusa Chrystusa
w duszy S\ngtego Franciszka, uniesionego miloscia
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1 wspolezuciem, a cialo jego mialo otrzymaé prze-

najswietsze stygmaty ciala boskiego.

Odtad. modlac sie ustawicznie, doznawal Fran-
ciszek coraz to czeéciej zachwycen, tak ze bywal
w oczach braci, patrzacych zdala, unoszony ponad
ziemi¢. Brat Leon postanowil tedy w prostocie
ducha baczyé na to. co czyni swiety i czuwaé nad
nim, i dzieki temu wladnie widzial nieraz jak
swiety wznosi sie na kilka stéop nad ziemie, czasem
powyz korony wiazu, a czasem tak wysoko, ze go
trudno bylo dostrzec.

Gdy swiety Panski znajdowal sie tak nisko
nad ziemia, ze go mozna bylo dosiegnaé, naiwny
braciszek calowal mu stopy i blagal z placzem:

— Boze méj, ulituj sie nademna i daj mi zba-
wienie przez zaslugi tego Swietego.

Pewnego razu stal pod stopami wzniesionego
tak bardzo Franciszka, Ze go dosiegna¢ nie maogl,
i ujrzal zlatujaca z nieba karteczke. Spadla ona na
glowe Franciszka, a bylo na niej wypisane: — To
jest laska niebianska! — Gdy za$ skonczyl czytad,
karteczka wrdcila do nieba.

Okolo Wniebowzigcia N. P. Marji umyélil
Franciszek znalezé sobie kryjowke zaciSniejsza
jeszcze, gdzieby mégl odprawié¢ sam jeden post ku
czci $w. Michala Archaniola. Rzekl tedy bratu
Leonowi:
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— Stan przy kaplicy braci, a gdy cie zawolam,
przyjdz zaraz.

Uczynit tak Leon i, uslyszawszy niebawem
wielki krzyk sw. Franciszka, przybiegl doi co-
predzej.

— Musimy, synu méj. wynalezé lepsze miejsce,
gdzie nie dochodzi wolanie moje.

Znalezli wkoricu w poludniowym stoku géry
polanke bardzo odpowiednia, ale szeroka rozpa-
dlina utrudniala dostep. Z trudem udalo im sie
przerzuci¢ przez nig pien drzewa tak, ze dosiegh
tego miejsca. Potem postal Franciszek po innych
braci, powiedzial im, ze tu odprawi post $w. Mi-
chala Archaniola i poprosil, by mu zbudowali
szalas z galezi tu, gdzie nawet krzyczac gloéno
nie mogl zostaé uslyszany.

Gdy wszystko bylo gotowe, rzekl im:

— Wréccie teraz i zostawcie mnie samego.
Odprawie tu z pomoca boza post bez przeszkody
1 roztargnienia. Nie odwiedzajcie mnie i nie do-
puséeie nikogo z ludzi éwieckich. Ty, Leonie, przyj-
dziesz raz w dzieri, a raz nad ranem z chlebem
1 woda. Ale zachowaj milczenie. Stojac po tamtej
stromie naszego mostu, powiedz: Domine, labia mea
aperies. Jesli odpowiem. wejdziesz do chaty mo-

J€j, jesli zad nie, masz wracaé¢ natyvchimiast.




Przykazal to, albowiem czesto, bedac w zachwy-

ceniu, nie styszal nic i nie odczuwal niczego zmy-
stami ciala. Potem poblogostawil braci, a oni
odeszli.

Na nowem miejscu zatopil sie maz éwigtobliwy
w modly, przysposabiajac dusze swa na przyjecie
gwietych znakéw Chrystusowych. Jednoczeénie
rozpoczal nowe walki z demonami. Pewnego dnia
zaszedl do groty, niedaleko chaty swojej. Grota
byla szczeling skalna, powstala przez peknigcie.
a na dole zionela straszliwa przepaié. Demon
wpadl z wicieklodcia, porwal Franciszka i cheial
go zepchna¢ w przepadé, a maz $wiety, nie majac
gdzie uciekaé, przylgnal cialem do $ciany groty.
Nie majac si¢ czego uczepié, bylby spadt niechybnie,
ale skala stopniala cudem, niby wosk i przyjela
w siebie cialo, tak ze zostalo na niej potem wyrazne
odbicie.

Przez ciag dlugiego postu walezyl Franciszek
czesto z demonami, ale zaznawal takie pociech
niebiariskich, przez odwiedziny anioléow, lub takze
dzikiego ptactwa. Gniezdzacy sie opodal sokol
budzit go kazdego switu, kwilaci bijac skrzydlami,
jakby mu chcial przypomnieé, ze czas na modlitwe
poranna. Gdy <wiety bywal czasem oslabiony
i chory, sokél ten budzil go pézniej troche, jakby
byl istota pelna wspélczucia i wyrozumialoéei.
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Franciszek polubil ten zegar zywy, gdyi rzeiwil
go z rozleniwienia i pobudzal do modlow. W ciagu
dnia przemawial tez poufale do ptaka.

Ostre posty i walki z demonami wyczerpaly
jednak wkoncu do tego stopnia sily éwictego, ze
zapragnal posili¢ cialo pozywieniem ducha, a my-
slac o rozkoszach wybrancéw nieba, jal prosié, by
mu danem bylo zakosztowaé ich juz na tej ziemi.
Nim skoriczyl myéle¢ o tem, zjawil mu si¢ aniol
wielkiej jasnosci ze skrzypkami i smyczkiem w re-
kach. Patrzyt zdumiony, a aniol zagral tak prze-
cudnie, ze dusze Franciszka ukoila rozkosz nie-
bianiska i znikly z niej wszelkie pokusy tej ziemi.
Jak to méwil potem towarzyszom, czul, ze gdyby
aniol gral dluzej, niemozliwa do zniesienia rozkosz
ta bylaby oderwala dusze jego od ciala.

Zblizal si¢ dzien gwi@tego Krzyza, przypada-
jacy we wrzeéniu. O éwicie przybyl, jak zawsze,
brat Leon stanal u korica mostu i rzekl: — Otwoérz,
panie, usta swoje! — a nie otrzymawszy odpowiedzi,
mial wedle rozkazu zawrécié, lecz uniesiony dobrocia
i zboznym zamiarem, wszedl do chatki. Nie za-
stawszy Franciszka, pomyélal, ze jest gdzies blisko

- W lesie, jal go przeto szukaé przy $wietle zachodza-

cego wlasnie ksiezyca. Po chwili ustyszal glos jego
1 ujrzal, jak kleczy w zachwyceniu z rekami wznie-
sionemi, powtarzajac te slowa:
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— Kimze jested, o slodki Boze mdj? Kimze
] )

jestem ja, najmarniejszy robak ziemi i sluga twoj
niegodny? -

Te jeno powtarzal stowa. Po chwili zobaczyl
brat Leon przepickny plomien zstepujacy z nieba
na glowe Franciszka. Slyszal tez glos, ale stow nie
mogl rozréinié. Czujac sie niegodnym i nie cheac
przeszkadzaé, odstapil wstecz i czekal korca.
Franciszek uniést trzykrotnie ramie, a plomien
wroeit do nieba. Zachwycony tem widzeniem, za-
wrocil do siebie, ale Franciszek uslyszal szelest stop
jego po zeschlvch lidciach i kazal mu zaczekad.

Ustuchal, przerazony wielce, gdyz, jak mowil
potem, pragnal z obawy gniewu fwigtego meza, by
go pochloneta ziemia. Zréwnal sig z nim Franciszek

i spytal:

— Ktéz ty jestes?

— Jestem brat Leon, ojecze! — odparl drzac
na calem ciele.

— Czemuz przvszedled tu, owieczko? — pytal
dalej — Czyz ci nie zabronilem éledzié¢ mnie.

W imie $wigtego posluszesistwa, powiedz cod wi-
dzial i styszal!

— Slyszalem, ojcze. jak powtarzales raz poraz:
— Kimze jeste$, o slodki Boze m6j? Kimze jestem

ja. najmarniejszy robak ziemi i shuga twdj niegodny?

— rzeklszy to, uklakl brat Leon i placzac prosit

o przebaczenie niecpostuszenistwa. Potem zapragnal
wyjaénienia tych sléw i powtdrzenia innych, kté-
rych rozpoznaé nie byl w stanie.

Zgodzil si¢ na to $wiety, widzac, ze wielka nie-
winnosé i prostota brata Leona pozwala mu wi-
dzie¢ pewne rzeczy boskie, totez rzekl mu:

— Wiedz tedy, owieczko Chrystusowa, ze wy-
mawiajgc Lo, spostrzeglem dwa sSwiatla w duszy.
Zwracajac sie do Boga, widzialem w jednem z tych
gwiatel nieskoriczona dobroé, madrosé i potege,
mowiac zas o sobie widzialem w drugiem nikczemna
nicosé i podiodé wlasnej nedzy duchowej. Dlatego
powiedzialem potem: — Tyies to, Panie nieskori-
czenie dobry i madry, raczyl zstapié do mnie, ro-
baka nedznego? — Zas plomien niebianski oslanial
Boga, ktéry méwil do mnie, jak ongié do Moj-
zesza. Wérdd tej rozmowy zazadal Bég ode mnie
trzech podarkéw. Odparlem: — O Panie, caly
jestem twdj! Céz ci daé¢ moge, skoro mam jeno
plaszez, sznur i sandaly, aito nie jest moja wlasno-
scia, lecz twoja. Odparl na to Bog: — Przeszukaj
dusze twoja, a co w niej znajdziesz, daj mi. Jalem

- szukaé i znalazlem kule zlota, ktéra dalem Bogu.

Uczynilem tak trzy razy, wedle rozkazu, potem
uklak}szy, podziekowalem. ze mi dostarczyl po-
darkow. Bég za$ dal mi do zrozumienia, Ze te trzy
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kule to éwiete Posluszeristwo, szlachetne Ubdstwo
i Iénigce jasno Milosierdzie!

Kazal bratu Leonowi przynieéé ewangeljarz,
gdyz Bég mu powiedzial, ze, otwierajac ksiazke trzy
razy, dowie sie, czego jeszcze zada od niego. Po
modlitwie polecit bratu Leonowi otworzyé tray
razy ewangeljarz i trzy razy ksiazka otwarla sie na
Mece Panskiej. Znaczylo to, ze jako kroczyl za
Chrystusem droga czynéw iycia jego, tak teraz
zacznie go nasladowaé w Mece Krzyzowej. I od
czasu tego zaznawal Franciszek wiekszych jeszcze
slodyczy komtemplacji i czedciej go Bég nawiedzal.

Odwiedziny te, bedace przysposobieniem na
przyjecie Swietych stygmatéw, nastapily zaraz nie-
mal, a odbyly si¢ w ten sposéb: W wigilje uroczy-
stosci sw. Krzyza modlil sie przy chatce swojej,
az nagle zobaczyl aniola, ktéry mu rzekl:

— Przybywam dodaé ci otuchy i powiedzieé,
bys byl gotéow znieéé cierpliwie to, co Bég zefle
na ciebie.

— Gotéw jestem przyjaé wszystko z rak Pana!
— odpowiedzial Franciszek, a aniol znik}.

Nazajutrz, w dzier sw. Krzyza modlil sie Fran-
ciszek zarliwie u progu chaty z twarza na wschod
obrécona:

— O Panie! — wolal — Chce, by$ mi zanim
umre, uzyezyl dwu lask. Po pierwsze chee czué

168

w duszy i ciele o ile mozna potrosze bodaj ten bél,
jaki cie przenikal na krzyzu. Po drugie zaé pragne
doznaé w sercu tego bezmiaru milodci, ktéra cie

.sklonila, Synu Bozy, do poswigcenia sie za nas,

grzesznikow.

Podezas drugiej modlitwy poznal, ze Bog wy-
sluchal jego proéb i ze zostanie mu danem jedno
i drugie, w mierze dla czlowieka dostepne;j.

Otrzymawszy te obietnice, jal Franciszek me-
dytowac z cala zarliwoécia nad $wieta Meke Chry-
stusa Pana i rozpalil sie tak, ze uczul, jakby zostal
sam przeistoczony w Zbawiciela. Plonal miloécia
1 Swigtem uniesieniem, az ujrzal nagle zstepujacego
z nieba Serafina o szeciu jasniejacych skrzydlach.
Lecial bardzo szybko, a gdy byl blisko, rozpoznat
w mim Franciszek obraz Ukrzyzowanego. Dwa
skrzydia zlozone byly nad glowa archaniola, dwa
rozpostarte do lotu, a dwa ostatnie okrywaly cialo
jego. Przerazil sie wielce $wiety, ale uczul zarazem
radosé i slodycz niewyslowiong.

Podezas tej wizji seraficznej méwit do Fran-
ciszka Chrystus Pan, zwierzajac mu pewne, wielkie
tajemnice, ktérych $wiety nie wspomnial do korica
zycia nikomu. Po dlugim dopiero czasie zniklo
archanielskie widzenie, zostawiajac w sercu Fran-
ciszka zar nieopisany miloéci bozej, na ciele za$
Przedziwny obraz i podobieristwo ran Chrystuso-




wych. Utworzyly sie niezwlocznie na jego rekach

i nogach znaki gwo#dzi, zupelnie podobne jak te,
ktore ogladal na ciele Chrystusa, zjawionego w po-
staci Serafina. Dlonie jego i stopy zdawaly sie byé
przebite na wskros tymi gwoZzdZmi o glowach czar-
nych i sterczacych, palece si¢ pokrzywily, a rany
otwarly tak, Ze mozna w nie bylo wsunaé palec.
Procz tego na prawym boku zjawil si¢ znak wlbczni,
a potem rana otwarta, saczaca jasna krew, tak ze
Ppiersi jego i odziez zostaly pokryte krwawemi pla-
mami.

Uczniowie zauwazyli sami, zanim im opowiedzial
wszystko, ze nie odslania dloni, ni stép, a takze
ze nie moze stapa¢ po ziemi. Piorac jego odziez,
poznali, ze otrzymal na rekach, nogach i boku
znaki ran Chrystusa Ukrzyzowanego. Swiete rany
owe przepajaly go radoscia niewyslowiona, jedno-
czesnie sprawiajac bdl wprost niemozliwy nieraz
do zniesienia. Musial przeto wkoficu wyznaé
wszystko, pierwszemu zas Leonowi, jako najna-
iwniej prostemu, pozwolil dotknaé tych ran i za-
opatrzy¢ je plétnem, by krew zatamowaé. Stabnac
czasem z bélu, pozwalal zmieniaé bandaze co-
dziennie niemal, jeno od czwartku wieczorem do
soboty rano nie przyjmowat zadnej ulgi, by nie za-
cieraé niczem obrazu Meki Paiiskiej, ktéra mnosil
w ciele swojem.
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Po skoriczeniu postu postanowil Swiety Fran-
ciszek wracaé do Porcjunkuli. Wezwawszy tedy
braci Massea i Aniola, polecil im jak najgorecej
czuwaé nad Swieta gora Alverno i zawiadomil, ze
wraca do koiciola Najéw. P. Marji z bratem Le-
onem. Potem pozegnal ich 1 przyniewolony pro-
$bami pozwohl im ogladac, dotykaé 1 calowaé rece
swe, przyozdobwne pelnymi chwaly £wietymi
stygmatami Meki Panskiej.
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HYMN DO SLONCA.

wa lata przed Smiercia
zapadl $w. Franciszek
ciezko na oczy., a ko-
chajacy go wielce mes-
sere kardynal Hugo-
lin poradzil mu, by je-
chal do Rieti, gdzie
byli podéwczas znako-
mici okulidei. Otrzy-

mawszy list przyjaciela,
udal si¢ Franciszek do koéciola Sw. Damjana, gdzie
przebywata Klara, arcypobozna oblubienica Chry-
stusa Pana, checac przed odjazdem udzielié¢ jej po-
ciech duchownych. Pierwszego jednak zaraz dnia
po przybyciu, tak mu si¢ pogorszylo, ze nie mogt
znosi¢ blasku sloiica, ani nawet ognia. Klara ka-
zala dlan tedy zbudowaé cele z plecionek gestych,
w ktérej spedzil po ciemku szeéédziesiat dni i nocy.
Stalo sie tez, za wola Boga, ktory cheial zwickszyé
cierpienia, a przeto i zashugi Swietego, ze cele te




obsiadlo mnéstwo szczuréw, ktore, chodzac po Fran-
ciszku, przeszkadzaly mu w spoczynku i modlitwie.
Nawet kiedy jadl, wskakiwaly na stél, wyprawialy
takie awantury, iz sam on i bracia uznaé to musieli
za nowe przesladowanie djabelskie.

Bedac udreczony tylu mekami ulitowal sie
Franciszek pewnej nocy nad soba i poprosit:

— O Panie! PrzybadZ mi z pomoca! Spraw,
bym to wszystko znosil cierpliwie.

I zaraz uslyszal glos, ktéry mu méwil:

— O synu méj! Raduj sie z utrapier i dolegli-
wosci twoich, bowiem otrzymasz wzamian skarb
wielki, jakiego nie posiada ziemia cala!

— O Panie! — zawolal — Pozadam, lakne tego
skarbu cudownego!

— Raduj sie przeto! — rzekl mu glos — Wesel
si¢ z niedoli twojej i badzZ tak spokojny, jakby$ juz
przebywal w krélestwie mojem!

Zbudziwszy sie rano, przywolal braci i jal mé-
wi¢ w te slowa:

— Gdy cesarz wielki daje ktéremué ze slug
swoich krélestwo, zaliz nie raduje sie slaga ow?
Gdyby zas otrzymal cale cesarstwo, zaliz nie po-
winienby si¢ bardziej jeszeze weselié? Tedy 1 ja
winienem byé rad wszystkim udrekom moim, dzie-
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kujac Bogu Ojcu, Synowi jego Jednorodzonemu,
Panu naszemu Jezusowi Chrystusowi i Duchowi
Swietemu za wielka laske, jaka mi uczynil, przy-
rzekajac jeszcze za zycia krélestwo swoje. Przeto
ku czci jego, pociesze naszej, oraz zbudowaniu bli-
zmich, uloz¢ nowy hymn ku czei dziela Stwérey,
ktore jest nieraz ludziom narzedziem obrazania
Boga. Tak, tak, jesteSmy niewdzieczni za laski
i nie dzigkujemy nigdy za nie, jak nalezy, Panu nad
Pany.

Usiadl na postaniu, podumal chwile potem za$
zawolal: — Najwyzszy, Wszechmocny Boze i Panie!
— Na slowach tych osnul pieéri, ktéra nazwal
»Hymnem do Slorica* i nauczyl braci stéow i me-
lodji. Tak mu si¢ samemu spodobala pieén owa,
ze polecit zawezwaé brata Pacyfika, ktorego na-
zywano ,.krélem poezji i pelnym wdzigku doktorem

Spiewu.” Byl on w istocie podéwezas mistrzem

spiewakow watykanskich, a $w. Franciszek chcial
mu dodaé kilka braci bieglych w kaznodziejstwie,
by po kazaniu épiewali 6w hymn, wzorem $wieckich
zonglerow i truwerdw.

Cheial, by nawet po kazaniu mowili bracia:

— Tak, tak, jesteémy truwerzy Parscy, po-

stuchajcie nas, a uzyszczecie prawdziwa skruche za
grzechy.
Dodawal tez:




— Czemze sa w samej rzeczy sludzy Boga, jesi
nie jego truwerami, ktorzy rozplomieniaja ludzkie
serca uniesieniem ducha?

Mial na myéli szczegdlniej Braci Mniejszych.
ktérzy si¢ oddali bliznim ku ich zbawieniu.

W tym to czasie udal si¢ $wigty Franciszek
poraz ostatni na gore Alverno wraz z bratem Mas-
seo, ktorego list ponizej przytaczamy:

— Jezus i Marja, nadzieja nasza!l

Brat Masseo, grzesznik i stuga niegodny Je-
zusa Chrystusa, towarzysz brata Franciszka z Asy-
zu milego Bogu, zasyla pokéj i pozdrowienie wszyst-
kim braciom i synom wielkiego patrjarchy Fran-
ciszka, slugi Chrystusowego.

— Dnia 30-go wrzeénia 1224 roku, w dniu swie-
tego Hjeronima, postanowil wielki patrjarcha po-
zegnaé poraz ostatni Swigtg gore, a hrabia Orlando
de Chiusi przystal mu konia jucznego, albowiem
nie mégl chodzié nogami przebitemi od gwozdzi.
Wystuchawszy, jak mial w zwyczaju, mszy Swiete]
u $w. Marji Anielskiej, zgromadzil braci w ora-
torjum i zalecit im goraco, by zyli zgodliwie, re-
gularnie odprawiali modly, otaczali staraniem ko-
éciot i adorowali w nim dniem i noca. Polecil im

tez gbre $wieta, zalecajac zaréwno im jak i na-
stepcom, by nie dopuscili do profanacji tego miej-
sca, ale przeciwnie, szerzyli czesé jego i1 poszano-

wanie, poczem udzielit blogoslawienstwa wszyst-

kim, ktorzy na niej mieszkaja i maja ja w po-
szanowaniu. Potem dodal:

— Natomiast hanba tym i kara boska, ktérzy
postepuja, lub postepowaé beda inaczej! Wiedz,
o bracie Masseo, ze chee, by zyli na gérze bracia,
wiedzacy co bojazii boza, najlepsi w zakonie i naj-
lepsi z najlepszych. Ach, bracie Masseo, czyz mam
mawié¢ wyrazniej jeszeze? :

— Potem nakazal mnie, czyli bratu Masseo,
bratu Aniolowi, Sylwestrowi i Illuminatowi mieé
w osobliwszej pieczy miejsce, gdzie stal si¢ cud
udzielenia Swietych Stygmatéw. Potem rzekl mi:

— Z Bogiem! Z Bogiem! Z Bogiem!

Zwrocony do brata Aniola, rzekl mu:

— Z Bogiem! Z Bogiem!

A bratu Nluminatowi rzekl tez:

— Z Bogiem! Pokéj wam, ukochani bracia!
Z Bogiem! Rozstaje sie z wami cialem, ale serce
moje przy was zostaje. Odjezdzam z bratem Peco-
rella do Najéw. P. Marji i nigdy juz tu nie wrbce.
Odjezdzam! Zostasicie z Bogiem! Zegnam cig,
goro sSwigta alverneniska, goro anielska. Zostan
z Bogiem, drogi sokole méj! Duzigki ci za iyczli-
W.oé(':! Zostati z Bogiem, skalo Spicco, ktérej juz
nie ujrze, a ktéraé mnie przyjela w lono swoje,

Swiety Franciszek. 12 17T



ratujac od djabelskiej napasci! Juz si¢ nie zoba-

czymy! Zegnam cie, o Santa Maria degli Angeli,
oddaje ci w opieke synéw moich, o matko slowa
Przedwiecznego!

— Slyszac te slowa najdrozszego ojca naszego,
plakaliSmy wszyscy rzewnie, a on sam wkoricu
takze si¢ rozplakal. Zabieral serca nasze, myémy
za$ zostawali sierotami po nim na ziemi. Ja, brat
Masseo pisze to, placzac.

Niechze nas Bog blogostawi!

Przybyl na koniec do pustelni Monte Colombo
pod Rieti, na wyrazne zyczenie kardynala Ostji,
dla ratowania wzroku. Przybyly lekarz oéwiadczyt
po zbadaniu, ze trzeba dokonaé przyzegniecia pod
inad okiem gorzej dotknigtem niemoca. Franciszek
wzdragal sie zezwolié na to przed przybyciem brata
Eljasza, ktory sie¢ wielce interesowal ta operacja.
Bal si¢ tez, ze jest to zbyt wielka uleglosé dla wla-
snego ciala (i to mu bylo najprzykrzejsze). Chcial
tedy, by dokonano przyzegniecia w obecnosci ge-
nerala zakonu. Poniewaz jednak nie wracal, za-
jety mnéstwem spraw, zezwolil w kodcu, a gdy
zelazo lezalo na ogniu, chcac sobie dodaé otuchy,
rzekl ogniowi:

— Ogniu, bracie nasz, szlachetny i pozyteczny
wielce wszystkim, badZzez mi litosny tej godziny,
bowiem kochalem cie i kochaé bede zawsze, przez
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milos¢ dla Stworecy twego. Prosze tez uémierz
gwaltownos¢ swoja, bym ja mogl zniesé!

Potem przezegnal ogien.

~— UcieklisSmy w tej chwili, my wszysey. kté-
rzysmy z nim byli, — opowiada dalej brat Leon,
a to przez zalosé 1 wspolezucie, tak ze lekarz zostal
sam. Po przyzegnieciu wréciliémy, on zaé rzekl
do nas:

— O ludzie tchorzliwi i malej wiary, czemuzescie
to uciekli? Zareczam wam, nie czulem pieczenia,
ani nawet goraca i jeéli malo tego, jeszeze pozwole
si¢ dalej przyzegaé.

Lekarz byt wprost zachwycony.

— Zaprawde, o bracia czcigodni — powiedzial
— balem si¢ tej operacji ze wzgledu na bezsilnosé
chorego, bo jest ona dotkliwa dla najsilniejszego
nawet czlowieka. Tymeczasem nasz $wigty nie
drgnat nawet, ani nie dal znaku bolu.

— Potem przyZegnieto mu jeszcze zyly od ucha,
az do brwi, ale i to nic nie pomoglo. Wkoricu inny
lekarz przeklul mu oba uszy rozpalonem zelazem,
bez zadnego atoli skutku.

— Céz dziwnego, ze shuchat go 1 czcil ogieni oraz
wszystko w dwiecie. B)’liém_y z nim i wiemy, jaka
miloscig plongl do kazdej zjawy <dwiata, jakim
podziwem i wspolczuciem, tak ze razilo go wszelkie
krzywdzenie ich, a nawet zle i obelzywe slowa.




Nieraz popadal tez w =zachwycenie z tego po-

wodu.

Poséréd zjaw nizszych i bezwrazliwych kochatl
przedewszystkiem ogieni dla jego pickna i1 uzytecz-
nosci, wzbranial tez przeszkadzaé¢ mu w dzialaniu.
Gdy siedzial pewnego razu u ogniska, zajely sie
spodnie plocienne na jego nogach, ale nawet czujac
pieczenie, nie gasil zarzewia. Zabronil tego tez.

uczyni¢ jednemu z braci, méwige: — Nie czyn
zlego ogniowi, bracie! — Dopiero, gdy nadbieg!
drugi, zgaszono ogien wbrew woli S$wietego.

Wizbranial tez Franciszek gasié $wiatla, wogéle
gwiecy, czy lampy, a to z milodei i wspblezucia dla
ognia.

Po ogniu kochal on najbardziej wode, poniewaz
byla mu obrazem oczyszczenia duszy z grzechow.
jak woda chrztu Swietego. Myjac rece, szukal
miejsca, gdzieby opadajacych kropel nie deptano
nogami. Z pelna czci ostroznoscia stgpal tez po
kamieniach, pamietny miana Piotra (petra), a re-
cytujac psalm: In petra exultaviasti me, dodawat
naboznie: I podniosles mnie po oparcie stop twoich.

Patrzac na rabanie drew, w celu rozniecenia
ognia, prosil zawsze braci, by zostawili kilka ga-
lezi nieuszkodzonych przez pamieé tego, ktéry
zmarl na krzyzu. Gdy uprawiano jarzyny w ogro-
dzie, nakazywal zostawié kacik jakié dla roslin
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kwitnacych i wonnych, a nie jadalnych, by przy-

peminaly tego. ktorego nazwano: flos campi et
Lllium convallium. Takie ogrédki kwietne kazal
zakladaé¢ wszedzie, by zapach i pigkne ksztalty
kwiatéw necily ludzi, a sklanialy ich do holdu dla
Boga. Kazda istota wolala bowiem: — Czlowieku,
dla ciebie to Stwodrca powolal mnie do zycia!

Ponad wszystkie atoli stwory, pozbawione ro-
zumu najczulej kochal storice.

— Wszysey powinniby -— mawial — wielbié
o wschodzie slorica tego, ktory je stworzyl dla nas,
za§ o zachodzie wielbié
ogieni, bez ktérego bylibyémy podobni Slepcom.
Z powodu slorica 1 ognia nalezy sie czeéé i podzieka

by nam przydéwiecalo,

nasza Stwoérey, a takie z powodu rozlicznych in-
nych rzeczy uzytku codziennego.

Rozmysélajac ciagle nad pieknosgcia slotica i mé-
wiac o tem, ze daje ono najwyraZniejszy obraz
Pana naszego, oraz przypominajac, jako Ewangelja
zowie Chrystusa Pana Sloficem Sprawiedliwoéei,
nadal miano ,,Hymnu do slorica® swej pieéni, ktora
ulozyl pod kodcidtkiem $w. Damjana, bedac w to-
warzystwie blogostawionej Klary.

Piesn owa, to hold dla wszelkich istot, ulozona
w czasie, kiedy Bog przyobiecal mu krélestwo
swoje.
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HYMN DO SEONCA.

Najwyzszy, Wszechpoteiny, Dobry Panie!

Tobie hold, czesé i blogoslawieristwo wszelakie!

Tobie jedynemu Wszechmocny naleiq sie one!

Tobie, ktérego imienia wyrzec jesteSmy niegodni!

Bqd: pochwalony, wraz z wszysthkiemi stworze-
niami fwemi.

A przedewszystkiem badi uwielbiony 1w bracie
naszym Sloricu.

Czyni ono dzieri i Swiatlos¢ sieje.

Jest piekne i blyszezy z wielka wspanialoicia,
bedgc przejawem twojej, o Boze, jasnosci.

Baqd: uwielbiany Panie przez Ksieive i Gwiazdy,
brata i siostry nasze.

Zawiesiles wszystko to na niebie, by Isnilo,
hold oddajac tobie.

Badzze uwielbion takie przez Wiatr!

Niechaj ci chwale glosi Powietrze, pogedne, czy
burza miotane.

Pory roku, sprzyjajace stworzeniu, niech swiadcza
o mocy twojej.

Niechaj ci beda dzigki za siostre Wode, czystq.
korng. 1 uzyteczng.

Bad: uwielbiony w Ogniu bracie, ktéry roz-
prasza ciemii Nocy.

Jest piekny, dzielny i poteiny.
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Niechaj ci chwala bedzie przez Ziemie, stosire
i przyjacislke naszq.

Przy Zyciu nas utrzymuje ona, dajqc owoce
i kwiaty barwiste.

Badzie przez tych pochwalony, Panie, ktorzy
przebaczaja dla milosci ku tobie,

Kitérzy znoszq cicho ulomnosci i przesladowania.

Szczesliwi cierpigey w milczeniu.

Przez ciebie, o Najwyiszy, zostang oni nagrodze-
ni korong.

Chwalmyzi Pana, dzigkujmy mu i blogoslawmy
go z wielkq, wielka pokora!

Wkrotce po ulozeniu przez blogostawionego
Franciszka tego hymnu do slofica, popadli w za-
cigty spor biskup i podesta Asyzu. Biskup rzucit
na podeste klatwe, zas podesta oglosit przy dzwieku
trab, 7e nikomu z mieszkancéw nie wolno bisku-
powi nic sprzedaé, nic oded kupié¢ i zadnej z mim
zawrze¢ umowy.

Chory podéwczas ciezko Franciszek zasmucil
sig wielce tym sporem, ktérego nikt zalagodzi¢ nie
myélal i rzekl braciom:

— Wielka jest dla nas przykroécia ow zatarg,
zwlaszeza, ze niema czlowieka, ktoéryby sie jal
przywrocenia pokoju.

Potem zaé zacytowal wiersz hymnu:




— Badi przez tych pochwalony, o Panie,
ktérzy przebaczaja dla milosci ku Tobie!

Przyzwal jednego z braci i nakazal mu:

— IdZ do podesty i powiedz mu ode mnie, by
przybyt do biskupstwa wraz z dostojnikami miasta
z wszystkimi, ktérych zabraé zdola.

Gdy brat odszedl, przyzwal dwu innych braci
1 przykazal im:

— WynijdZcie naprzeciw biskupa, podesty i ca-
fego orszaku, spiewajac hymn slofica. Mam na-
dzieje, e Bog ulagodzi ich serca, ze wroca do da-
wnej zgody i przyjazni.

Biskup, podesta i obywatele zebrali sie na te-
rasie palacu biskupiego, a jeden z braci przemowil
w te slowa:

— Chorym ciezko bedac, ulozyl blogostawiony
stuga bozy, Franciszek, hymn ku czci Boga i wszyst-
kiego, co zywie, dla chwaly Paiiskiej i zbudowania
bliznich. Przez usta moje prosi was, milodciwi
panowie, maz $wiety, byscie go wystuchali ze sku-
pieniem

Bracia jeli wyglaszaé i épiewaé hymn.

Ledwo zaczeli, wstal podesta i, zlozywszy mo-
dlitewnie dlonie, stuchal pieéni, jak Ewangelji
swietej, bowiem czcil wielce i uwielbial Franciszka.
Gdy bracia skoniczyli, rzekl gloéno, wobec wszyst-

kich:
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— Zaprawde, powiadam wam. Uznaj¢ messere
biskupa za mistrza i pana mego, a nawet gotow
Jestem przebaczyé zabdjcy brata mego, czy syna.

Potem padl przed biskupem, méwiac:

— Gotéw jestem daé wszelkie zadane przez
Wasza dostojnosé zadoséuczynienie dla mitodci Pa-
na naszego, Jezusa Chrystusa i stugi jego, Fran-
ciszka. )

Biskup podniést zyczliwie podeste oburacz i po-
wiedzial:

— Z urzgdu mego winienem byt okazaé wieksze
umiarkowanie. Jestem atoli porywezy i latwo
mnie gniew ogarnia. Przebacz mi tedy, bracie!

Uradowalo wielce braci, ze przepowiednia Fran-
ciszka o zgodzie spelnila sie dostownie. Wszysey
takie obecni przypisywali zastugom blogostawio-
nego 6w istny cud, to wyrazne zrzadzenie boze,
ktére polozylo nagle tame waéni i zgoda uwiericzylo
sprawe glosng, tak Ze wspommnienia nawet nie zo-
stalo po tylu krokach nieprzyjacielskich.
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SMIERC T POGRZEB.

luga bozy, Franciszek,
lezal w palacu biskupa
Asyzu, zlozony ciezka
niemoc3, a reka boza
spoczywala na nim cie-
7ej, nizli dotad. Asy-
zanie obawiali sie, zZe
umrze tejze jeszcze No-
cy i ze bracia przeniosa

cialo jego do innego
miasta. Uradzili tedy rozstawié straze obywa-
telskie wokolo muréw biskupstwa, by pilnowaly
czujnie.

Franciszek kazal sobie ¢piewaé kilka razy
w ciagu dnia bymn swéj ku chwale Boga celem
zlagodzenia cierpient i udrek wielkich, jakie go na-
wiedzaly ustawicznie. sam za$ piewal nocami dla
zbudowania i pociechy tych Swieckich ludzi, kto-
rzy z jego powodu czuwali, stojac na strazy, ze-
wnatrz palacu.




Brat Eljasz, zbudowany tym sposobem krze-
pienia sil i lagodzenia cierpienn $wigtego meia,
rzekl mu:

— Najukochaiiszy ojcze nasz, radujemy sie
wszysey i budujemy wielce radodeia twa wérdd
cierpieri, zwaz atoli, Ze mieszkaficy miasta, ktorzy
cig wielbia jak éwigtego, sadza, Ze jested chory
nieuleczalnie i zemrzesz rvchlo, moga sobie po-
mysleé¢: — Jakto? Czemuz objawia taka radoéé
Franciszek? Zalisz nie powinienby raczej pomy-
éleé o émierci?

Odparl na to $wiety:

— Przypomnij sobie widzenia, jakie miales
swego czasu pod miastem Foligno. Kto$ ci powie-
dzial wowczas, jak wspomniale$, ze umre za dwa
lata. Jeszeze przed wizja twoja czesto rozmyélalem
nad émiercia, ale od dnia tego jaglem medytowaé
nad tem nieustannie! — potem za$ dodal z zapalem
wielkim: — Pozwol mi, bracie, radowaé sie w Panu
i wielbi¢ go podréd cierpiedi moich, gdyz dzieki
opiece i lasce Ducha Swi(;tego tak jestem zjedno-
czony z Bogiem, Zze uczestnicze w jego istocie
samej.

Tego samego dnia przybyl don pewien lekarz
z Arezzo, imieniem Jan, zwany ..Dobrym,”“ zna-
jomy i przyjaciel $wietego meza, a Franciszek za-
pytal go:
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— Co sadzisz ty. ktérego witam mile, o cho-
robie mojej?

Nie chcial zwaé nikogo dobrym z uwagi na
Boga, ktory, jak powiedziano w Piémie, jest jedynie
sam dobrym. Nie pozwalal tez nikomu zwaé siebie
ojcem, lub mistrzem, ze wzgledu na Chrystusa,
ktory rzekl: — Niech nikt nie zwie si¢ Ojcem na
tym Swiecie!

Lekarz odpowiedzial:

— Wszystko si¢ skoniczy dobrze, z laski Boga.

A Franciszek rzekl znowu:

— Powiedz mi prawde. Co myslisz? Mow bez
obawy. Nie jestem. dzieki Bogu, kobieta drzaca

przed skonem. Z laski Ducha Swietego jestem

gcisle zjednoczony z Bogiem, ze $mieré i zycie sa
mi jednakiem szczedciem.

Na to powiedzial lekarz:

— Choroba twoja jest wedle naszej wiedzy
ziemskiej nieuleczalna i sadze, iz umrzesz z koricem
wrzesnia, lub w poczatkach paZdziernika.

Uslyszawszy te stowa, wzniést Franciszek w nie-
bo modlitewne rece i zawola! w radodci wielkiej

ciala i duszy, oraz czci Chrystusa:

— Witam cie, o siostro Smierei!

Po chwili rzekl mu jeden z braci:

189



— Ojcze nasz! Zvcie twe i nawrbcenie byly isa
pochodnia i zwierciadlem nietylko dla braci twoich,
ale takze dla calego Kosciola. Taka sama bedzie
émieré twoja i chociaz zasmuci ona i zaloba okryje
nas, oraz wielu innych, tobie sprawi radosé i ucieche
niewyslowiona. Po pracy bowiem zmudnej uzy-
szezesz spoczynek wielki, z niezliczonych cierpiert
i pokus przejdziesz, do pokoju wieczystego, z ubé-
stwa doczesnego, przestrzeganego tak pilnie, do
bogactw prawdziwych, a ze $mierci znikomej do
zycia nieskonczonego przed oblicznoscia Boga,
ktérego$ czcil na ziemi z takim zapalem, miloscia
i pozadaniem.

Potem dodal szczerze:

— Wiesz dobrze, ojcze, ze jedli ci Bog nie zesle
leku z nieba, przeciw chorobie twej niema érodkéw
na ziemi, a wedle zdania lekarzy zyé dlugo:nie
mozesz. Méwie to, by dodaé otuchy duszy twojej.
Nie przestaj radowaé si¢ dusza i cialem, by snadZ
wszystkim, patrzacym i sluchajacym ecie, émieré
twoja zostala takiem wspomnieniem i takim przy-
kladem, jakimi byly, sa i pozostana na zawsze,
zyeie 1 nawrdcenie twoje.

Slowa te przejely Franciszka nowa radoscia
i chociaz mu bardziej, niz zwykle, dokuczaly cier-
pienia, na wiesé o bliskiej émierci  jat slawi¢ Pana
z zapalem. Potem rzekl:
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— Podoba sie Panu, bym umarl niezadlugo,
przywolaj mi tedy brata Aniola i Leona, by za-
nucili hymn ku czei Smierei, siostry mojej.

Przyszli obaj smutni, bolejacy i jeli épiewaé
z placzem hymn ku czci slorica i innych zjaw stwo-

rzenia, a Franciszek dodal przed wierszem ostatnim

ustep poswiecony Smierei:
Bqdz pochwalony, o Panie przez siostre naszq,
Smieré cielesng!
Nie ujdzie jej, zaprawde, Zaden z ludzi!
Biada temu, kio umiera w grzechu ciezkim!
Szczesni ci, ktorzy sluchajqg Woli twojej Swietej!
Albowiem Smieré druga nie dotknie ich!

Upewniony co do rychlej Smierci, zar6wno przez
Ducha Swiqtego, jak i lekarza, jakotez czujac ciagie
pogorszenie stanu swego, polecil maz $wiety, by
go wraz z l6zkiem przeniesiono do koscidtka Najsw.
Marji Panny w Porcjunkuli. Chcial tam zakoiiczyé
zycie cielesne, gdzie zaczal zycie ducha swego.

Niosgcy go, doszli do szpitala, mieszezacego sie
na polowie drogi pomiedzy Asyzem, a Porcjunkula,
a Franciszek kazal postawié¢ 16zko na ziemi. Oslepl
juz zupelnie niemal skutkiem dlugotrwalej cho-
roby oczu, polecil tedy, by go obrécono twarza
w strone Asyzu. Unidst sie troche i poblogosta-
wil miasto, mowiac:
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— Miasto owo bylo pono, o Panie. w czasach
dawnych siedziba ludzi zlych, ty$ atoli zlal na nie
obficie dobrodziejstwa swoje w czasie, kiedy ci sie
to uczynié¢ spodobalo. Obrales je w dobroci swojej
na mieszkanie tych, ktorzy cie poznali naprawde,
przysparzaja chwaly imieniowi twemu i szerza po
gwiecie dobra slawe zboinego zycia, oraz nauke
prawdziwa ewangelicznej doskonalodci. Blagam
cie tedy, Jezu Chryste, Ojcze milosierdzia, racz
zapomnieénie wdzigeznosci dawnej ludzi, pamietnym
bedac jeno twej niezmierzonej litodei, okazanej im,
tak by miasto to bylo osiedlem znajgcych cie
naprawde i slawiacych twe imie wielkie i pelne
chwaly na wieki wiekéw, Amen!

Gdy skoriczyl te stowa, zaniesiono go do koéciola
Najéw. M. P. Anielskiej i tam polaczyl si¢ z Panem
naszym, Jezusem Chrystusem, w czterdziestym
czwartym roku Zycia swego, dwudziestym pokuty,
a MCCXXVI roku Paniskim, dnia 4. pazdziernika.
Odszedl do tego, ktérego milowal goraco z unie-
nasladowal, wstepujac
w jego Slady, tak ze wkoricu dostapil udzialu
chwaly, w ktérej panuje z Ojcem i Duchem Swie-
tym po wszystkie wieki.

sieniem niezmiernem 1

Lezac na tozu $mierci w Porcjunkuli, przywolal
Swiety towarzyszy i rzekl im:

— Wiecie wszyscy, ze wierna i oddana byla

T ey

zawsze zarowno mnie, jak i zakonowi pani Jakoba

Settesoli. Sadze przeto, Ze uzna to za wielka laske
i ze bedzie jej pociecha duchowa, jesli dowie sig
o ciezkiej chorobie i bliskiej $mierci mojej. Niech-
ze tedy idzie do niej ktéry$ z was. Radbym, by mi
przyslala sukna zakonnego, koloru popiolu, oraz
ciastek, jakie piekla dla mnie nieraz, czasu pobytu
w Rzymie. Rzymianie zwa je mostaccioli, a wcho-
dza w nie migdaly, cukier i inne jeszcze rzeczy.

Byla to w istocie bardzo pobozna wdowa wy-
sokiego rodu i bogata bardzo. Cnoty $w. Fran-
ciszka, kazania jego, oraz laska Boga sprawila, ze
stala sie niejako druga Magdalena i przez milosé
dla Chrystusa pedzila zywot na modlach wéréd
lez rozczulenia.

Bracia napisali list po my$li Zyczeni Franciszka
i zaczeli juz szukaé poérod siebie poslanica, gdy
nagle zapukano do drzwi. Otwarli copredzej i oto
ujrzeli wszyscy pania Jakobe we wlasnej osobie,
ktora przybyla pospiesznie na wieéé o chorobie
swigtego meza. Bracia pobiegli do Franciszka
z zawiadomieniem, Jakoba przybyla
z Rzymu, wraz z synem i wielu osobami, cheacymi

zlozyé mu hold. Potem spytali:

ze pani

— Céz poczniemy, ojcze?
mamy wstepu?

Zaliz jej wzbronié
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Méwili tak, bowiem Franciszek przykazal nie
wpuszczaé kobiet do klasztoru z uwagi na obyczaj-
noéé i naboznosdé. Ale swiety odparl im:

— Zakaz ten nie dotyczy kobiety, ktéra oka-
zala tyle wiary 1 poboinodci. Wprowadicie ja
tedy, skoro przybyla z tak daleka.

Pani Jakoba zblizyla sie, roniac lzy obfite.
I oto wszyscy ujrzeli cud! Przywiozla ona ze soba
sukno zalobne, o ktérem bylo pisane w liScie, zu-
pelnie tak, jakby list ten otrzymala. Powiedziala
braciom:

— Bracia czcigodni, modlac sie, uslyszalam te
stowa: — Jedz bez straty czasu do blogostawionego
Franciszka, a spiesz si¢ jesli go chcesz zastaé je-
szcze zywym. Wez dlan takze takie, a takie sukno
i te a te rzeczy do jedzenia, gdyz lubi je. Zabierz
jeszcze sporo wosku na Swiece pogrzebne i kadzidlo.

Waszystko to, oprocz kadzidla, wymienione bylo
w lidcie. Ten, ktéry wyslal trzech Kréli do zlébka
Nowonarodzonego, by mu czeéé oddali, polecil
réwniez i damie tej, by pojechala z darami do stugi
bozego w dniu jego $mierci, to znaczy w dniu praw-
dziwych urodzin.

Przyrzadzila zaraz ciastka, jakich cheial Fran-
ciszek, ale spoiyl ledwo troszke, gdyz mdlal co
chwila, bliskim bedac $émierci. Kazala narobié

z wosku mnéstwo éwiec, by plonely wokél swieto-
bliwego ciala jego. Ze sukna uszyli mu bracia
pogrzebna oporicze, W ktorej zostal pogrzebiony,
zaé on sam polecil wlozyé si¢ jeszcze w worek
zgrzebny, przez pokore i czeéé dla Ubdstwa.
W eciagu tygodnia, w ktérym przybyla pani Ja-
koba, maz $wiety przeniésl si¢ na lono Chrystu-

sowe.

W tym samym czasie, kiedy swiety Franciszek
opuscil te ziemie, lezala ciezka takze zlozona cho-
robg blogoslawiona Klara, bedaca pierwsza od-
rosla Siéstr Ubogich Sw. Damjana, oraz wspbl-
zawodniczka Franciszka w cnotach i doskonatosci
ewangelicznej. Bojac si¢, Ze umrze przed nim,
plakala zdjeta zalem, ze juz nie zobaczy swego
jedynego po Bogu ojca pocieszyciela, mistrza i po-
érednika w lasce bozej, jaka na nia splynela. Roz-
czulilo to Franciszka wielce, gdy mu donidst po-
slaniec, co mowila blogoslawiona Klara, i uczul
szczegolniejsze dla niej przywigzanie ojcowskie.
Poniewaz bylo jednak niemozliwe zobaczyé sig
z nia osobidcie, poslal jej tedy listowne blogosla-
wienstwo i absolucje wszystkich uchybien, jakichby
si¢ mogla dopuscié przeciw regule, wskazéwkom
jego, oraz natchnieniom Syna Bozego. Pragnac
tez, by porzucita smutek i zalobe, polecil wyslani-
cowi, by jej powiedzial:




— Zapowiedz siostrze Klarze, iz ma odrzucié

wszelaki smutek i zalobe, bo, chociaz mnie nie

zobaczy za Zycia mego, przed swa Smiercia jeszcze
ujrzy mnie wraz z siostrami i dozna wielkiej po-
ciechy.

Wieczorem, onego dnia, w ktérym odszedl do
Chrystusa $wiety Franciszek, zlecialo na dach
klasztorny mnéstwo jaskélek, ulubionych ptaszat
jego, mimo ze bedac corkami slofica, obawiaja sie
zazwyczaj mroku. Trzepotaly skrzydelkami i przy-
gpiewywaly dlugo na swdj sposdb. Niewiadomo,
czy si¢ smucily, czy radowaly. Moze zal im bylo,
iz zastaly osierocone, a moze skladaly hold ojcu
swemu, wstepujacemu do chwaly wiekuistej. Za-
chwyceni tym $wiegotem nocni stréze miasta, zwo-
lywali sie wzajem, stuchajac z luboécia wielks.

Tymeczasem spieszyli zewszad bracia i synowie
éwietego na obrzed pogrzebowy. Z przeréznych
miast nadciagaly procesje, tak ze przez cala noc
rozbrzmiewaly piesni niebianskie, a mnéstwo
éwiatel czynilo okolice czems, niby wielka straza
anielska. Wezesnym rankiem nadeciagnal z Asyiu
tlum dostojnikéw i duchowiedstwa, a cialo zostalo
zabrane do miasta przy dZwigku hymnéw 1 grzmo-

cie trab. Kazdy z orszaku niést galazke oliwki,
lub innego drzewa i kroczyl powaznie, posréd mi-
gotania niezliczonych gwiec, Spiewajac ku czci

ojea, jak przystalo synowi, idacemu za zwlokami
rodzica, i barankowi stapajacemu za pasterzem,
ktéory byl pasterzem $wiata calego.

Dotarlszy do miejsca, na ktérem zaszczepil
latoroél zakonu Ubogich Kobiet, zlozono zwloki
w kodciele sw. Damjana, w ktérym przebywaly
pozyskane dla Boga dziewice. Otwarto male
okienko w murze, przez ktore stuzki boze przy-
sluchiwaly sie zazwyczaj kazaniom, wyjeto tez
zelazng krate, a bracia trzymali dlugo podniesione
do okna cialo sSwietego, wyjete z trumny.

Zjawila si¢ blogoslawiona Klara wraz z wszyst-
kiemi siostrami, by zobaczyé Ojca swego umilo-
wanego, ktéry nie' mégl juz przeméwié i nie mial
przyj$é do nich nigdy, albowiem odszedl gdzie-
indziej. Jely wszystkie wzdychaé, jeczeé lzy ronié
i powtarzaé¢ glucho:

— Ojeze! Ojeze! Coéz sie stanie z nami? Cze-
muz napelnileS nas takim smutkiem? Czemu
opusciles nas, biedne istoty? Czemuz to nie po-
slale$ nas w pelni radosci przed soba tam, dokad
poszedleé, miast ostawiaé za soba, pelne zaloby?

Céz cheesz, bySémy czynily w tem wiezieniu osa-
motnionem teraz zupelnie, gdyz nie odwiedzisz
nas juz nigdy? Ojcze biednych, miloéniku ubdstwa,
ktéz nas bedzie podtrzymywal w pokusach i po-
cieszal w przeéladowaniach. O, jakze gorzka to roz-




laka, jakie smutne rozstanie! Jakie straszna jest

émier¢!

Wkoiticu atoli uczuly, ze dziewicza skromnoéé
nie pozwala na tak wielka zaloé¢ i nie przystoi
smucié¢ sie $miercia tego, ktory mial przy swem
fozu chéry anielskie, a zjawieniem sie swojem roz-
weselil éwietych i przyjaciél Pana nad Pany. Wa-
hajac si¢ pomigdzy smutkiem, a radodcia ucalowaly
cudowne rece Swigtego, przyozdobione drogo-
cennymi klejnotami i polyskujace od perel.
W chwili, gdy zabrano cialo, zamknela sie zelazna
krata okna i nigdy juz nie uchylono jej z powodu
takiej zaloby. Wielka czuloécia przepojone byly
skargi i zawodzenia cérek, niezmiernag tez boleéé
odczuwali synowie $wietego. Wszyscy polaczyli
sie w ogélnej zalobie i nikt ez nie mégl powstrzy-
ma¢é styszae, jak gorzko placza anioly pokoju.

Thum dotarl wkoricu do miasta i zlozono cialo
Swietego z wielka czcia i troskliwoscia na onem
miejscu $wietem, z ktorego oswieca $wiat, czynigc
ustawicznie niezliczone, a coraz to nowe cuda ku
chwale Boga Wszechmogacego.
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Vitry. — Sw. Franciszek u suttana w Kairze. —
Proba ognia i pokusa wszetecznicy. — Pobyt
w Palestynie. — Powrdét do Wenecji.

XII. Trzecia regula. Rozlam w zakonie
B e e 117

Opozycja braci i przelozonych przeciw ostrosc
reguly. — Oswiadczenie $w. Franciszka, jak nie-
bezpieczna jest nauka. — Psalterz nowicjusza. —
Sw. Franciszek sklada godnos¢ gtéwnego zwierzch-
nika, na znak pokory. — Uczta ze sw. Klara.

XIII. Cnoty franciszkanskie .............. 129

Nienawis¢ $sw. Franciszka dla pieniedzy . — Jego
wstret do wystawnych strojow i mieszkan. — Ze-
branina przed uczta u kardynata. — Co sadzit
0 kobietach i jak z niemi rozmawial. — Pokusy.
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XIV. Sw. Franciszek, a zwierzeta ......... 139

Milosierdzie Franciszka. — Popularno$¢ jego. —
Nawracanie i cuda. — Wizja tronu niebianskiego.
— Milo§¢ Franciszka dla owiec. — Uroczystos¢
wigilijna w Greccio. — Wilk z Gubbio,

XYV. Pustelnia na Alverno (1224—1225) .... 155

Podroz na Alverno. — Przygoda z wiesniakiem. —
Schronisko poéréd skat. — Ekstazy i wizje $w.
Franciszka i brata Leona. — Muzyka anielska. —
Serafin i cud.

XVI. Hymn do slofica (1225—1226)........ 173
Choroba, dolegliwosci i pokusy. — Brat Masseo
opowiada jak sie zegnal z géra Alverno. — Po-
ciecha przez mifos¢ dla cudéw natury. — Hymn
do slofica. — Zgoda i jedno$¢ w Asyzu.

XVII. Smieré i pogrzeb (1226) ........... 187

Rados$¢ z bliskiej $mierci. — Pozegnanie Asyzu. —
Ostatnie odwiedziny Jakoby de Settesoli i posel-
stwo od $w. Klary. — Agonja i $mieré. — Kondukt
pogrzebowy z Porcjunkuli do Asyzu. — Zawodzenie
Klarysek.
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»EPOPEJE I LEGENDY*

UKAZA SIE:

Legenda sw. Franciszka z Asyiu
Romans Antara
Zycie Buddy
Legenda Don Juana
Legenda Cyda Campeadora
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